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INTRODUCCION.

No han faltado, ciertamente, en mis conterra-
neos, ingenios preclaros, talentos esclarecidos y
estudiosos historiadores, que en -mas de una vez
nos hayan legado el fruto de sus desvelos. Testi-
monio de ello son los cronicones escapados 4 la
tea revolucionaria de los pasados siglos, en los
que, 4 pesar de su obscura fraseologia, propia de
la époea , aun encontramos no solo belleza de
estilo, armonfa de ideas y pensamientos elevados,
sino un arsenal continunado de riqueza en datos
histéricos, que aquellos nuestros predecesores cui-
daron de legarnos, 4 fin de perpetuar nuestro ori-
gen v los memorables acontecimientos ya antece-
dentes; ya subsecnentes; al viv isimo resplandor del
cristianismo en la por mil titulos histérica Cindad,

Deudores somos, 4 no dudarlo, en primer tér-
mino, 4 los tan insignes escritores Espinoza, La-
Rea, Vilaplana, Zelad, Verona, Septién V tantos
otros; si hemos de hablar de los ingenios nacidos,
formados y fecundizados eén este suelo. Pero de
ingratos no se nos acuse, si aun mas, hacemos re-




VI INTRODUCCION.

ferencia y grata wencién de aquellos no Tenos
insicnes Herrera. Torquemada, Beaumont, Arle-
gui, Medina, Pareja y Basalenque, campeones muy
ilustres de la historia, si no meramente de esta mi
patria, al menos de-aquellos hechos especiales de
esta 6 aquella Provineia. que conforman con el
conjunto de la célebre, en el viejo mundo, historia
mexicana. g

Y si,/avanzando/los' tiempos, Hegamos 4 los pre
sentes, encontramos eruditos v, apasionados histo-
riadores, que signiendo aquellas luminosas hue-
llas, si no, como-antes se ha dicho. dedicando sus
estudios coleetivamente. si han consagrado 4 esta
citidad artieulos ¢ folletos mais 6 ménos extensos,
que traslncen la sirpatia ¢ afecto._que por_ella
sienten.

Nuneca olvidar debiera al «maestro de toda eru-
diciony»_como justamente se le dlama. al insigne
¢ ineansable Sr. D. .]u;ltllll'l} Garefa leazbaleeta, el
unico quiza en su alta estera, que supo aprovechar
los dotes de que fuera enviguecido por la Proyi-
dencia; ¥ a quien Querdtaro debe el hallazoo de la
tan interesante <« Relacion de Querétaro hecha al
Rey por Hernando de Vargas en 1582, » fuente ri
quisima de nuestra historia, publicada por prime-
ra vez por el Lie, D. Primo Feliciano Veliazquez en
sus «Doenmentos para la historia de/San Luis Po-
tosi» debido 4 la bondadosa deferencia del Sr. Lic.
D. Luis Garefa Pimentel. hijo de aquel preelaro
talento que nos ocupa.

Coleecionar, pues, en este volumen todos ague-
llos doeumentos que se relacionen con-la conquis
ta, y que hayan llegado 4 nuestras manos. ya sea

INTRODUCCION. VII

i 1 X e ina L ~ nestro atfan,
de los ya mmpresos, va ina:lito € et v ‘
4 fin de facilitar la ejecneion de la historia propia
mente dicha, de esta ciudad, . que hasta hoy nadie
se ha ocupado de ello, sin embargo de ser una de
roinal I R : esclareci-
las principales, ya por ser cuna de muy esck "
dos hijos, ya por sus monumeintos artisticos, o bien
’ . . ¢ ; . - ‘0.
por tantos acontecimientos de que ha sido teatrd
l)u.\pm'w de compulsar los pareceres t‘X]H'(‘.\'illlU\

en cada uno de los documentos posteriores, el lec-

i 1z ar 4 ver la la; » Ja verdad
tor podrd, quizd, llegar 4 ver la luz de la

sobre tan importante acontecimiento.

Mas, si acaso, a pesar de auestro afan en conse-
guirlo, no alcancémos la realizacién de tan lauda-
ble objeto, eabenos la satisfaceién de haber dado
un paso mds en el obseuro. Jaberinto de nuestra
historia, quedando para otros més afortunados, 1:1~
imponderable dicha de pasear triunfante, ante las
futuras generaciones, el pendén de la verdad.

Querétaro, Noviembre 15 de 1901.

EL AUTOR.




Santiago el Mayor, Patrén titular de Querétaro.




A COSUEISTA D [RETARO,

De lamentar seria si antes de tratar este aconte-
cimiento. no tratdsemos del origen y procedencia
de la raza colectiva de la que fuimos rama;y por
tanto, debemos-dar principio. d nuestro intento,
asentando lo que sobre este particular opinaron
nuestros predecesores Mendieta y Torquemada; y
ya en posesion del ovigen de muestros mayores,
entrar de lleno al acontecimiento memorable ,
puerta y fuente del cristianismo en esta ciudad.

Mendieta en su « Historia eglesidstica indiana »
impresa por el eximio historiador D. Joaquin Gar-
cia Teazbalceta en M.DCCC.LXX, Tibro II'. cap.
X XXIIL, pigs. 145 y 46, dice lo siguiente :

 De la genealogia de los indios pobladores de
esta Nueya Espana.

» Cerca de la dependencia y origen de los indios
que poblaron esta Nueva Espana (segiin la memo-
ria que tenian en sus libros, que eran cinco, pin-

tados por caractéres de qgue abajo se harda men-

(lllll\ comienza a contar y tomar [nnn l[nlu de sus
CONQUISTA 1.
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generaciones, de un viejo anciano [ztacmixeohuatl,
que residia en aquellas siete cuevas llamadas Chi-
comoztoe, de cuya mujer llamada [lam('ue_\', dicen
que hubo seis hijos. Al primero llamaron Xelhua,
al segundo Tenuch, al tercero Ulmecatl, al cuarto
Xicalancatl, al quinto Mixtecatl, al sexto Otomitl,
De estos proceden grandes generaciones, enasi co-
mo 8e leé de los hijos de Noé. El primero llamado
Xelhua, dicen que poblé 4 Guacachula, y 4 Izocan
v Epatlan; Teopantlan, y despues 4 Teohaecan,
Cozcatlan y Teutitlan, ete. Del segundo, llamado
Tenuch, vinieron los que se dicen tenuchca, que
son los puros mexicanos, llamados por otro nom-
bre mexica. Del tercero y cuarto, llamados Ulme-
catl y Xicalancatl, tambien descendieron muchas
gentes y pueblos. Estos poblaron donde ahora es-
td edificada la ciudad de los Angeles, ¥ en Totomi-
huacan.. Y andando el tiempo tuvieron grandes
guerras, y sus-contrarios, que faeron muchos pue-
blos de aquella-comarea, destruyeron 4 Ulicilapa
y 4 Cuetlaxcoapa, que eran 4 do ahora est4 1a eiu-
dad‘de los Angeles ¥ mucha parte de Totomihnas
can. Los Xicalancas fueron también poblando ha-
cia Guazacualeo, que es haeia la costa del norte y
adelante en la misma costa estd hoy dia un pueblo
que =@ dice Xicalanco, que solia ser'de mucho fra-
to, porque se juntaban muchos meércaderes de di-

versas partes y de lejos tierras que iban alli 4 con-

tratar. Otro pueblo del mismo nombre hay en la

provincia de Maxcaleinco, cerca del puerto de la

Veracruz, que parece haberlo también poblado los

xicalancas; y aunque estdn ambos en una misma
costa, hay mucha distancia del uno al otro. Del

-
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quinto hijo Mixtecatl vienen los mixte_'zlts. habita-
dores de aquel gran reino llamado A\llxte('zl.pzllj:
que tiene cerca de ochenta leguas cl(’m‘le el pru‘nm
pueblo que caé hdcia la parte de México, llamado

Acatlan, hasta el postrero que se dice 'l'ututepe(':
que estd 4 la costa del mar del sur. l)zfl pgstrel‘
hijo llamado Otomitl descienden los ()IUl'nvls. que ‘e'.s
una de las mayores generaciones de la Nueva Es-
pana, pues todo lo alto de las lnnnta.rms al dcn"e-
dor de México estd lleno de ellos, sin ]fls provin-
cias de Xilotepec y Tulla que eran su rinon, ¥ el?
las mds provincias de la Nueva Espana los hay

pocos 6 muchos. »

Torquemada en su « .\lnn;n:qm’u indiana » libro
I, cap. XII, traé ignal especie respecto al mml’m
del -origer de nnestros antepasadosi pero aun
mas alld del lugar de las siete cuevas.

Veamos ahora lo que dice el insigne Aqnmicx!unu
Fr. Isidro Félix de Espinoza én su « (,‘rr."mf(:zl de
la Provineia de San Pedro y San Pablo de Michoa-
cdn, » ‘publicada por primera vez en 1899 p('u“ el
Dr. Nicolds Ledn (1), ratificando el parecer de Tor-
quemada : T r

Pobladas las Indias antes y despues (lcl.l).llll-
vio, como afirman los escritores de Indias; vinien-
do por la parte del Norte se l'uemn’ (‘Xp]ﬂ}'ﬂ!]d“
por toda la tierra aquellas naciones barbaras, sien-
do los Gigantes, los Chichimecas, y otros los que
havilm'mi estas bastissimas ‘regiones, que :ijl(.)l'il
ocupan las Cindades y Villas de Espafoles. Iis de

(1) Cap. 11, pags. 28 y 29.
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parecer el gran historiador Torquemada, que los
primeros moradores de este Nuevo Mundo \'irni;-
ran ;‘1'1‘] por tierra, y que los estrechos ¢ brazos de
Mar 6 Rio-navegable, con barcas, balsas de ma-
dera (y carros de cahas gruesas vy tupidas. Des-
pues de largos anos, aviendo otros muchos venido
:u.)tes, salieron los gue llaman Mexicanos de la Pro-
vincia'de Aztlan (qne ahora es el Reyno de la Nue-
va México), que es lo mismo que tierra de Garzas
y €l motivo' que tuvieron para-salir con los (111(;
después se llamaron Tarascos, lo refiere Torque-
mada en esta forma :

f Aparecid, segun fabulan les indios, vn fingido
pajaro subre un arbol, que cantando repetia est
voz: «te hug,» «fi hui,» vamos, vamos. Dos Capi-
::lnvs !nu\'iernn toda aquella maltitud de gente, vy
ia pusieron en marecha. Salieron, pues, los Azte-
cas, trayendo en vna arca de juncos quatro sacer-
dotes. principales-al idolo, mejor diré demonio,
Huitzilopnchtli, que era su Ordaculo. No se movian
Vi Punh_» sin su parecer, y en cada mansion gue
hacian le fabricaban casa y altar para su veneras
cion. Con este prineipio, que el demonio tuvo en
este pueblo idoldtrico, marchd guiando 4 los Bar-
baros para otro lugar, donde gquentan los natura-
les/avia va drbol muy grande y grueso, en ¢uyo
pie pusieron el altar'de su fdolo,’y 4 su sombra se
sentaron a comer muy gustosos. A ese tiempo re-
benté por medio el drbol, dexandolos casi aténitos
el estruendo | y quando sedesembarazaron del
assombro; copsultaron & su fdolo 6 falso dios: que
dié por respuesta despidiesen & las ocho familias
de nueve que eran, v sola vna se mantuviesse. Es-
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to sucedié en un Ingar nombrado de los indios
« Chicom’oztoe, » 1o mismo que sitio 6 paraje de
que no es de aqui su origen, como

siete cuevas,
sino de la Provincia dicha de

muchos refieren,
Acatlan. »

Demostrado queda que nuestros antepasados vi-
nieron del Norte, mas no del lugar llamado de las

siete euevas, sino atin mds alld, desde la provincia

de Aztlan.

A pesar del transcurso de los sizlos ha llegado
hasta nosotros esta especie, debido 4 las pinturas
de ello conservaban los indios 4 la llegada de

qllL‘
stifican

lo§ espafioles d estas tierras; €omo asi lo te

los escritores mds antiguos, €omo Sahagun, He-

rrera, Vargas, Boturini y otros.

Sigiienza y Gongora, y toméndolo de Torque-
mada, dice, con relacién & nuestros antepasados,
lo siguiente :

« Querétaro se fundé en 1446 en que el empera-
dor Moeteznma Ilhuicamina, primero de este nom-
bre. lo redujo 4 la devocion mexicana, fortalesien-
de su imperio con guarnicio-

dolo como frontera
aciones de los Michoa-

nes militares contra las inv
canos y Chichimecas.
e domicilionde Othomies,; cuyo orl-

» Fué siemj
1o Iztac Mixel

gen domina de un anciano llamad
Nuevo méxico de un lagar llamado
teniendo este seis hijos de

que salié de
de las siete cuevas, v
quien procedié la diversida¢
Nueva Espana, el altimo fué Othomitl y del cual
dependen los Othomies. una de las generaciones

| 'de naciones de esta




6 LA CONQUISTA DE QUERETARO.

mds copiosas de este reino. Tienen poblado lo al-
to de las montafas que circundan 4 México, sien-
do cabecera de toda la Provincia Othomi, Xilote-
pec que-la-haeen numerosa los pueblos de Tepexi,
Tula, Huichiapan, Xiquilpa, Atocpan, el Mexqui-
tal, S. Juan del Rioy Querétaro, fuera de otros
pueblos de tierra adentro.

» Estos indios ne eran tan barbaros como los
chichimecas (1), pues aunque 0o eran ricos como
los mexicanos, eran entendidos en politica, y sobre
todo, valientes 'y esto lo prueba que fueron esco-
gidos para unirse 4 los Tlaxcaltecas para comba-
tir & Hernan Cortés antes de hacer las paces en
Tlaxcala, y despues le acompafiaron en la toma
de México y ofros varios encuentros con los in-
dios.

»Muchos Othomiesazorados cou el estruendo de
los espafioles, se refugiaron-en esta Ciudad alian-
dose con los Chichimecas remontandose 4 las se-
rranias, hasta que uno de ellos mismos fué el ins-

(1) Mendieta, libro V, parte II, Prélogo, piz. 732, describe
los chichimecas del modo signiente: <Chichimeco es nombre comun
de unos indios infieles y barbaros, que no teniendo asiento cierto
(especialmente en vérano) andan discurriendo de una parte & otra,
no sabiendo qué son riquezas ni deleites, ni contrato de policia
humana Traeén los cuerpos del todo desnudos, duermen en Ia tie-
rra desnuda dunque séa empantanada, con perpetua sanidad. Su-
fren mortales frios, nieves, calores, hambre y sed, y por estas y
otras cosas adversas que les sucedeu, no se entristecen. Comen
carnes de venados, vacas, mulas, caballos vivoras y de otros ani
males ponzofipsos, y €sas (cuando masibien adersézadas) por lavar
y medio erudas, despedazandolas con las manos, dientes v ufias &
manera de lebreles. Diferencianse de los indios de paz y cristia-
nos, en lengua, costumbres, fuerzas, ferocidad y disposicion de
cuerpo, etc., ete.

LA CONQUISTA DE QUERETARO. 7

3 3 re 14 o . " "y - -
tromento de quien Dios se valié para sacarlos del

Svoria
e Beaumont, en su obra «Crénica de la Provincia
de San Pedro y San Pablo de Michoacan» tomo
[I, cap. XL, pag. 429, dice con este motivo, lo si-
guiente : i

«Ya se iban acabando, segiin Boturini, los tulte-
cas. cuando vinieron del Norte los antiguos mora-
dores de una principal ciudad eonosida por A.mu.-
queme, llamados Chichimecas, de la voz Chichi-
mecalt que significa El que chupa; dando 4 enten-
der que los antigiios chichimecas vivian solo dela
caza y despues de haber flechado los pegazos y
otros animales, les chupaban la sangre caliente,
lo ¢nal era el mejor regalo de esta nacion.

» La gran chichimeca comienza por los montes
gue dominan 4 Querétaro y sigue por el O. mas
alld de Acambaro y por el Norte hasta Toliman
Sichii y la Huasteca.

En posesién. ya del origen de nuestros antece-
sores, examinemos los signientes Documentos que
nos dardn, sin duda, mucha luz sobre el memora-
ble acontecimiento, dando el primer lugar 4 la <Re-
lacién>» del Alcalde Hernando de Vargas, por ser
esta el primero y mas antiguo instrumento-que so-
bre el particular se ha eserito.

Y en obedecimiento de la buena fe diremos so-
bre tal Documento, que debemos, su-publicacién
al escritor potosino, nuestro buen amigo el Lic. D.
Primo Feliciano Veldzquez, quien 4 su vez lo dié
4 la luz ptiblica, debido 4 la amabilidad y deferen-
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cia del Sr. Lie. D. Luis Garcia Pimentel. hiio -tl I
nunca bien llorado esclarecido histuri;uh‘n' l‘)' J¢ L
quin Garcia Icazbalceta, | 7 e,
ln_u?.r(_» de que Herrera en sus Décadas escritas er
1597 ya citaba.este valioso inst.rumcnt(; \ -.m‘n(i l
servia de mucho para sus e i, )
dad, de entonces ahora nadi

un tal virtud, y sin em-

scritos sobre esta ein-
la e conocia esta valiosa
¢ mmportante pieza, hasta que el Sr. Icazbalceta la
hizo buscaren el archivo de Indias, y didse 4 luz

debido al afin y celo histérico ¢
ido al afdn y celo histérico de su bondadoso hijo

e ." TArCl: )7 2 1 7
2] 5.1. Garcia Pimentel, 4 quien Querétaro debe
tan importante servicio.

LA CONQUISTA DE QUERETARO.

DESCRIPCION DE QUERETARO,
por su alealde mayor Hernando de Vargas.
20 de Enero de 1582
Instruction, y memoria, de las relaciones que

se han de hazer, para la deseripcion de las Indias,
que su Magestad manda hazer, para el buen go-
uierno y ennoblecimiento dellas.

Primeramente, los Gouernadores, Corregidores,
o Alealdes mayores, a quien los Vireyes, 6 Audien-
cias, ¥ otras psonas del gouierno, embiaren estas
instruetiones, y memorias impressas, ante todas
cosas hardn lista, y memoria de los pueblos de
Jspanoles y de Indios, que vuiere en su jurisdic-
tion, en que solamaznte se pongan los nombres de
ellos escriptos de letra legible, y clara, y luego la
embiaran a las dichas personas del gouierno, pa-
ra que juntamente, con las relaciones de que en
los dichos pueblos se hizieven, Ja embien asu Ma-
gestad y al consejo dellas Indras.

Y distribuyran las dichas instructiones, y memo-
rias impresas porv los pueblos de los Espaioles, y
de indios, de su jurisdiction, donde vuiere Espano-
l«'», embiandolas a los "»»H\t'_;«)\\ N donde no, a los

cuaras si los vuiere y st no a los religiosovs, a cuyo

cargo fuzre la doetrina, mandando a los consejos
CONQUISTA -
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¥ encargando de parte de su Magestad, a los cu-
ras y religiosos, que dentro de vn breune termino,
las respondan, y satisfagan como en ellas se declara
¥ les embien las relaciones que hizieren, juntamen-
te'con estas memorias, para que ellos como fueren
recibiendo las relaciones, vayan embiandolas a las
personas de gouiernoque se las vuieren embiado,
¥ las instraceiones y memorias las buelnan 4 dis-
tribuyr si fueré menester por'los otros pueblos a
donde no los vuieré embiado.

Y en los pueblos, y cindades, donde los Gouer-
nadores, o Corregidores, Y personas de gouierno
residieren, bavan las relaciones e ellos, 6 enca roar
las han a personas intelligentes de las eosas de 1a
tierra: que las hagan segun el tenor de las dichas
memorias.

Las personas a quien se diere carco en los pue-
blos-de hazer la relacion particular de cada vno
dellos, responderan 4 los capitulos de la memoria,
que se sigue, ¥ forma signiente.

Primeramente, en vi-papel 2 parte pondvan por
caueca, de la relacion que hizieren, el dia, mes,
y ano de Ja fecha de ella: con el nombre de la per-
Sona, 0 personas, que se hallaren a hacerla, y el
del Gouernador, y otra persona que les vuieren
embiado ladieha instruetion.

Y leyendo atentamente, cada capitulo de la me-
moria, serenird lo que huniere q. dezir a el, en otro
capitulo por si, respondiendo a cada vno por sus
numeros, como van en IH memoria, vno tras otro
¥ en los que no huuniere que dezir dexar los han
sin hazer mécion de ellos, y pasardn a los signien-
tes, hasta acauarlos de leer todos, y responder los
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(: tunieren que dezir: como queda (li(-‘hu, breue y
claramente, en todo; afirmando por cierto lo que
lo fuere, v lo que no, poniendolo por dudoso: '(lft
manera que las relaciones vengan l'.l(’l'l.;l,\'. confor-
me a lo contenido en los eapitulos siguientes.

Memoria de las cosas a que se ha de responder

y: de que se an de hazer las relaciones.

1 Primeramente. en los pueblos de los espafio-
les se diga, el nombre de la comarca, o prouncia
‘ ‘ ‘ = - - 3 523
en que estan, y que quiere dezir el dicho nombre

en la lengua de Indios. y porque se 11:111.1-.1 assl.

2 Quien fue el descubridor y conquistador de
la dicha prouincia, y por cuya nnl(-;u y wandado
se descubrio, y el ano de su desunhl‘lllllcllt.(.l y con-
quista, lo que de todo buenamente se pudiere sa-
ber. '

3 Y generalmente, el temperamento y «-nlulm!
de la dicha prouincia, 0 comarea, si es muy frija 6
aliente, o humeda, o seca de muchas aguas o po-
cas, v quando son mas 0 menos, y los vientos que
corren en ellas que tan violentos, v de que parte
son, y en que tiempos del ano.

4..Si-es tievra llana, aspera,rasa 0 montosa de
muchos o pocos rios o fuentes, y abundosa & fal-
ta de aonas, fertil 6 falta de pastos; abundesa @
esteril de fractos v de mantenimientos.

5 De muchos o pocos Indios, y si ha tenido mas
o menus en otro tiempo que ahora, y las causas q.
dello se supieren, y si los que ay estan 0 no estan
poblados en pueblos formados y p«,-r‘nullln'u-i. y e]
talle v fuerte de sus entendimientos, inclinaciones,
y mu.ncm Jde vinir, v si hay diferentes lenguas en
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toda la pronincia, o tienen alguna oeneral en que
hablen todos. ‘ - ( -

6 La altura 6 elenacion del polo en que estan
los dichos pueblos de Espanoles, si esmnii(“)l'ezz ;o-
mada, y se supiere o vuiere quien la sepa trnm'tr
0 en que dias del anoel sol no echa sombra n‘int:'uj
na al punto del medio dia. it

7 Las leguas que cada eindad o pueblo de Es-
psz)les estuniere de la cindad donde residiere l"l
audiencia en-euyo distrito cayvere o del pl’l(‘i)l:)
donde residiere el Q:)nm‘n;‘ulm" 4 quien estuuniere
sugeta: y-a que partes de las dichas cindades 6
pueblos estuuiere.

8. Assi mismo las leguas que distare eada ciudad
0 pueblo de Espanoles de los 6tros con quien par-
l.wl:e terminos; declarando, a que parte cae (le“‘ns
y si las leguas son grandes o pequenas, y por tiéj

A 0 doblada, y si por caminos derechos
¥ torcidos buenosy malos de caminar.

9' El nombre y sobrenombre que tiene o vuiere
tenido cada eiudad o pueblo, y por que se vuiere
llamado!assi, (si se-supiere) y quié le puso el nom-
bre, y fue el fundador della, y por cuya orden y
mandado la poblo, y el ano.de su fundacion y-con
quantos \'«‘,?Zinns se comenco & poblar y l()s,(‘i!.lk‘ al
presente tiene. .

10 _El'sitio y assiento donde 1os dichos pueblos
estuuieren, si es en alto, o en baxo, o llano, ('(’)n ]i.l.
traga y de signo en pintura de las calles, y placas
y f)t'ms lugares senalados d. m(mCstcri'us ('uymn‘
quiera que se pueda rascunar facilmente en vn pa-
pel, en que se declare, que parte del pueblo mira
al medio dia o al norte.
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11 En los pueblos de los Indios solamente se di-

ga, lo que distan del pueblo en cuyo corregimien-

to, o jurisdiction estuvieren, y del que fuere su ca-
becera de Doetrica: Declarando todas las cabece-

ras q. en la jurisdicion ouiere y los subjetos que

cada cabecera tiene por sus nombres.

12 Y assi mismo, lo que distan de los otros pue-
blos de indios o de Espanoles que en torno de si
tunieren, declarando en los vnos y en los otros, a
que parte de ellos caen, y si las leguas son gran-
des o pequenas, y los caminos por tierra llana 6
doblada, derechos, o torcidos.

13 Item, lo que quiere dezir en lengua de indios
el nombre del dicho pueblo de Indios, y porque se
llama assi, si huniere que saber en ello; y-€¢omo s
llama la lengua que los Indios del dicho pueblo
hablan.

14 Cuyos eran en tiempo de su gentilidad, y el
senorfo que sobre ellos tenian sus senores, y lo que
tributauan, y las adoraciones, ritos, y costum-
bres buenas, o malas que tenian.

15 Como se gouernauan, y con (uien trayan
1 habito y frage q.

guerra, y como peleauan, y €
¥ los. mantenimiétos

traya, y el que ahora traen,
de que antes vsauan y ahora vsan, y si hi biunido
mak 0 menos'sanos antignamente que ahora; yla
causa que dello se entendiere.

16 En todos los pueblos de Espafioles y de in-
dios se diga, el assiento donde estan poblados, si
es sierra, o valle, o tierra descubierta y llana,y el
nombre de la sierra, o valle y/ ecomarca do estu-
nieren, y lo que quiere dezir en su lengua el nom-

bre de cada cosa.
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17 Y si es en tierra o puesto sano, o enfermo;y
si enfermo porque causa, (si se entédiere), y las en-
fermedades que communmente suceeden, y los re-
medios que se suelen hazer para ellas.

18- Que tan lejos o cerca esta de alguna sierra o
cordillera sefialada; que este cerca de el y aque
parte le cae y como se llama.

19 Elrio 6 rios principales que pasaren por cer-
¢4, ¥ que tanto apartados del,' y a que parte, y que
ta caudalosos son, y si huuiere que saber alguna
cosa notable de sus naseimientos, aguas, huertas
¥ aprouechamiento de sus rineras, y si ay en ellas,
o podrian hauer algunos regadios que fuessen de
importancia.

20 Los lagos, lagunas, o fuentes senaladas que
huuiere en los terminos de los pueblos, con las co-
sas notables que huuiere en ellos,

21 Los volcanes, Grutas, v todas las otras €osas
notables y-admirables en naturaleza que huuiere
en la comarea dignas de ser sauidas,

22 Los arboles siluestres que huuiere en la. di-
cha ecomarea communmente, y los fruetos, y pro-
uechos que dellos y de sus maderas se saca, y pa-
ra 1o que son o serian buenas.

23 Los arboles de cultura, y frutales .que ay en
la dicha tierra, y los que de Hspana y otras partes
se ha lleuado, y se dan o no se dan bien en ella.

24 Los granos, y semillas y otras hortalizas y
verduras, q. sirué o an seruido de sustento % los
naturales.

25 Las que de Espafia se an llewiado, y si se da
en la tierra el trigo, ceuada, vino, y aceyte, en q.
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cantidad se coge, v si ay seda, o grana en la tierra

y > cantidad.

‘\ (;;‘l; lllili:—ﬁ(\'l(!‘llfnilﬂ O I)]Q]Y,il-\' :U'(”nin.i(f-il.\’ con (lll(} §()

cura los Il;l]ins, y las virtudes medicinales, o vene-
innide ellag.

n“‘..\?‘TL\I‘,l«();alllxrinmlrs‘ y aues branos, y domesticos

de la tierra, v los que de Espana se han lleuado,

y como se crian y multiplican en ella. ‘

" 28 Las minas de oro y plata y otros mineres de

metales, 6 atramétos, y colores que huuiere en la

comareca v terminos del dicho pn‘cl‘)lo,-

29 Las cateras d. piedras pciosas, jaspes, mar-
moles, y de otras sefialadas y de estima q. asi mes-
; liere
nl(i'i(;)‘.ls‘lilzt\' salinas en el dicho pneblo, o cerca del
o de donde se proueen de sal, y de todas ]‘:15.(>ll'=1.~;
cosas de que tuuieren falta para el mantenimiento,
0 el vestido. |

31 La forma y edificio de las casas, y los mate-
riales que hay para edificarlas, en los dichos pue-
blos o en otras partes, de donde las truxeren.

32 Las fortalezas de luos dichos pueblos, y los
puestos y lngares fuertes e inexpunables q. ay en
sus terminos y comareca. ’ :

33 Los tratos y contrataciones, y grangerias de
que biuen y se sustentd assi los” Tspanoles ‘30!?()
los Indios naturales, y de que cosas, y en ue pa-
gan sus tributos. ‘

E 34 La diocesi de arcobispado, o obp’ado, o ab-

i ) sstuniere, v el partido
badia eu gue cada pueblo estuuiere, y el |

en (. cayere y quitas leguas ay, v a'q. parte del
pueblo donde reside la cathedral y la canecera del
partido y si las leguas son grades o peq nias, por
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caminos d'rechos, 6 torcidos y por tierra llana 6
doblada

35 La yglesia eathedral y la parochial o paro-
chiales, que huuiere en eada pueblo con el nume-
ro de los beneficios y preuendas que en ellas hu-
uiere, y si huuiere en ellas alguna capilla o dota-
cion senalada, cuya es, ¥ quien la fundo.

36 Los monasterios de/frayles o monjas de cada
orden que en cada pneblo huuiere, y por quien y
quando-se fandaron, y el numero de religiosos y
cosas sefaladas q. en ellos huuiere.

37 Assimesmo los hospitalés, y colegios, y obras
pias que huuiere en los dichos pueblos, y por quien
y quando fueron instituidos.

38 Y si los pueblos fueren maritimos, de mas de
loisuso diche se diga en la relacion q dello se hi-
ziere, la suerte de la mar que alcanca, si es mar
blanda 0 tormentosa, y de que tormentas, y peli-
gros, y en-que tiempos communmente succeden
mas 0 menos.

39 Si la costa es playa, o costa braua, los arra-
cifes sefialados, y peligros para la nauegacion q.
ay en ella.

40 Las mareas, y crecimientos de la mar que
tan grandes son, y aque tiempos mayores o meno-
res, y en que dias y horas del dia.

41 Loscauos, pitas, ensenadas y bayas sefialu-
das que en la dicha comarca vuiere, con los nom-
bres y grandeza dellos quanto buenamente se pu-
diere declarar.

42 Los puertos y desembarcaderos que huuiere
en ladicha costa y la figwra 'y traca de ellos en
pintura como quiera que sea en vn papel por don-
de se pueda ver la forma y talle q. tienen.
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43 La grandeza y capacidad de ellos, con los
passos y lagunas q’ tendran de ancho y largo poco
mas 0 menos, (como se pudiere sauer) y para que
tantos nauios seran capaces.

44 Las bracas del fondo dellos, la limpieza del
suelo. v los baxos v topaderos que ay en ellos. y a
que parte estan, si son limpios de broma y de otros

inconuenientes. .
45 Las entradas y salidas dellos a que parte mi-
ran v los viétos con q’ se ha de entrar y salir de

ellos. :
16 Las commodidades v descommodidades que

tienen de lefia agua y refrescos y otras cosas bue-
nos y malas para entrar, y estar en ellos. '

47 Los nombres de las Yslas pertenecientes 4 la
costa, y porq. se llaman assi, la forma, y figura de-
llas en pintura, si pudiere ser el largo, y ancho y
lo q. box4, el suelo, pastos, ;n‘lu,»‘m.\': y aprouecha-
mientos que tuuieren, las aues, y animales que hay
en ellas, v los rios v fuentes senaladas.

48 Y L’:Gll')l';l]Il'lf,‘!ll\i‘. los sitios de pueblos de Es-
|»:.1l‘unh‘.\‘(,lespuhl;ulus. v quido se poblaron, y des-
poblaron, y lo g. se supiere de las causas de auerse
despoblado.

49 Con todas las demas cosas notables en natu-
raléza, v efectos dal stualo, ayre y cielo, que enqual:
quiera i);u'(@ huuiere, y fueren dignas de ser saui-
das.

50 Y hecha la dicha relacion, Ja firmaran de sus
nombres, las personas que se huuieren h:a]l;ul.-» a
hazerla, v sin dilacion la énniaran con esta Ins-
truction ;l la persona que s la vuiere emuiado

CONQUISTA
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Ea el pu? de querétaro en veynte dias del mes
de En? de mil é qui®® y ochenta y dos a°* el Iltre.
sefior hernando de vargas aled, mayor deste dho.
pu® y san Joan del rrio y su Jurisdicgion, dijo que
hauiendele entregado el Iltre. y senor gordian cas-
sano contador y administrador general de su mag®
es esta nuena espafa, la ynstruccion y memoria
de las rrelaciones que se mandan hazer por su mag*
Para el buen gouierno y en noblecimiento de las
yndias del mar oceano, cometia e cometié 4 mi
frans® rramos de cardenas serin® Pu® desta prou®
de Gilotepec que haga la dha. rrelagion y respon-
da 4 los capitulos della como su mage lo manda
v firmolo de su nombre—hernando de vargas. an-
te mi fran<® rramos scru? piublico.

E vo el dho. frans® rramos de cardenas en cum-Yilow
plimiento de lo & mi cometido, con toda (lili_t_rcm'i:lcm':;;;m
y cuidado he ynquierido y envestigado assicon con

vndios viejos como por memoriales y pinturas gn=onch
5 mecos

tiguas que seruian a los naturales descritura, todo

aquello que sera digno de saber desta Prou® Y pa-

ra mayor claridad de lo. que adelante se a de de-

zir es-neees® & tode que-responda 4 los eapitulos
contenidos en la dha. ynstruc¢ion de hazer vn po-

co de digricion y es de saber que en esta nueua
spafia ay vna prouineia,que se llama gilotepec20 le-
que tienen en encomienda dona beatriz de andra-£"*s 1

largo

da viuda, muger que primero fué de Joan Xarami- ‘ 1:1 P

llo conquistador, y después lo fué de don fran®®- Xara
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millo, de velasco cauallero de la horden de santiago, her

prim&mano del bisorrey don luis de velasco, de felice

ro en- . -
comen IM€Moria; y en don p® de quesada nieto del dho.

dero. Joan Xaramillo hijo de hija suya de prim? matri-
monio. Es vna Preuincia que lo que estd poblado
della del este vueste, tendra de largo veinte le-
guas, v norte sur otras tantas y mas. Toda esta
prouincia’' se gouernaua por un aled. mayor que
proueyian los s®% bisorreyes que an sido.en sta
nueua espana, hasta que abrd quatio a°®® quel
[1lm? bisorrey don martin enrriguez la dibidio en
dos aleaidias mayores, y de la que tengo de des-
creuir es desde vna cerca que estd en vnos gran-
des'y espaciosos prados llamados el cacadero, Por
auer hecho alli una ¢aza muy grande _el sefor bi-
sorrey don antonio de mendoza, hasta el pu® de
querétaro que serd distancia de diez ¢ doze le-
ounas, v corre de opiente a poniente y con este pre-
stipuesto” rresponderé 4 los capitulos por su hor-
den asi como se manda.

1. al Prim? eapitulo de la dha. ynstrui¢ion, digo
que-en_esta-Aleaydia mayor ay dos Pu®s prinei-
plias (sic) de que se puede hazer casso, que son

Quere- caneceras de doetrina: el vno es'el de querétaro'y
_taro g] otro es el de san Joan del rrio en el de queréla-
h’l,l"lll"/'(). Residen en el y/en su comarea cinquenta es-
Rio. pafioles antes mas que m®* que tiene sus hazien-
das y granjerias (el de querétaro fue poblado por

‘\"’l‘h‘ vn yndio de la generacgion de los otomies que en
sromi S oentilidad se lamana)conin que ea la dha; len-
poblo_gua otomi quiere dezir rruido este. hera' natural
a ‘l?l“'

de vn Pu? llamado nopala, que quiere dezir lugar

retaro

era e muechos nopiles o tunales, que es una fruta muy

LA CONQUISTA DE QUERETARO, 21/

buena y gustosa, sujecto al pu® y cabecera de Xi- merca-
lotepec este hera pustécatl qae en lengua mexica- des:
na quiere dezir mercader y traia sus mercaderias
4 tierra de vndios chichimecos que traian guerra
con la gente de la pro* y no rreconocian basa-
llaje 4 ninguna Persona acudiales tambien con
traerles algunas mantas de ylo que se haze de vn
arbol ¢ Planta que se llama magey y sal que hera
lo que ellos mds querian que no envargante que
de natural ynelinacion heran henemigos lo acari-
cianan mucho y en Pago y trueque de lo quel yn.
dio conin les traia, le daunan qiieros de venados,
leones y tigueres y de liebres de que tenfan mucha
suma, arcos y flechas, lo gqual él vendia muy bien
en/los mercados de mexico ¥ su comarea y la tie-
ria de los chichimeeos. hera su mojonera con los
de Xilotepec los pu®® siguientes santiago tecugau-
tla sanet. matheo gueichiapa, sant josepé atlan,
sancta maria tleeulutl yveatzia, san geronimo aca-
guleingo, sant lorenco tlechatitla san andrés titl

mepa los quales heran Pueblos de la Prouingia de En la
Pro-
X - > uin.® de
guerra contra los yndios chichimecos; desta suerte yjgte-

Xilotepee y en-ellos hauia guarni¢ion de gente de

andubo merecadereando el yndio conin hasta que pec
gand esta nueva spana el valeroso capitan don f}i‘?.‘tl
hernando cortes Primero.marques con los couquis-dea gen-

tadoves queé consigo-traxo viendo el yndie conin & de
’ : . ZUers
que los espanoles se yban apoderando de la Fie- 0
i A contra
rra y que ya Tenian conquistada su prou® acordo los chi-
de retirarse 4 la tierea: de los ¢hichimecos con chime
~ ’ . COS.
quien contrataba y para esto conyuco siete her-
manos v hermanas que Tenia y otros deudos y

amigos hasta en cantidad de treinta yndios con
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sus mugeres y hijos yzo asiento en vnas qiiebas

que estdn en vna canada por do corre vn arroyo

de agua media legna de 4 dé estd agora poblado

el pu® de querétaro y Porque en sus juegos y pa-
satiempos tenian vn cercado hecho de vnas Pare-

tienen des vajas 4 do jugaban 4 la Pelota con lis nalgas
1(;;:;(16 vn betun que salta llamado vle y el dho. juego
nos de la Pelota 6 cercado se llama en la dicha lengua
h::‘:“ﬂotomi mexei y uss'E llaman en la dha. lengua oto-
Juego M1 2l pu? de querétaro anda-maxei que quiere de-
de la zir el mayor juego de Pelota y llamaron le asi por
Pelota. que las dichas pefias adonde Prim? Poblé el dho.
yndio conin con su gente. tenian la faicion y he-
chura del cercado do jugauan & la pelota, estuuo

el yndio en la dicha canada y quebas algunos a°*
teniendo gran amistad con los yndios chichimecos

Sus comarcanos 4 los quales daua de lo que coxia

en la dha. cafiada que es tierra fertil como hera
maiz frisoles ychile, al cabo del qual tiempo bino
hornan@ la dha. canada vn cauallero llamado hernan Pe-
({’:‘lfj rez de boeanegra gque tenia en comienda el pu® de
cane- ac@mbaro Prouincia de mechoacan que distara
gra en-deste querétaro como onze 6 doze leguas como tra-
aonelxo0 en su compania yndios del dho. pu® pusieron
quere- POr nombre a do residia el yndio conin querenda
taro y que en lengua Taraseéa que es ' la que se habla en
l"ji;:" la dha. Proui® de mechoacan quiere dezir Pena
queren-que tal era 4 do estanan Poblados y assi quando
““"f se poblé este pu? le llamaron querendaro anadien-
_\.i‘l:,ti. doleste ro que quiere dezir en la dha.lengua Ta-
fica rasca Pu® de Peiia y los espanioles corronpieron el
'l‘:°:; boecablo y le llamaron querétaro. llegado que fue
aas. 4 la dha' cafniada el dho. hernan Perez de bocane-
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gra empeco 4 hazer rregalos al yndio conin al
qual dixo que fuese su vasallo como lo eran los de
acambaro el yndio lo tuuo por bien y assi enpezo

& rreconocer por sefior haziéndole sementeras de
algoddn, chile y alguna de trigo que Para ello les

dié la semilla el dho. hernan perez de bocanegra

el qual viendo estos yndios tan domésticos acordé

de les pedricar el evangelio y persuadioles que se
tornasen cristianos el yndio conin lo ouo Por bien

y assi el hernan Perez se Partié para la prounincia

de mechoacan a traer v rreligioso de la horden

de San fran<® que andauan en ella bautizando y
yvndustriando 4 los yndios de aquella prou® en las
cosas de ntra. Sancta fee ydo el hernan perez de
bocanegra Por el rreligioso los yndios ehichime-

cos desta comarca biendo quel dho. yadio conin
tratana y comunicana con los espanoles le quisie-quieren
ron matar & él y 4los quecon el estauan de la ge- " ™
neracion otomi qne ya eran mas de dozientos elchime

vndio conin hera tan discreto gue entendido esta cas al
. cacigtie
de que-
con otras buenas' rrazones de snerte gue no sola- rénda

rrebelion los apaziguo dandoles de lo que tenia y

mente escusé que no le matasen Pero les conuen-T° Por
- P . 2 que

z10 & que rrecibiesen la ley de los espanoles que ,f.,m
por lo que le haufan Predicado le Parecia muyeon los
caste-

bueva. bino en este tiempo el hernin Pérez de bo-
lanos.

canegra y traxo consigoalrreligioso al- qual yres-
cibieron los yndios muy bien ansi los otomies co-
mo los chichimecos el fraile enpezo & bautizar y bauti-

Puso Porynombre al yndio conin don hernando por ?21s¢
08 vn-

el hernan Perez de bocanegra y Porsobre nombre g,

de Tapia porque entonces florecia en esta prou® el
nombre de andrés de Tapia vno de los eapitanes
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de don hernando cortes. rreszebido el buen yndio
conin el agua del santo bautismo y nueuo nombre

de don hernando de tapia fue tanta su virtud y
cristiandad que seria menester vn gran volumen
Para dezir las mnchas birtudes que en este barba-

ro nuenamente convertido 4 la fee encerranan Pe-

ro porgne la virtud no quede sin premio y sea yno-
minia Para los eristianos biejos que por aqui rre-
sedidimos (szc) diré brebemente la vida y bondad

de este buen hombre don fernando de Tapia fun-
dador deste pn? de gueretaro si acasso lo que di-

xere por mi baxo estilo no perdiere su valor con

el qual dexd y en su compania el hernan perez de

Jus bocanegra vn su criado llamado Joan sanchez de
Uli;“ﬂp;l]ullis que despues fué sacerdote por saber las
Alanis
Clérvigagran fruto en esta tierra biendo este y el don her-
mucho hando de Tapia 14 buena dispusizion que salidos

fruto
de los de la dha. canada aunia Para poblarse acordaron

lenguas ofomi y chichimeea con las quales hizo

¢hi- que pues haunia gente en abundancia y de eada dia
chime- ; 3 AW : Sty

cas v acudiamucha mas4 la nuena de la fertilidad de
otomis la-dha. tierra-de fundar vn muy buen pueblo y as-
si le fundaron de la suerte v manera que dire des.
pues quando frate del capftulo diez y seys desta
ynstruizion. poblado el pu® el buen don hernando
sedio 4 abrir acequias para q° el agna que sale
de la dha canada les pudiese aprobechar para rre-
gar con ella muy grandes tierras que tiene este
pu° como el dia de oy lo hazen. tomdé tan a pechos
las cosas de ntra. fee. que atraxo 4 muchos ynfieles
vy especialmente 4 los yndios chichimecas desta co-
marca que dtodos los hizo bautizar. Los queno lo

El ca- =
zique auian hecho y todos le rreconocieron basallaje co-
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sa que jamas se hallé que esta nadie le reconocie hace
i > i . > bauti
se hizolos doetrinar en las cosas de ntra sancta tee

mediante el dho, Joan sanchez de alanis y €l per- mq
sona lm*e asistia 4 ello. binieron después mas Re- chos.
liciosos v diose horden de hazer vn monasterio el
qual hizo y muy suntuoso el dho. Don fernando y
eassa muy apagible y giierta Para los dhos. rre-
liciosos diose a en noblecer esta tierra asi con

nlantas de ecastilla como con ganados mayores y

menores v otras cossas, como diré adelante (lx‘ll‘l(‘

hombre muy rrico tratauase al vso es

1 ecomida v vebida en su mesa alta, si-
teles. v seruilletas de ecastilla Plata la-
seriian cubierto tenia vna e¢ossa por
sia queeon ser todos los natarales desta
lados al bino ninodn hombre dird con
verdad que le vio bortacho aunque siempre tenfa “°""
vna ¥ dos pipas de vino para su be beren vna bos'
omida bebian tres bezes de vino de
que me parece que €n todo
Para_yndio y tan biejo co-
hera no bera mucho. como testigo.de vista
jue a qualqguiera ora del dia como de la
noche se podia necociar con él gnalguiera cossa
que le tratasen rresp ndia con tan buenas e tan
bibas razonesygne me espantanan por que cierto
Fera-yndie’ de muv-buen-entendimiento’ el-qual ¢l
mostraua muy bien principalm®® .en las cassos de
ntra. fee por que era muy deboto oya con mu-
cha-deboeion todos los-dias_ misas gue se dezian
y bisperas de fiestas principales shstentana esplén-
didamente a los rreligiosos gque administraban los

sacramentos hizo muy buen rretablo en la vglesia buen
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*viancdeste pu® castiga mucho a los naturales que no

que
casti-
Fauna
i los
que n

o

acuden 4 misa los dias del domingo, fiestas forso-
sas y a los bagamundos, henoblecio este pu® ques
vno de los mas lindos y vistoso y rregalado de

oyan fLULAS & s0S) tlempos, que ay en la nuena spaiia.
wiza. fue hombre de ‘mucho. pecho y que por defender
la Jure® deste pu°y tierras dél, traxo algunos
pleitos hera hombre de mncha uerdad en lo que

aleu-

Hos

yndios

sugeta-

do el

tratava v eontrataua. finalmente porque me parece
que me alargo mucho 4 dezir lohores de vn barba-
ro avn que auia biem que dezir, solo diré que el
bio (st¢)muy bien y a mi pobre entender como
muy buen cristiano y como tal abrd honze a®® que
autendo rreseebido los sanctos sacramentos Passé
desta vida 4 la heterna segun se crehe dejé quatro
hijas y un hijo legitimos de sttmuger que oy bibe;
¢l hijo gouierna oy este pu®w es de mucha abili-
dad.y merecen los hijos de tan buen hombre que
sumage les haga mrd

lGlpu® dessan Joan del rrio fue poblado por vn
vodio de la generacion de los otomites natural del
pu’ y cabecera.de Xilotepee, que auniendo rresce-
bido el sancto bautismo lo llamaron don Joan y
tomo por sobrenombre su nombre primero que te-
ni2 en su gentilidad que era mexici que quiere de-
cir mexicano y por otto nombre 'poquito, este bien-
do que los espanoles hauian ganado 4 mexico y su
prouincia de Xilotepec acordé de rretirarse hazia
la tierra de los chichimecas y Pobl6 junto a vn
1rio adonde agora esta poblado el dho pu? de sant
Joan 4 do ay vn cerrillo algo pelado que en la len:
gua mexicana se nombra yztacchichi mecapam

que quiere dezir en lengua espafiola chichimecos
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2 A v : e o ochi. vinpe
blancos v mas comodamente tierra blanca de chi = 1“

chimecos por que aquella tierra donde esta asen-

Xicaue

tado el pu? del dho. sant Joan es tierra blancase reti

muy Dura que con picos no se puede rromper sino*

aron v

wobla-

es con dificnltad este fue muy buen yndio Pero co- ",
mo aqnel pu? no fue en tanto anmento como el de hacia

llll(‘l'(_‘[ill'lr Y 4 muchos a®® qnv murie y no le co-

L |

fog chi

e

municaron espafioles como al dho. don hernando (.,

de Tapia no hay cossa particular que decir dél.

3. (.\;n:mlu al 3.2 capitulo digo que esta Prouin-
cia de Xilotepee como es tan amplia tiene diver-
S0s tenperamentos y pues tengo de H':ll:lf‘ ()(v mas
de que de los pueblos de esta alejdia (alcaidia) ina-
vor dexaré lo demsis. el temple del pu? de sant
Joan y de gqueretaro es algo ecaliente avn que el
calor es templado, y es mas caliente el de quere-
taro quel de sant Joan, el qual pu® de sant Joan
es caliente y seca v el de qgueretaro es ealiente y
vmedo. lu.l:: es tierra seca de pocas aguas manan
tiales luene muy tarde porque algnnas vezes por
el dia de San Joan de Junio no a llouido gota de
agna en toda esta tierra y causado los bientos que
corren biolentam®® en este distrito que son leuan-
te nordeste y norte los quales eausan gran seque-
dad duran por lo menos ocho meses que es desde
atubre hasta mayo v avn pasan adelante.

4 Quanto al capitalo quarto toda esta tierra de
que boy deseribiendo, bien se puede dezir ques
mas rrasa que montuosa Porque avn que ay algn-
nas zierras y montes no son muy grandes y en
comparacion de los Ilanos'es poco lo montuosa ay
poecas aguas de rrios y fuentes y por la falta de las
aguas de temporal es muy falta de pastos ¥ con
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todo esto es abundantisima de mantenimientos
"I‘)‘l_l‘.‘ porque desde el pu? de sant Joan al de querétaro
aincia que distan siete leguas el vno-del otro y otras dos
de xilo-adelante y otras tantas de trabesia pastaran mas
;:3;:;] de cient mil bacas-y duzientas mill obejas y diez
som- ill yeguas. el ganado.bacuno corre mucha tierra
es tierra
fertil,de muchos pastos-y larga avngue falta de

mente § Jimites de chichimecos & comer porque
desde

el pue
blo de aguas manantiales. el obejuno lo
San
Juo al
de que
retaro buenos' Pastos/y alli los tienen hasta que llueue

que so

sacan sus duenos
a extremo que acase dize agostadero 4 la Promn-

cia de, mechoacin ques tierra wvmeda v de muy

nen esta tierra’que buelben con ellos y quanto 4 los
;!I::(: demas - mantenimientos tratare en el caj
otras 3y muene porque alli es sn principal lug
‘:..‘-l.;::l.l.l' 5. Quante al capitulo qnintiy di

tras U'€UiZIonN (800

hera/de lo m4as peblado gue @nia ran
tantas s Por tanto endoda 1¢ i e lios

Intllh or tanto endoda a el 1 st (il oS
de tra

esia T0€ seruido el ano Pasado de sete V Seys hino

pastan ¥ha f_"l'u!a'.iu mortandad en toda e P HUena espana

1

qgue por

TURG 'i"[r'»l' los' patnrales della o casi

10000

JJo-m

7 S| talto la.métad de la

VAacas

200000mMas vy en oftras menos y annqti
heilas .1 -

eleldsta pestilencia que daua de muechsa

A

10 oozieron muchas diligencias y

veguasmins il escuro eskta Oy €oiuo
aun que-déntonees acd nunca-Ha
que fal-
ta de 0 mucho y ;1\'“4“‘,1' pualeri Lral y hombre

aguas yspiriencia de las calidades des rmedad y

Pesti: premedios-diferentisimos que a eHa se-apliearon lo

lencia : ! :
dexo por entender gue puesise halld en esta tierra

en la furia del mal el doctor francisco hernandes

1

por su mandado
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4 ella para entender ias virtudes de las plantasy
yerbas que no daxaria de tratar de una cossa tan

principal y que no se hallé rremedio humano pa
su enra el pu® de queretaro con auer muerto en el
mucha gente esta muy Poblado y ba en aumento
cada dia Por los muchos aprobechamientos que los
naturales tienen los demis dexado el de Sant Joan
y otros pocos deste distrito se an despoblado de
muy pocos dias & esta Parte que estando haziendo
esta rrelazion se despoblaron por los grandes da-
nos que de los yndios chichimecos an rrescebido
y rresciben que son tantos y tan grandes que len-
oua vimana no serd bastante a poder dezir voa mi-
inim:t parte de los muchos danos gque an hecho y
hazen cada dix'yraunque hagadigrizionidelo que
boy tratando no dexare de apuntar vi poco de lo
que sobre este particular Passa Para que si por
ventura alguna persona que lo pueda rremediar
levere esto se duela de tanta desveatura.

‘(6532 dicna de gran consideracion: es ber las
muchas muertes asi de espanoles como de yndios
negros y otros generos de gentes y rreligiosos de
la horden de sant fran®® que estos barbaros an he-
cho de poevs a®* A esta parte gue No ay nes ni
semana ni avn dia que no ay espaficles y otras
aentés mitertas,y frobado o quelleuauan y-dan
vhas muertes tan erueles y especialmente & los es-
pafioles que mueue & gran compasion de uer que
a vnos abren por los Pechos y les sacan los cora-
zones bibos a_otros les ponen el pie en la garganta
y bibos les cortan ‘el euero dél caxcoy de la bar-
ba y al rredopelo se lo arrancan y despues los ma-
tan y 4 otros les cortan los miembros bergonsosos

dade
de I
chi¢l
mecs

3
8
111

S

contra

108
xp

ni
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¥y se los ponen en la baca otros enpalan como lo
vsan los turcos y a otros despenan de sierras muy
agrias a otros hazen piezas cortandoles los miem-
bros cada-uno de por si a otros ahorcan y a otros
abren porlas espaldas v les quitan los neruios #
los ninos a los pechos de sus madres los toman por
los pies y con las cabecas dan en orandes piedras
que les hazen saltar los sesos, con las mugeres pa-

rece gue tienen alguna misericordia porque las
llenan bibas y vsan desto es-Porque tienen falta
dellas'y deunen ser de la conplizion y calidad de los

antiguos mayorquies an dado de poco tiempo a es-
tapte:‘en vrtar yeguas y cauallos que es el nieruo
de los ss® de ganado bacuno y hazenles tanto da-
fio en esto que si no ay rremedio se perderan los
ganados bacunos sin falta andan a canallo y si to-
pan algun hombre del mandado y no llena buena
bestia-para vyr entienda-que en poco rato le al-
canzan y alli dexa la nida y'lo que lleva an hecho
rrobos y saltos calificados que salto an hecho que
a ualido de cient mill p°® arriba tienen tantos ar-
dides-que dude-yo que soldados muy biejos de vias
lia los tengan tan buenos finalmente no yntentan
cossa que no salgan con ella. estd con tanto temor
la gente que ay en esta tierra que muchos déxan
perder sus haziendas y granjerfas y despueblan
sus estancias Por ver el Peligro Patente porque
hordinariamente an de andar los hombres por esta
tierra armados con dos cotas o con vna buena y
quera muy fuerte y 'los cavallos muy bien arma-
dos y con todo esto no ay resistencia 4 10s flecha-
z0s que tiran. que a contecido Peleando vnos sol-
dados cou yndios chichimeeas por defenderles vna
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rrequa cargada de mercaderia de dar un flechazo
4 vn soldado en el frasco que tiene la polbora y se
le pasaron de parte a parte y una quera de onze
queros de gamuza y vna cotay vn jubon y le yrie-
ron del dho. flechazo y assi mesmo a acontecido
tirar a un cauallo en gque andaua un soldado Pe-
leando y darle en la testera quehera de un esquai-
pil muy fuerte y pasar la dba. arma y la cabe¢ay
entrar por el pescueso y entrarle por el pecho co-
ssa que ciertam®- si no se tuuiera por muy cierta
Parece cosa vncreible y cou todas estas desuentu-
ras bemos poco remedio y se entiende que sea de
ver muy gran mal en muy breue tiempo por que
veo ;un“ vnformaciones que an pasado ante mi y
oy estan Peudientes que los yndios desta nacidn
tl;’ la tierra adentro gue salen a saltear estan con-
faderados v adunados €on naturales batizados que
gstin y residen en tierra de Pazy de menor llama
que esta bimos lenantar oran fuego en el rreino de
granada ¥ no es esta tierra tan mala y de tan po-
cos apronechamientos que se aya de dexar perder
como se pierde y se perderd si el que gouiernano
lo remedia con mucho calor y esto aria sin falta si
hiese por vista de ojos alguna de las muchas lasti-
mas que cada dia se ven y bien mirado le pode-
mos reseryar de.culpa porque son tantas las rrela,
ciones vy diferentes Pareceres que se le enbian que
no sabe a gqual se llegue ni 4 quien crea y dios sa-
be quien le dize verdad porque alguno abra que
le muena ynterese propio ¢ parecer que aya dado
v avn _que entienda al contrario y porque no le
tengan por hombre mudable no mudard parecer
finalm' se entiende y en esto no hay duda gue tan-
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tos dafios y tan poco remedio es acote de dios con
que justamente castiga 4 hombres que tan des-
andados andan en su serui® él por su bondad lo
rremedie-pues es el verdadero remedio.
d‘;ﬁ"‘lf’m Y bolbiendo a my camino prencipal y 4 lo que
otomi. TTesfa de dezir de este capitulo quinto sobre el ta-
es. lle y fuerte ynclinaciones.y manera de bibir de es-
toda W0S Naturales el tiempopresente digo que esta na-

esta cion otomite de que estd poblada toda esta tierra
lierra
pobla- | .
da de tietien honrra ni la sustentan. . Eun todo lo que tra-

todos son de baxo entendimiento muy terrestre no

oto- tan muy apocados no son nada curiosos en ningu-
M na cosa.y axdo 1o son menos es en el tratamiento
de sus personas porque son muy suzios €n su bes-
tir y eomer. de muy bil y ¢obarde animo desagra-
decidos al bien que les hazen son muy bérbaros y
sus cos-t@rdos en entender las buenas costumbres que les

tum- epsenan y es muy . @ran.patte la barbaridad de su

bres &

wneli. l€NgUAje porgue aunque an trabajado en esto los
nacie- Ministros del santo ebanjelio con mucha euariosidad
nes: mo se an podido enpremir libros de las'eosas to-
cantes a nra.santa fee como las demas lenguasde

de esta tierra por la dificnltad de la ortographia
tenguaen la pronmiciacion porque vna cosa diziendola'a
otomi. priesa o despacio alto ¢ bajo cada vna de estas ma-
neras tiene su significacion y quiere dezir distinta
apartada vna dé otra y avn que se a probado a
ymprimir vna dotrina Xpiana berdaderamente la
entendieron los naturales y asy es jente mas yn-
comunieable e yntratable 4 los espanoles quelas
demads naeiones de esta tierra sn ynclinacion natu-

ral los lleua a todos jeneros de vicios sy por doe-
trina y justicia no fuesen ynpedidos son grandes

LA CONQUISTA DE QUERETARO. 33

mentirosos por marauilla saben dezir berdad son

sospechosos de todas las cosas que les dizen y en-
tienden que son para enganallos son grandes ace-
chadores por rresquicios y agujeros de las casas de
los espanoles y mucho mas de los sacerdotes 4 los
quales andan siempre mirando tienen poeca ley
vnos con otros no guardan Respeto padre a hijo
ny muger a marido y por el contrario ante qual-
quier justicia dizen los vnos de los otros sus defec-
tos sin juramento no tienen temor ny rrespeto si
no es a los frailés y estos an de saber su lengua y
4 los corregidores y 4 sus encomenderos finalmete
4 los que tienen juridi¢ion sobre ellos para les cas-
tigar y en abiendo ausencia de estos todo es des-
orden son crueles ¥ sin piedad vnos con otros y
asy de qualquiera ynjuria uienen & pedir justicia
avnque sea de muger a maridoy de marido a mu-
gery de otros grados de eonsanguinidad. son gran-
des ladrones aunque poco se hurtan los vnos & los
otros & los espanoles destruien estos de por aqay
en hurtarles caunallos y veguas obejas y vacas
porque.son muy grandes comedores.y la carnees
la que mas apetecen y esta de baca comen muy
poco pan de eastilla porque dizen queen conpara-
cion del suvo de mahiz es como fruta comen .eo-
munmente en el suelo sentados los honbres.en cu-
clillas ¥ de la mesma- manéra se sientan-en la vele:
sia 4 la epistola y sermon son grandes superstigio-
S0S y que miran en agiieros grandemente y asy
me afirmo vorrreligiosorde la orden desan fran©e
con Juramento que el ano de setenta y seis pasado
quando nbo la grande pestilencia en esta tierra en
v pueblo de esta nueba espafha subieron en vn

CoxqQuisTa o
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monte vna doncella yndia de edad de onze o doze

anos biba la abrieron por los pechos y le sacaron
el coragon y lo saerificaron & sus ydolos y dioses
6 por-mejordezir demonios todavia ay rraspa de
su jentilidad porgue-las mugeres quando abren el
arbol 6 planta dicho maguney gue da vn licor eomo
arrope despues de cozido toman del primer licor
que sale y lo echan en el fuego y en los guicios de
las puertas de su casa como Ruciando y diciendo
no me faticue my marido, ne me fatigne my ma-
rido yesto dizen que lo hazen por tener paz con
los dichos sus maridos ai mny grandes hechizeros
entre esta jente y entendidos los hechizos son co-
sas Ridienlas. en el trabajar sen flojos aungue en
conparaeion de las otras naciones de esta tierra
son mas trabajadores son mas aplicados &4 labores
del campo que otra ¢osa avnque lo que hazen es
con tanto espacio y flema que sale mas labor de
nu-espanol en an dia quede diez de estos en dos
son muoy_amigos de abitar en partes silbestres y
yremotas donde nadie los vea y lo principal es por
huir-el trabajo estiman en poco el jornal que les
dan quando trabajan porque munchas vezes acon-
tece despues de auer serbido vna semama yrse sin
paga.

En ladojnria son muy calidos'Asy mugeres como
hombres dandose las mugeres muy facilmente son
amiguisimas de negros y mulatos y de los de sn
jeneracion y quando alguno les pide su cuerpo
reesponden ti lo sabes son enemigas de eéspanoles
es generaeion que multiplica mucho 'y benigna-
mente se ¢ree ser muay pocas 6 ningunas las mu-
geres que llegan entre ellas al tdlamo porque de
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menos que diez afos se exercitan en este vicio y
asf lo principal para quando se quieren casar es
juntarse el hombre con la muger y sy quadra dize
ella 4 sus padres 6 deudos que fulano tiene buen
coracon para que sea su marido y asi se efetua v
la que no topa con esto y le preguntan que por que
no se casa Responde que no halla cora¢on que le
guadre En efeto los mds casamientos se hazen con
voluntad de los padres pidiendo ellos 4 ellas, las
dotes son las personas, y quando mucho vna casa
pagiza pequefia y ahumada y con pequenas puer-
tas y porque concluiamos con lo principal de sus
vicios y en que particularmente estdn arraygados
es en enborracharse cada dia y especialmente y
con mas calor los dias de fiesta y las mas prinei-
pales mas. hazen para esto su vino del arbol 6 plan-
ta dicho maguey echando vnas Raizes y apetecen
estranamente el vino de eastilla y con el aunque
no sepan la lengua espafola la hablan ¥ este les
haze dormir el suyo furiosos. seria proceder en yn-
finito sy obiese de dezir los muy grandes danos
gue de estas borrachezes se siguen y principal
mente en el vicio de la lujuria asy con sus propias
mugeres como con sus deundas aunque sean her-
manas y aun madres y padres con hijas. matanse
vnos a otros v cometen otros delitos quédanse por
las calles v ¢ampos dormidos hasta‘que durala fu-
ria del vino son tan comunes y unibersales todos
en jeneral en este vicio y tiene por cosa tan nueba
v-mildgrosa que,vno nose- a tocado de este des-
uenturado vicio eomo lo fue don hernando de ta-
pia del qual se puede escriuir con letras de oro lo
que dize el poeta omero ferreas mentes vacos obe-
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diunt et ybi est perpetua pugna. et rrara vitoria.

las mugeres son mas tenpladas en el veber final-
mente lo que se puede dezir es que asy por los rre-
ligiosos de la orden de san frans®* y san agustin y
alganos clerigos que tienen esta nacion 4 cargo y
hasta oy lo an podido aplacar ny rremediar y asy
lo dexan a dios.

Y para Recompensa de tantas malas ynclinacio-
nes como tienen y otras muchas que no digo sera
bueno gné tratemos de algunas buenas que tienen
que cierto.que no podemos negar que no son bue-
nas porque es cosa de alabar la bondad y miseri-
cordia de dios y agradecer ¥ .dar muchas gracias
4 la/ mag. del Enperador carles.quinto de gloriosa
memoria y alvrey don felipe nro; seior porel gran
efeto que an echo los rreligiosos que a estas par-
tes-an enbiado en’la dotrina de estos por auerles
guitado tan.gran suma de-ydolos como abaxo dire
guando llegue al capitulo eatorze de esta rrelacion
y auerlos redueido a nra.sanra fee catolica porque
estan tan ynpuestos-en las cosas de nra. Religion
que tienen-muy gran cuidado por todo el ano en
todos los domingos v fiestas venir 4 los oficios di-
uinos luego en amaneciendo y bienen de dos y
tres leguas-a oyr misa las guaresmas acuden con
muy grande diligencia & confesarse y sienten por
muy aspero el privalles de Ja absolucion ¢ comu-
nion quando por alguna justa causa se les ynpide
v mueren hasta que les consuelen en saber la do-
trina xpiana. y traer Rosarios para Rezar hazen
bentaja a munchos xpianos. viejos. Kl mas grane
pecado tienen ellos que es el de la carne en dan-
doles qualguiera calentura 6 mala dispusigion acu-
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den luego 4 confesarse y Regebir los sacramentos
entierran los muertos y en esto y en hazerles las ob-
sequias acuden con grande caridad an edificado
mucha suma de vglesias y muy suntuosas probei-
dolas de muchos y Ricos ornamentos sustentan 4 los
rreligiosos y especialmente 4 los de san fran®® que
son los que tienen mas monesterios de esta jenera-
cion dandoles lo necesario para la vida nmana con
grande voluntad y amor tienen muy orande Rebe-
rencia y rrespeto 4 los ¢acerdotes y ninguno se
cubre la cabeca delante dellos & los quales espe-
cialmente a frailes sirben en quanto les mandan
muy diligentemente y por la mesma manera & las
Justicias 4 los quales temen mas y les obedecen. En
curarsus enfermos segun su modo especialmente el
pueblo de queretaro tienen mucho cnidado porque
en caiendo malo qualquiera le llenan al ospital a do
acuden por semanas y harrios tantas personas que
bastan para el serbir 4 los enfermos sin precio nin-
ocuno mas de por la caridad son facilimos (sizc) de
atraer 4 cnalquiera cosa de las tocantes 4 la fee ca-
rolica y-asy son muy ceremoniaticos.y entiendese
que en vn solo mes que fuesen dexados de la mano
de los Reliziosos v de los demas cacerdotes que les
ensenan la dotrina se perderia muncho porque €o-
mo digo siendo jente tan-judaica y amigos.de ce-
rithonias y Tritos qualgniera que otra fee les pre-
dicase seguirleian avnque hasta oy por la miseri-
cordia de dios no se halla aner avido quien tal aya
ynpuesto ay entre estosalgunosyndiosde la jene-
racion de los ehichimecos gue estan de’paz y acu-
den & la doctrina tengola por generacion tan yn-
pia y maldita por las causas que arriba e dicho
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que aun que se an conbertido no se a pedido ha-

zer dellos eosa buena y cierto que a sido la causa
que hasta oy no a abido mas de dos cacerdotes
que ayan-entendido su lengua el vno Joan sanchez
de alanis ya difunto y el otro un fraile de san
fran%® que se Hama fray Juan maldonado que oy
vibe.
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de los rregalados para la vida vmana guanto pue-
de ser en el mundo y por no ser de esta Juridicion
no trataré en particular dél, sélo diré que se llama
salaya y ponerie este nonbre fue a contemplacion
de Juan de cueba secretario de la gobernacion do
esta nueba espana por llamarse asi su patria en
las montanas en el valle de carriedo.

22 le- 7, Quanto al capitulo septimo digo que el dicho
guas depneblo de san Juan esta veinte y dos leguas de la

10. Quanto al capitulo deecimo digo que el asien-
to del pueblo de san Juan es vn valle junto 4 vn

Salaya pue

T, ciudad de mexico do rreside El seior visorrey y
audiencia y el de queretaro veinte y nuebe estan
astos pueblos al poniente de la dicha ciudad.

8. Quanto al octabo capitulo parte terminos el
blode gqueretaro con vna villa que poblé avri
diez anos el sefor visorrey don martin henrriquez
de espanoles que va en mucho aumento ay del di-
cho puebio 4 la dicha villa siete legunas no muy
grandes por tierra llana y derechas. 1l pueblo de
queretaro-esta al este y la dicha villa al ueste aun-
que en medio de este pueblo y villa ay vn pueblo
pequeinio dicho apaceo sujeto al de acanbaro que
tiene en encomienda nuno de chaves hijo del her-
nan perez de bocanegra arriba nonbrado.

9. Quanto al capitulonobeno ya dixe la deriba-
cion de los nombres de los pneblos de san Juan y
queretaro en el capitulo primere por parecerme
ser ally su lugar conbeniénte y no me parece fue-
ra de proposito dezir de la villa que traté en el ca-
pitulo antes de este que confina con terminos del
pueble de queretaro que dixe ayver fundado el se-
nor vissorrey.don martin enriquez la cunal se po-
blo con diez 6 doze espanoles v oy ay mas de se-
tenta vezinos y muy bien hazendados es vn pueblo

rrio de muy escogida y buena agua estd todo €l
cercado de vna cerca pequena y baxa que sola-
mente lo defiende y las tierras de labran¢as del de
los ganados mayores que por aquy pastan tendrd
esta cerca de norte sur a my parecer mas de legua
y media El pueblo avnque estd poblado en forma
conviniente con sus ecalles no tiene buena traga
porque como es pueblo pequeno que no tiene do-
zientos yndios avinque era mucho mayor antes de
Ja pestilencia arriba dicho ase destruido muncho
de su pulieia.

El de queretaro estd muy galanameute fundado
en forma de vn juego de axedrez segun le trago
el dicho Juan sanchez de alanis con muy grandes
y espaciosas calles y puestas por muy buen con-
cierto y orden estd asentado en vn balle muy llano
aunque procedede un eollado pequefo pusa por
los fines del dicho pus hazia la parte del norte vn
rrio pequefio que nace de la canada que dixe a do
poblo El yndio don hernando de tapia primera-
mente Es mala agua y muy salobre y poca para
lo que era menester En pu? tan principal de los di-
chos pll(‘hl()s y otras cosas que ay que apuntar y
que saber va con esta relacion vn lieng¢o en que va
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pintado todo lo notable que se a dicho y se puede
dezir y con quien parten terminos, Esta mala je-:
neracién de chicliimecos que creo gque a de pare-
cer bien.

11. Quantoal onzeno capitulo digo que por Auer
en el pu? de queretaro y comarca mas de cinquen-
ta espafoles ¥ en el de San Juan algunos e lleba-
do el orden como si fiieran pueblos de espanoles
Realmente poblados siendo la verdad pueblos de
vndios pero ante poniendo lo principal que son los
esparioles a lo asezorio parecié convenir esto pues
de vna manera 6 de otra se dize lo que el pue?® de
san juan es cabecera de doctrina ay en el vn be-
nefiziado clérigo tiene cinco pueblos sujetos que
son /san bartolome amamoiza que quiere dezir ala-
mo blance, san Juan de godo /que quiere dezir
agua que lleua pedrezuelas el pueblo de santiago
canqueza que quiere dezir troncon el pueblo de san
pedro anzeni que quiere dezir pue® de aguacates
santa maria-antes que quiere dezir tierra salitral.

El de gqueretaro es eabecera de doctrina que lo
tienen 4 eargo Religiosos de la orden de sefor san
franse tiene algunos sujetos aunque como dixe en
el capitulo quinto estan munchos pueblos despo-
blado porque los an destruido yndios chichimeeas
y algunos falta poecos los poblados son les que se
siguen: santa maria madalena andayomohi que
quiere de dizir tierra nueba san Juan bautista au-
yeta que quiere dezir mazorca de mahiz metida en
papel san frans® aubanica que guiere dezir templo
alto san pedro anyahoi quequiere dezir, lugar.de
tierra Resquebrajada este pueblo esta sin doctrina
aunque estd poblado de yndios otomies y chichi-
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mecos de paz es pueblo de cien vezinos y mas eer-
cado de vna }):ll'(‘tl alta porque estd en tierra de
guerra y muy peligrosa es pueblo fértil Raras ve-
zes son visitados por algunos rreligiosos de la or-

den de san fran<® entiendo que se hazen en él mun-

chas ofensas & dios pero por munchos rrespectos

justos no se despuebla los gune se an despoblado
desde el mes de henero a esta parte por los gran-
des danos que an hecho en ellos yndios chichime-
cas de guerra son los siguientes: el pueblo de san
miguel andahuay que quiere dezir sementera gran-
de el pueblo de san pedro ahejanbohi que quiere
dezir posada de madre el pueblo de san fran®*
anetixigui que quiere dezir cosa chamuscada El
pueblo de san-mateo andoxehi gue-quiere-dezir
juego de pelota desbaratado El pue? desan pedro
apuenza que quiere dezir pueblo donde sesaca ma-
dera santa maria amahuadehe que quiere dezir se-
mentera de rriego; todos estos pueblos estan des-
poblados de tres meses 4 esta parte con otro pe-
queno que se llama san lucas anxindo gue quiere
dezir piedra ancha, Es gran compasién ver los na.
turales destos pueblos dexar sus haziendas, tierras
¥ casas. perdidas por miedo de esta maldita jente
chichimeca los que estdn poblados viben con muy
granjrecato porqgue temen eada.ora que los an de
destruir chichimeeos y yvo.no letengo perdido el
miedo ay en esta comarca otro pueblo poblado de
yndios chichimecos de paz que se llama san anto-
nio anyenta que quiere dezir mazorca de mahiz
metida en papel y con estar' en medioyde adonde
an destruido otros pueblos se estd eatero no tengo

buen conzeto Jdela jente que en él mora porque
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desde ab inizio acd son enemigos esta jeneraeion cosa 4 la cabecera y solo paga el tributo & los en-
comenderos y asi presupongo que toda es jente de
la dicha probincia y como sy tratara de toda ella
digo que en tiempo de su gentilidad eran sujetos
4 los sefores de mexico & los cuales adoraban co- xilote-
mo a dioses y los rreberenciaban sobre toda ma-vec s
nera tributabanles todo lo que podia cada vno (’»’\;ll\lll
lo que querian los que lo rrecogian daban mantas co y &

y los otomites.

12. Quanto al capitulo doze no ay mas que de-
zir de gune del pueblo de san juan al de queretaro
ay siete legnas por tierra llana derecha anque le-
gua y med? del pueblo de queretaro ay una cues-
ta pequena pedregosa vh poeco y para baxar al

pueblo de querétaro yendo del de san Juan se va-
Mote-

la len-
gua o-

tomi,

xa vna cuesta ‘algo grande avngue no muy agra
porque por ella vaxan y suben earros y carretas.
Clorre el camino yendo del pueblo de san Juan al
de queretaro y este ueste esta el de san Juan al
este. )

13. Quanto al capitulo treze arriba tengo dicho
la denominacion de los nombres de los pueblos
principales solo Resta dezir giie’ como estos pue-
blos fueron poblados de yndios de la probineia de
xilotepee que es la prima de la’ lengua otomy, as
todos los mas hablan esta lengua avnque es ver-
dad que-ay entre ellos algunos yndios de la nacion
mexicana avngue pocos y estos ya estan conver-
tidos-en otomies. ¥y hablan su lengna y todos son
VHOS.

14. Quanto a! eapitulo.catorze digo que avingue
los pueblos de san Juan y queretaro y los demas
sus anexos an sido pueblos nuebamente poblados
despues que se gand esta nueba espana por los ea-
pitanes y gente de su mag* verdaderamente ¢omo
tengo dicho en el capitulo antes de este se pobla-
von de jente de la probincia de xilotepeque’y co-
mo tales son sujetos al dicho pueblo y tributan to-
dos 4 los encomenderos de la dicha probincia avn

que el pueblo de queretaro no rreconoce ninguna

gallinas codornices conejos y sobre esto les apre-
miauan los cojedores con azotes y otros malos tra-
tamientos. quanto & sus Ritos y adoraciones ado-
rauan 4 los dioses de mexico que eran de piedra
ellos tenian otros dioses particulares tenfan un dios
del agna y buenos temporales: este ydolo era he-
cho de varas y le vestian mantas muy Rieas y le
ofrecfan de todo lo que coxian y podian aver tenian
otros dos dioses de muncha reputacion y rrebe-
rencia: el vno en forma de honbre y el otro de mu-
oer hechos de las mesmas varvas los cuales tenfan
vestidos Ricamente al de honbre con mantas Ri-
cas y al de muger con naguas y gueipiles y los
gueipiles son como las camisas que vsan lus mo-
ras v las naguas como vnas basquifias muy justas
todo hecho de algodén texido con muy Ricas labo-
res que era lo mejur que se hazia en toda la tie-
rra al honbre le llamaban el padre viejo, & la nm-
oer llamaban la madre vieja'de los quales dezian
que procedian todos los nacidos y que estos anian
procedido de vnas cuebas que estdn en vn pueblo
que se dice Chiapa que agora tiene en encomien-
da antonio de la mota hijo de conquistador, que
estd dos leguas del de xilotepec hazia el medio dia
tenian por cosa muy cierta v averiguada la ym-

ZUuma.
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Madre vieja enmplidamente de sus frutos eomo

mortalidad de las animas, y asy, quando vno mo-

o ria le enterraban y con €l toda la rropa de su bes-
> - - .- - - - » -

rranan 11 ¥ vasijas de su serbicio hazian los bibos eomo-

como = -
‘ diezmo de lo que cogian; estos sacerdotes no po-

dian ser casados mientras estauan euna quel mi-
los  meracion (sic) de los difuntos ofreciendo por ellos nisterio y sy se querian ecasar avian de salir del
muer- ’ ) -

tos €D 5US sepulturas lo.que comia presentandolo en templo v dexar aquel oficio y mientras estaban

vasijas v dexandolo ally dezian que lo hazian por
los muertos que eran bibos en otra bida que era la
perfeta rreberenciaban en gran manera un ydolo
de piedradela figura de honbre al qual llamaban
eday que quiere dezir dios de los biento el qual
crefan-que avia eriadol todo el vniberso tenia dos
bocas vna encima de otra y n6 e podido alcanzay
la significacién dello annque 16 e procurado harto
mas de que losantepasados se le dexaron asy; a
este tenian con los demas dioses avnque en parte
mas preminente en vna casa grande que les serbia
de tenplo en la qual auia zacevdotes-que llamaban
yobego que quiere dezir en nura. lengua espanola
ministros-de los dioses sernian estos en el tenplo
de tenexlo limpio y presentar 4 los dioses las ofren-
das que el pueblo daba de encienso y cosas de co-
mida su bestido heran vnas mantas que les arras-
traban por el suclo traian los cabellos muy largos
los enales se ataban por detras publicaban las fies-
tas que las ordinarias eran de veinte 4 veinte dias
que eran como agora los domingos en los enales
dias se rregozijaban muncho no trabajando v be-
biendo hasta enborracharse tenfan vna pascua
principal que celebraban quando querian cele-
brarlos frutos llamada tascanme en lengna. oto-
mi que quiere dezir pascuna de pan blanco fie ta
muy antiguisima entre ellos y de gran solemnidad
todos ofrecian en esta pascna dla diosa llamada

en ¢l comian de las ofrendas dormian enlos tem-
plos ¥y so graves penas no podian dormir fuera
v alguno acaso se atrebia & dormir fuera le ago-
taban brabamente y le pasaban las orejas con pu-
jas muy agudas v era despedido de no tener mas
aquel oficio quando avia malos temporales todos
en general se subian en los cerros y ally ofrecian
4 sus dioses sahumerios de copal que es tanto co-
mo nro. encienso y de papel que hazian de trapos
de lienco de algodon lloraban los mmertos'y prin-
cipalmente & los sefores y principales enterraban-
los eon mas cosas de rropa v bhasijas que a los de-
mas del comun guando querian contraer matrimo-
nio pedia el hombre 4 Ja muger y concertado entre
los padres 6 deudos se determinaba sy avia de yr
el desposado 4 casa de la esposa 6 la esposa 4 casa
del desposado a'do yban se aderecaba de comer &
su modo v comian y bebian y aquella noche se la
entregaban v sy el vno del otro no se contentaban
hazian diborcio diziendo que no estuuniesen mads
juntos;despues, de hecho el diboreio tenian muy
oran vigilancia los dendos de la novia para . gue
no se juntasen carnalmente pero sy lo huzian no
tenian pena apartados se podian casar ella con
otro.y ¢l con otra solos los principales tenian a
dos ¥ a tres y cuatro mujeres la jente, comin no
podia tener mds que vna los que permanecian en
sus matrimonios hazian penitencia por sus pecados

matri

monio

Dinor
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que eran el haber llegado 4 sus mujeres carnal-

mente y el emborracharse abstenianse de esto vnos
veinte dias y otros vn mes y ofros mds tiempo y
otros menos purificibanse bandndose & media no-
c¢he entonces se sacaban muncha sangre de las
orejas bra¢os y piernas tenia cada pueblo para
hazer esta penitencia vnas casas apartadas en el
campo y estas heran para los barones y mientras
ellos hazian esta penitencia en las dichas casas sus
mugeres la hazian en las easas de su morada des-
pues de cuamplida esta penitencia se bolbian 4 sus
casas y comian de 1o mejor que tenian y se rego-
zijaban muncho v luego se juntaban carnalmente
la jente de esta nacién no saerificaba & nadie si no
era quando venian de las guerras que seguian de-
baxo de las bandéras mexicanas'y sy prendian al-
gun cautibo lo traian 4 esta probincia a do lo ma-
tabany hazian piecas pequenas y lo cozian ¥y veu-
dian por sus mereados 4 trueque de chile que es
su pimienta y mahiz y otras cosas era cosa muy
preciosa y bendiase muy caro: bendito sea dios v
alabado para siempre que de tales cosas les ha
quitado.

15. Quanto al eapitulo quinze digo que la ordé
digo (sic) que la orden de su gobierno era que te-
tian vn principal como agora le tienen en cada
pueblo a quien rreconocian-vasallaje v rreberen-
ciaban en estremo avia otros mandones pequenos
que cada vno tenia ecargo de veinte 6 veinte y cin-
¢o -honbres vnos mas y otros menos los quales los
rrecogian para las obras personales y tributos y
otras cosas nececarias este prineipal tenia cargo
del oficio de la justicia castigando a los ladrones
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por hurtos l)eqllcf'ms con acotes y rl‘(,‘[n‘hm|si()n()s
grandes y sy el hurto era grande lo acotaban bra-
bamente y luego lo ataban las manos atras y por
ellas los colgaban de algunas vigas de casas altag
6 de arboles y ally los apedreaban 6 los dexaban
asy hasta que espiraba. El que hazia fuer¢a a mu-
ger lo ataban de pies y manos y a palos y pedra-
das lo mataban sy alguno cometia adulterio al
adiiltero y adiltera mataban de la misma suerte
castigaban el pecado nefando eon muncho rrigor
con la misma muerte y por este delito nunca nin-
cguno fue perdonado. a los bagamundos agotaban
con hortigas no castigaban los omicidios ny les
daban ninguna pena sy los hijos no hazian lo que
los padres querian eran castigados con hortigas
y los banaban en agua fria y los hazian estar
al sereno toda la noche En los dias de fiestas y
pascua de tascanme he dieho hazia el gobernador
que todos los varones que actos para la guerra se
exereitasen en vsar las armas para que estubiesen
diestros quando se viesen con sus enemigos dura-
ba el gobierno por anos contando los anes de qua-
tro en quatro como los de mexico llamaban el ano
primero del conejo y el segundo de la cana El ter-
cero del pedernal y El gnarto de la casa tenian
por buenos anos los del conejo, casa y cafia y El
del pedernal por estéril y enfermo 'y asy temian
muncho este afio su comida era chile que e dicho
que es su pimienta tortillas de mahiz y frisoles
guando era ano esteril comian miel que hazen del
drbol o planta llamado maguey hojas de nopales
que es el arbol que da las tunas y vnas matas de
vna planta silbestre que da vnas visnagas muy
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agadas de la misma suerte que nosotros comemos
alcachofas tenian en tienpo de su jentilidad malos
temporales de falta de aguas y de yelos agora los
tienen mejores contaban los meses por las lunas
de Tuna nueba,d Jluna nueba daban a eada mes
treinta dias v llamahan-al atio quenza.al mes cana
al dia mapa las guerras que traian ordinariamente
heram con quien la traia_mexico debaxo de cuia
milicia guerreaban y con los yndios de la nacion
chichimeea con quien partian terminos cuios ale-
danesy terminos y mojoneras van sefialados En el
lien¢o que tengo dicho para que mejor se entien-
da; su Abito era en cuecros salvo que traian una
faxa de liengo eeniida por Ja cintura y de aquella
decendia otrasque venia conqne tapaban las partes
vergongozas algunos yndios traen oy dia este mes-

mo abito vsanle quando caminan cargados 6 quan-

do labran sus cementeras avaque encima traen sus
mantas atadas conun findo al honbro. El habito
que agara vsan todes en jeneral es camisa y cara-
ouelles v manta encima-atada al honbro esto es, de
liengo delalgodon é-de hilo de maguey los mante-
nimientos que agora vsan son los mesmos que an-
tes vsaban avnque agora no dexan de piear quan-
do se ofrece. En los mantenimientos que eomen
los espanieles y especialmente en/la earnede vaca
que apetecen muncho y la comen de ordinario te-
niendo dineros para comprarla y la quieren mas
que otra alguna y debelo de hazer que es mas ba-
rata que las demas. Entiéndese gque en tiempo de
su gentilidad bibian mis sanos que agora y debe-
lo de hazer que agora son mas Regalados que en-

touces lo heran porgue es cosa cierta que hazian
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todo lo que los mandones querian en lo cual tra-
bajaban muncho personalmente lo qual no es ago-
ra ny con muncha parte (1).

17 Quanto al capitulo diez y siete digo que el
puesto del pueblo de san Juan del Rio es vno de
los sanos que ay en toda esta nueba espana por ser
como es, sitio limpio y que por todas partes le ba-
na el sol y todos bientos lo qual no es el de quereta-
ro tanto porque como estd lleno de tantos frutales
y arboledas faltale estas calidades y asy ay mas
enfermos que en los deméds y dexado el mal de la
pestilencia pusada que poco 6 muncho como tengo
dicho atras no cesa, en lo demds son enfermeda-
des comunes y en el pueblo de queretaro como ten-
go Referido se euran muy bien y hazelo el mun-
cho enidado de los Religiosos de la orden del sefior
san franse que los administran que en esto se des-
belan, no pongo la suerte de como da esta maldita
pestileneia ny los remedios que a ellos se aplican
por la rrazon que tengo dadaen el capitulo quinto.

18. Quanto al capitulo diez y ocho tiene el pue-
blo de queretaro en su comarca algunas sierras
pequeias que no se haze caso dellas, pero tiene vna

(1Y Muy lamentable s Ia omision del texto explicativo de Ia con-
testacion & la instruecion 16, por tratar nada menos que de la po-
sicion geogrifica, fundacion ytitulg del primer pueblo-de Queré-
taro. Sin duda la persona encargada por el Sr. Icazbaleeta en Es-
patia para sacar la primer copia; 6mitié por cquivoeacion esa par-
te tan interesante, dejandonos en la incertidumbre sobre Ia verda-
dera posicion del primer pueblo que se llamé Querétaro. Pudiera
ser tambitn que el eseribano Fraucisco Ramos Cardenas al hacer
el original la hava omitido, v en ese caso lamentable, sl seria Ia
perdida irrepavable

De cualquicra manera, ¥ sea por descuido 6 por el motivo que
fucre, sceniremos lamentando la omision de tan Importante dato.
—Nota del Compilador
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sierra que dista del dicho pueblo quatro legnas y

tendrd de box mds de seis es muy agra y montuo-
sa los espanoles la llaman la margarita los yndios
en lengua otomy abaxasny que quiere dezir sierra
de carcas, en el qual perpetuamente saltan yndios
de la nacion chichimeca por ser el pasaje para to-
das las tierras pobladas'de esta comarca y de ally
salen a hazer sus saltosy como es tierra tan larga
pasan sin que los vean hazer tantos danos como
hazen.

19.-Quanto al capitulo diez y nuebe ya tengo
dicho atras que el pueblo de san juan estd junto 4
v Rio'de muy buena agna el qual no es muy cau-
dalose siuo es por junio, julio yagosto y setiem-
bre y otubre que en esta tierra es la furiade las
aguas es tode lleno de vnos arboles llamados sa-
binos que lo hermosean. del tienen sacados los na-
turales vna agequia con la qnal Riegan sus semen-
teras de chile'y frisoles y con lo que sobra muele
vn molino que.es de los propios de sn comunidad
corre este Rio norte sur por el dicho pueblo del de
queretaro tengo ya-dicho gue es vn rrio pequeno
que pasa por la parte del norte del pue? del tienen
sacados los naturales vna acequia que les sirve de
rregar sus huertas y della muele vn molino que es
de los propios del dicho/‘pueblo. de lamas agua se
apronechan los naturales en regar sus chilares y
otras semillas de que ellos se sirven para su sus-
tento.

20. Quanto al capituio veinte digo que ay. en es-
ta. Juridieion ‘vn manantial de agua muy grande
que dista del pueblo de gueretaro hazia el ponien-
te tres leguas es en todo estremo tan calida que se
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entiende que artificialmente ninguna agua se po-
diracalentar mas de lo que ella sale y es en tanto
estremo que sy dentro echan vna vaca con su ciiero
como sea echado en muy poco Rato se deshaze to-

da es salobrisima y los ganados mayores que ay
munchos en aquella comarca que participan en be- __
ber della despues que se enfria andan gruesisimos de a
y son muy sabrosos y asy mesmo vnos obeju-gua ca-
nos que sus duefios lleban de quando en quan- ':”;::R
do a que beban de esta agua y que coman de la proue-
tierra que ally estd 4 la redonda que es muy sali- ;:";;
tral. estd en esta probincia de jilotepec poco mas paqo.
de legua y media de la mojonera de esta Alcaldia
mayor vn pueblo que se llama san josepe alta que
quiere decir del agua este tiene vna fuente por en-
cima del hazia la parte del sur cosa notabilisima .
y de grande admiraeién y por ser tal y estar en sa no-
esta probincia avnque no en la juridieion del al- "'
caldia mayor que boy eseribiendo me parecio que

no pareeceria mal hazer memeoria de vna fuente tan
notable ¥ quedara bien en que entender 4 los que
profesan filosofia natural en ynvestigar lo que na-
turaleza aquy obra es pves vna fuente de buen
agua y que corre quatro afios arreo mas que vin
muslo de agua y lm_-f__v'u otros quatro zua esivos- no
corre penitus ny vona gota y acabados estas qnatro
anos luegotorna & correr y junto a la dieha fuen-

te en distancia de cinquenta pasos comunes poro

mas ¢ menos esta otra fuente que todo el ano per-
petuamente corre della muy grande golpe de agua

sin ge se le disminuya y -acreciente eosa alguna

en el tiempo que la otra fuente corre 6 esta seca y

esto es cosa muy berdadera y vo lo e visto dos ve-
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zes asy de los que corre como de los de seca y me

e informado de yndios muy biejos y dizen que de
todo el tiempo que se saben acordar acd nunca a
faltado esta Regla y que lo mesmo supieron de sus
mayores y-acontece que anos de munchas aguas
son de los que esta fuente estd seca y afos muy
secos de los que corre yo e ynbestigado con toda
curiosidad la rrazon de fuente tan admirable y ny
naturales ny honbres doctos’ me, an satisfecho ny
creo que podran dar rrazon que quadre y asy aun-
que sea contra-1o que los filosofos naturales rre-
prueban me quiero allegar al bulgo y rremitirlo a
la sabiduria de dios.

22. En quante-al capitulo veinte y dos digo que
en esta Juridicion ay dos arboles silbestres de gue
ay algo que escribir el vno es vn arbol llamado
mezquite en lengua mexicana el qual da vna fruta
de la suerte de las algarrobas del rreino de Valen-
cia aunque no tan-ancha comen los naturales de
esta fruta quando esta madura por golosina ay
muncha cantidad dellos-en toda esta tierra y asy
los ganados mayores se sustentan de la rama de
este arbol en tiempo de seca y los yndios chichi-
mecos hazen vnos panes muy grandes de esta fru-
ta molida que comen entre afio el es pan sequisi-
mo y sin virtud ningnna el es tal qual ellos son
qne no'se puede mas dezir su madera es en estre-
mo durisima y sirue para los ynjenios de las mi-
nas para algunas piezas que son menester que
sean fuertes.

Ay otro arbel en los montes de esta comarca que
los yndios llaman en su lengua otomi decehoy y
en la mexicana quimichineapoly que quiere dezir
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cerezal de rratones que nosotros llamamos cerezal
silbestres su hoja es como la de la morera con que
crian la seda la fruta como garbanzos dizen que
es dulefsima al gusto los que comen de ella se les
encojen los nierbos y quedan tullidos de pies y ma-
nos no peligran pero estan asy vno y dos anos al
cabo de los quales sanan sin hazer ningun rreme-
dio los naturales como saben el efecto que haze no
la comen caen en este ynconbiniente algunos. es-
panoles yndios y mestizos que no son naturales de
de esta tierra ygnoraundo el efecto de esta frata.
23. Quanto al capitulo veinte y tres, digo: que
el pueblo de querétaro es vno de los lindos y rre-
galados y viciosos pueblos que ay en toda la nue-
ba espafia por la.muncha abundancia de frutas
de eastilla que en el ay que dudo yo que en ningun
pue? de los de espana se den mejor todas las co-
sas ay en el muneha cantidad de vbas de la suerte
v manera de la eomarca de sebilla que como de
tierrarmas cercana se truxeron las primeras plan-
tas v asy son como ellas gran suma de higueras
qm._-‘1_1un~1m111(-hn.»s y muy buenos higos gran canti-
dad de granadas que son en estremo buenas ay
muncha cantidad de duraznos que s entiende que
son los mejores de la xpiandad. y por tener tal fa-
ma. Bl sefior Visorrey donmartin Enrriquez man-
do que se llenasen algunos y annqueay treinta le-
onas de camino 6 casy, 4 la cindad de mexico se
le lleuaron v quando llegaron estaua comiendo to-
mo vn par dellos y comiendo de vno dixo por cier-
to gque con muncha Razon 08 [oan tedos los arbo-
les de esta fruta que estan en-este pueblo mas ha-
zia Bl norte son muy mejores que los de la parte

»
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del sur finalmente hay muncha suma de membri-
llos muy dulees en estando maduros limas, naran-

jas y limones y cidras, mancanas alounas peras

avinque pocas en Iit:mp() de estas frutas es este
pue? vn paraiso terrenal con los quales frutales los
naturales son muy aprobechados y rricos porque
de mexico y de otras munehas partes vienen mun-
chos meercaderes espanoles y yndios 4 llenar prin-
cipalmente las ubas y se las pagan muy bien los
higes-eomo no se pueden lleuar tan comodamente
los naturales los pasan y 4 su tiempo los venden
muy bien y dellos hazen vino con que se enborra-
chan por 1o qual va este pue? en muy grande au-
mento, Ay algunos arboles de sus frutales que se
llaman agunacates que son de manera de vnas ea-
labacillas es muy buena fruta vy sana para los es-
pafioles que la comen comida ¢on pan sabe nuezes
verdes irrita muncho al coito eéntiendo que todo lo
que se plantase en-queretaro se daria muy bien.

El pue? de san Juan como es de este tenple en
¢l se da lo mismo pero como es pequeno y los na-
turales pocos, es todo poco.

Quanto al capitulo veinte y quatro danse en el
pue? de queretaro como digo todas quantas cosas
se ponen los naturales no se an dado a poner gra-
nos ny semillas de castillas mas de lo que queda
dicho en el capitulu pasado y 'trigo los rreligiosos
de la orden de san fran<® de este pue® ponen en sn
hnerta garbancos pepinos y todo genero de ver-
dura dase muy bien y de su huerta prouen & todos
los vezinos. los naturales para su'sustento usan de
mahiz que es su trigo de frisoles que es como nros.
garban¢os 6 hablando més propiamente habas pe-
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quenas. su chile de munchas maneras que es su pi-
mienta sienbran otra semilla que llaman en lengua
mexicana chian que es como el alpiste de la anda-
luzia es semilla muy fria y della hazen vn brevaje
para tiempo de calor sienbran otra semilla llama-
da en la lengua mexicana aguautly que lo comen
los espafioles cozido ccn azeite y vinagre y sabe
bien los yndios lo eomen con su chile cozido y de
la semilla hazen vnos panes. sienbran vnas cala-
bacas grandes que en nra. espana llaman Romana
v en lengua mexicana ayotl es buena comida co-
zida con miel sienbran otras dos semillas que lla-
man tomate la vna mill tomatl que es pequeno, del
tamafio de auellanas y casy es como agraz y el
otro xitomatl que es grande y amarilloy colorado
sirbenles estas frutas que de estas semillas nacen
de echar en el chile con las quales tienplan la for-
taleza dél.

25. Quanto al capitulo veinte ¥ cinco, digo que
quanto 4 este capitulo no tengo que dezir sino rre-
mitirme & los capitulos pasados y solo rresta que
el trigo que se da bien especialmente el rrubion
que llaman en castilla la vieja que aca dicen cen-
teno hermoso, cojese poco porque ay poco Iriego
y el tenporal es rruin aunque para el mahiz suele
sér bueno porque en tres meses'se da y esto es des-
de s an Juan ‘hasta principio de otubre que es la
fuerca de las aguas pero el trigo 4 menester mas
tiempo y quando se coje muncho es por ser ano de
buen, tenporal en esta comarca, la seda entiendese
que se daria muy bien en este pueblo pero biene
ya tanta de las yslas filipinas que no avra necesi-
dad de dar en esta granjeria.

o S
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26. Quanto al capitulo veinte y seis digo que de
pocos dias 4 esta parte se a desenbierto vna yerba
especialmente en e] pueblo de san Juan que pare-
ce a la alta misa avnque mas menuda y espesa he-
eha yna flor morada pequefia quen la lengua oto-
my se llama natebee y en mexicana tlatlacistly
que quiere dezir yerba de tos usan della los otomies
dando el sumo para la tos es yerba de tanta vir-
tad que qualguiera herida por muy grande que

sea se cura con ella y tiene virtud de dixerir mun-
dyficar encarnar' y cicatrizar aplicase majada y
puesta enia herida hablo come honbre que la e
esperimentado munchas vezes que al segundo dia
que se pone cria la llaga tan loable materia que
no ay mas que desear yo e curado con ella muy
grandes heridas y e visto curar otras y a ninguno
que se cura coun ella le e yisto tener acidente yo
cure a vn honbre espanol de vna herida penetran-
te en los pechos de vna punalada y por faltar las
cosas nececarias para jeringarle la herida le jerin-
gué con el gumo de esta yerba y hizo tan grande
efeto. que con tener muncha sangre apostemada en
el fondo del pecho y con ser la herida pequena al-
ta y toreida por ella mesma ebacuo tan marabillo-
samente que se atribuyé 4 cosa milagrosa y luego
se le quit6 ‘el acidente y quedd sano. finalmente
ella es yerba muy buena y en quien dios nro.se-
fior puso muncha virtud. afirmome vn fraile de san
fran<® muy principal que descubrio la virtud de
esta ierba; que se llama fray pedro de rrequena
que con esta yerba y conotra que es muy menuda
y nace aparrada con el suelo que no se en su he-
chura 4 que me la conpare si no es & berdolagas
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pequefias que con estas dos yerbas se curaba el

des-
yues
do ny aun se como se llama esta yerba que como 4o 5
aora es tiempo de seca no la hay para saber suuer es-
s crito
nonbre de los naturales conozeola muy bien. i e
28. Quanto al capitulo veinte y siete ay por esta pitulo
tierra munchos leones pardes que matan munchos halle

i 7 ita tierrg YR8
potros de las crias de yeguas que ay en esta tierra .
ay algunos tigueres aunque pocos ay muncha sa-de esta

ma de vnos animales que en lengua mexicana lla- ierba

estiomeno marabillosamente no lo e esperimenta-

y se
man coyote que es como lobos pequenos parecen j,...
zorros aunque mayores, comen munchas obejas yen len-
: gua

mexi-
cantidad en esta comarca y ay munchas aunque cun,

terneras. las gallinas de casrilla se dan en muncha

entiendo que de los pueblos-de queretaro y.de san me-
Juan salen y se comen mas de seis mill cada vn 5"
ano.

28. Quanto al eapitulo veinte y ocho entiendese
que en esta comarca ay muchas minas de piata y
se an ensayado algunas y anacudido bien; pero gl e

miedo de los chichimecos haze que no se beneficien de
plata

mu-
chas

las descubiertas ny se busquen otras munchas que
se descubririan sy la tierra andubiese libre.
30..Quanto al capitulo treinta no tengo mas que
dezir de que todos los naturales de estos pueblos
v comarea se sustentan desal de la cindad de me-
Xico que ally se haze muy buena en panes es bue-
na sal especialmente para cecinas que las haze
muv buenas traen de mechuacan algunos panes de
sal mas blanca quo la de mexico sirbe 4 los espa-
fioles,para elisaleroy no sala tan bieneomo la otra.
En todo lo demas tienen 1o necesario tan abundan-
temente porque sienbran algodon de que se bisten

v lo demas va esta dicho.
’ ’ CONQUISTA. 8
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guas por camino torcido y aspero avia veinte yrentero
’ . sinte v &1 as o q (#c)
quatro leguas digo vem_tc y siete leguas habm la ot
catedral de mechuacan sino que de pocos dias a €s-gyispa-

ta parte se mudo la silla siete leguas mas hazia el do de

31. Quanto al capitulo treinta y vno digo que la
forma y edificio de las casas de los naturales por
la mayor parte son pajizas, chicas y ahumadas co-
mo tengo dicho algunos echan (?) las puertas 4 la
me-

la pro-
bincia
de xi-

calle ay algunas hechas de adobes por miedo de los
chichimecos pero todas son chicas y vajas y rruines.

33. Quanto al capitulo treinta y tres digo que
los tratos y granjerias de los espafioles que biben
en esta comarca lo prine¢ipal es de los criadores de
ganados mayores y menores ay otros que conpran
bezerros y los erian hasta que tienen edad que es
buena granjeria otros conpran borregosy los erian
hasta que son earneros y los dispenden para toda
la tierra y ganan bien otros sienbran mahiz y tri-
go con que pasan su vida los naturales ya tengo
dicho que especialmente los de queretaro tienen
munchos aprovechamientos y los de san Juau no
les falta va sus sujetos son todos rricos pagan su
tributo vn peso que es ocho Reales de plata y me®
hanega de mahiz en especie esto es, el honbre ca-
sado, el viudo la mitad.

34. Quanto al capitulo treinta y quatro digo que
el pue® de San Juan esta de la ciudad de mexico
que es cabecera del arcobispado veinte y dos le-
guas y es de aquella dicgesy las leguas son gran-
des ay dos caminos vno por tierra llana y pedre-
2080 Y este es mas cerea.

El pueblo de queretaro es del obispado de me-
chuacan algunos vezinos de su comarca diezman a
mexico y otros a mechuacan ay sobre este pue?

lotepecpleito pendiente entre estas dos yglesias sobre a

de me-

xico,
que-

quien pertenece tiene la posesion dél la yglesia de
mechuacan ay de este pue® a la catedral veinte le-

pueblo de queretaro.

cha-

35. Quanto al capifulo treinta y cinco digo que can.

el pue® de san Juan tiene vna yglesia parroquial
que tiene 4 su cargo vn beneficiado clerigo como
tengo dicho. El de queretaro tiene un monesterio
de los frailes de la orden del sefior san fran<® y son
de la probincia de mechuacan porque antes de
agora era de lo de mexico y vn probincial de la
probincia de mexico lo dio a los de mechuacan por
caerles lexos para su visita.

36. Quanto al eapitulo treinta y seis lo que ay
que dezir en el mas de lo dicho que en el pue® de
queretaro en el dicho monesterio ay de ordinario
cinco y seis frailes, y podrianse sustentar en él
muy bien veinte y mds, porque les hazea munchas
limosnas los naturales y espanoles.

37. Quanto al eapitulo treinta y siete lo que ten-
go que dezir es que en el pue® de queretaro ay va
espital en que se curan los naturales y algunos es-
pafioles pobres fundole el dho. don hernando de
tapia fundador de este pue® por consejo de vn frai-
le de 1a orden del sf san frans® frances de nacion
llamado fray juan jeronimo tiene vna muy buena
estancia por propios en que avra agora nuebe mill
obejas. para su fundacion dio el dicho don hernan-
do buena cantidad de obejas y otras personas y
con lo procedido dellas y de vna vina que tiene se
sustentan los pobres.

Jista Relacion fue acabada por my el dicho fran®®




6o Iﬂ C(?SQ['ISTA DEQUERETARO.
Ramos de cardenas escribano piiblico por su mag®
de esta probincia de xilotepec de mandamiento del
dicho senor alcalde mayor, en el pueblo de quere-
taro, en treinta dias del mes de marc¢o de mill y
quinientos y ochenta. y dos afios en fee de lo qual
lo firme de mi nonbre.
fran<® ramos

sno. pu?

Adviertase que los nonbres/de los pueblos de es-
ta comarca que van pintados en el liengo van non-
brados en lengua mexicana porque no cause con-
fusion en el leer de esta rrelacion, que van en len-
gua otomy en ella.

LA CONQUISTA DE QUERETARO.

Relacion del Cacique
Don Nicolas de San Luis Montanéz.

(Tomada de la Crénica de la Provincia de San Pedro y
San Pablo de Michoacdn. — Beaumont, Tom. IV, Cap.
XVIII, pag. 551 y siguientes).

Don Nicolas de San Luis indio Cacique hijo-
dalgo, desendiente de los reyes emperadores que
fueron de Tula; de Xilotepecy en Tlaxcala de la
Nueva Espana de las Indias Occidentales, el cual
dijo fué nombrado Capitan general de esta dicha
c\;umrca por mandado del Rey nuestro sefnor Don
Carlos V. desde el aio de 1522, empecé 4 hacer
entrada hasta este ano de 1555. en tiempo del Se-
fior Don Antonio Juarez de Mendoza (1), Conde de
la Coruna Visorrey, v del Sefior D. Luis de Velas-
¢o, y estos son los Visorreyes que fueron los que
vinieron primero 4 gobernar & esta nueva Espa-
fia.—Con tanta fuerza mandaron a hacer la entra-
da v bateria 4 esta dicha comarea, asi mismo-fui
nombrado Capitan general porel Rey mi sefior su
Magestad para la conquista de esta gran .«‘lm'ln-
meca, despues se intitulé el pueblo de .\'unlm'(/o de
Querétaro, provincia de Jilotepec, el cual asi mes-

(1) Esto 1o es cierto, pues el Virrey-D. Autonio de Mendoza,
s 14 b ia, 4 iado 51 aba posesion del Virrey
segun la historia, a mediados de 1551 tomaba posesion Q¢ !

nato del Peru.
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mo salié en mi compaiiia todos los Caciques y Ca-
cicazgos mi prosapia de la gran provincia de Jilo-
tepec que lo son D. Fernando de Tapia, D. Juan
de Luna, D. Baltasar de los Reves, D. Diego Be-
gon, D. Alonso Gusman, D. Miguel de lfl)(fz;lleg‘l';l
de Aguilar, D. Gabriel de Alvarez, D. Juan (}‘«;nc~
Jo de Cican, D. Bartolomé Jimenez Begon, D. José
de Leon, D. Felipe Sanchez, D. Martin Ramirez de
Salazar, D. Pedro Mojaden, D. Gabriel de San Mi-
guel, D. Pedro Mendoza de Granada, D. Alonso de
Granada, D. Juan de los Angeles de la Mota, D.
Diego Cortés, D. Felix Jacinto, D. Simon Perez.
Estos son lus Caciques de los Cacicazgos que fue-
ron mis capitanes y caudillos, con fuerza de nues-
tros brazos ganamos estas tierras que mandé ha-
cer su Magestad conquista. Conquistamos un ni-
mero de veinticinco mil indios chichimecos. con
arco y flecha cada indio, que traia cinco careaxes
de flechas de pellejo de cualquier animal, y cer-
camos 4 los capitanes de los chichimecos, se lla-
ma Don Juan Bautista Criado y su mujer Dofia
Juana: estos son chichimecos barbaros que esta-
ban viviendo en este puesto de la gran chichime-
ca; y en compania de todos mis caciques, mis cau-
dillos y ejéreito y sarjento salimos y anduvimos en
los altos de esta dicha comarca, 'dando guerra &
los chichimecos que se andaban huyendo y escon-
dian por las barrancas y cafiada, y nosotros traz
de ellos; y porque ellos no quieren entrar en la fé
de Dios nuestro Sefior, lo poblamos y despues. se
intitul6 el pueblo de Santiago. de Querétaro de la
gran provincia de Jilotepec. Un ano estuvimos po-
blando el dicho lugar que conquistamos 4 estos in-
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fieles que el dicho capitan D. Juan Bautista y chi-
chimecos pidieron una cruz que se les ponga en-
medio de este cerrito, en donde se hizo la gunerra,
lo han de poner la santa eruz que piden los chichi-
mecos 4 este cerrito que sirva de mojonera, y asi
mismo la pusimos la santa cruz, que tiene tres va-
ras de alto, que es piedra de canteria, que es de
tres colores, blanco colorado y morado; que esta
santa cruz es para siempre jamaz, y que este dicho
cerrito se intitulé el cerrito de Sangremal; y asi
mismo puesta esta santa cruz, que pidieron los chi-
chimecos barbaros que sirva de mojonera para
siempre jamaz.

Se acabé de poblar y fundar este dicho pueblo
de Santiago de Querétaro, y como 4 él el pueblo
de San Pedro de la Canada, fundamos y poblamos
en nombre de S. M. eon debida solemnidad en po-
gesion de cada pueblo de su termino de euatro ca-
ballerias de tierra de ganado mayor por cada vien-
to con tierra realenga Sur Norte Levante Poniente
de los cuatro vientos en contorno. Este término de
tierra lo damos & eada pueblo que ibamos poblan-
do y conquistando en nombre del Rey nuestro Se-
fior (que Dios guarde) Asi mismo quedaron doce
Caciques 4 este dicho pueblo de Santiago de Que-
rétaro, para que vayan poblando y congregando
mas gente cristiana, que este dicho pueblo escon-
gregacion de indios, y asi mismo el pueblo de la
Canada es congregacion; San Gabriel Patejé es de
Don Fernando de Tapia, Santa Matengo es con-
gregacion; San Geronimo Alfajayuca es congrega-
cion con cuatro caballerias de tierra de ganado
mayor. Los términos mencionados en esta vene-
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rable congregacion; pueblo Santa Marfa Guilipa;
pueblo San Pedro Tenango es congregacion con

cuatro caballerias de tierra ganado mavor: los

términos mencionados por cada viento con tierra
realenga Sur, Norte, Levante, Poniente de los
cuatro vientos en contorno.

Estos tévminos de tierra lo damos 4 cada pueblo
que vamos poblande, San Felipe, San Bartolomé
de Gadd, San Miguel de Finque es congregacion.
En San Felipe; el. monte grande estd un ojo de
agua, toda la serrania es conigregacion de indios en
lagares, el Cacique es Don Alonso de Altamirano,
desde alli hasta el pueblo de Santa Maria. El pue-
blo de San Lucas de la Barranca es de D. Miguel
de Bocanegra; este dicho D. Miguel tiene en el ce-
rro azul su sitio-de la Nieve adonde estd un ojo
de agua que derrama para abajo por el Sur y es
permanente. Tiene 4 San Francisco Galileo, San-
ta Marfa de los Chichimequillas, de los Manzos, y
Estanjurica, Buena vista, Santa Catarina, Amasca-
la que es un sitio eon dos ojos de agua.

Es de Don Bartolomé Jimenez Begon, la Griega,
gue es un sitio; es de D. Mignel, el San Miguel de-
traz del cerro; es de Don Fernando de Tapia la
parte del Cimatario, por la parte del Sur San Bar-
tolomé.

Es congregaeion Sabanilla, Santa Cruz; es con-
gregacion San Pedro Toliman, San Francisco To-
limanejo, Sichu, Istlan, Rio verde de San Luis de
la Paz, San Miguel el grande, Chamacuero, San
Juan de la Vega, Zelaya, Apaseo, San Bartolomé
Aguascalientes.

Estos puestos y lugares poblamos en nombre de
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S. M. los ganamos con fuerzas de nuestros brazos,
v nos costé nuestra sangre poblar 4 estos pueblos
de congregaciones de indios en compaiia de mis
Caciques D. Fernando Je Tapia que es de Tlaxca-
la, v de los demas Caciques que son de Tula y Ji-
l(_»t(;pec. de mi prosapia; conquistamos 4 los indios
chichimecos barbaros que estaban agregados, a es-
tos puestos que llaman la gran chichimeea, y. es-
tas son las congregaciones de indios cristianos co-
mo se refiere en este mi eserito, que sirve de titulo,
para que conste en todo tiempo el servicio de Dios
nuestro Sefior y S. M. eonquistando mas de vein-
ticinco mil indios chichimecos barbaros, que esta-
ban agregados 4 este puesto y lugares y en un
ano fundamos y poblamos este pueblo de Santia-
oo de Querétaro, el dia del Seflor Santiago Apos-
tol, que fué Domingo 4 25 de Julio de 1522. Se
fundd y poblé este pueblo de congregaciones de
naturales, aqui se cant el cuarto Evangelio, que
el Sefior Bachiller Don Juan Bautista eura y vica-
rio general que vino con la eonqguista, que lo tra-
jimos para que bautizase 4 los indios chichimecos
barbaros, predicase la fé de Jesucristo, diese el ma-
trimonio & los gentiles y bautizd 4 los indios; pri-
mero los enzenamos 4 hacer la sefial de la eruz,
que es 4 persignarse c¢on la mano derecha; les en-
zenamos & rezar la’ doctrina, primero el Padre
nuestro v el Ave Maria, Credo, Salve y demas ora-
ciones al dicho Don Juan Bautista Criado, Capi-
tan de los Chichimeecas y primero lo bautizé el
Cura Don Jnan Bautista y/ fueron  sus padrinos
Don Ferpando Sanehez de Tapia (1)'y D. Pedro

i - » 3 x |
(1) Entiende que uo debe decir Sanchez de Tapia, sino gue !‘I.
CoNQUISTA 9
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de Mendoza de Granada, Caciques; lo cojieron de
la mano, teniendo en la mano un eirio, metiendo-
le enmedio de ellos para darle la agua del bautis-
mo, le pusieron el nombre de Juan Banutista, y asi
mismo se bautizé 4 su mujer; fuimos sus padrinos
yo y Don Alonso de Granada; la pusimos enme-
dio 4 esta Capitana, teniendo en la mano derecha
el cirioy le bantizaron, y le pusimos por nombre
Dona Juana Chichimecas Criado y era nacida en
la Canada: despues que los bautizaron los casa-
mos y faeron sus padrinos de matrimonio euatro
principales Caciques, D. Pedro de Erizo y Mocte-
zuma, D. Alonso de Gusman, D, Juan de los Ange-
les de la Mota y D. Felix Jacinto Sanchez; esto fué
4 las seis-de la tarde, el domingo que se bautizé y
casé el capitan de los chichimecas Don Juan Bau-
tista Criado, y asi se acabd la guerra, y el dia de
Sefior Santiagoapostel se hizola guerra, y se ga-
né este pueblo, y en aquel dia se paré el sol, que
fné permicion de Dios y hizo este milagro por el
Seflor Santiago apostol, que parase el sol, aunque
ya los eristianos-habian veneido y estaban todos
fatigados de pelear tanto con los indios ehichime-
c¢os barbaros, y se iba haciendo tarde, y el padre
cura, hineado de rodillas haciendo oraecion, rogan-
do 4 Dios nuesro Sehor v & la Virgen Santisima
por los catolicos que estaban peleando por la fé,
guerreando con los indios chichimecos barbaros.
El domingo por la manana antes de salir el sol,
empezamos 4 hacer la guerra que fué.el dia de Se-
Ror Santiago, v tambien se aparecié el Senor San-

vez Sanchez de Alanis fué otro de los padrines, pero no se supo
escribir, y resulto de dos personajes uno.—N. del C,
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tiago; y el Senor San Francisco y la Virgen San-
tisima (1), fué Dios servido salimos con bien, no
peligré ningun catolico; solo se quedaron los cato-
licos muy maltratados y ensangrentados todos, lle-
nos de sangre, y en las caras no se conosian cua-
les eran los chichimecos pdérque tambien los bar-
baros quedaron lo mesmo ensangrentados, y que-
daron muy desmayados y fatigados dos capitanes
llamados D. Lobo y D. Coyote; estos dos capitanes
quedaron siempre muy enojados y nunca pudiéron
conquistarlos , todabia andaban tirando piedras
con hondas, y decian gue ivan 4 traer mas gente
que tenian en el Cerro gordo en media Luna; los
andaba apaciguando el dicho Capitan D. Juan
Baautista, dicendo: que no halla mas guerra, ya qae
los eristianos ganaron estos puestos por su brazo
y sudor, y habia costado derramar su sangre, que
los cristianos lo habian bien ganado este puesto,
que fué 4 su mandado de Dios nuestro Senor y de
S. M.; sosiéguense que basta, pérque mi palabru
que hé dado vale mucho.

Esta razon dijo el capitan D. Juan Bautista Cria-
do, apasiguando 4 sus capitanes, y demas de su
ejéreite; v tambien el dicho D. Juan Baautista nun-
ca consintié 4 sus vasayos desde entonees, que.pe-
learan con sus flechas y arcos,soloe que hizo la no-
tificacion de las armas; mandé el dicho capitan/de
los chichimecas en graves penas que se juntasen
todas las flechas, arcos y carcax, y que se pongan
mil chichimecas 4 guardar el monton de flechas

(1) Yo creo que esto es parto de la fantasia del indio copista;
pues ningin otro autor habla de la aparicion de cstos dos Gltimos.
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mientras se hizo la guerra d puiietes y patadas y
a mordidas como gallos.

Pelearon los catolicos con los indios chichimecos
barbares, empezando 4 pelear antes de salir el sol
el dia senalado domingo, dia de nuestro padre Se-
fior Santiago apostol 4 25 de Julio de 1522 anos; lo
ganamos este dicho pueblo, y asi mismo se intitulé
el pueblo de Santiago de Queretaro la gran chichi-
meca, de la gran provincia de Jilotepec, de esta
Nueva Espana de Indias. Asimismo los catolicos
cojieron 4 sus enemigos y 4 hombres 4 hombres pe-
learon, 4 cada hora daban los indios chichimecos
barbaros el alarido 4 lo mequito, lo mesmo dando
alarido y bailando y haciendo sus mitotes y bailes
antes de hacer la guerra, hicieron los indios chi-
chimecos barbaros & prevencion la prueba de sus
armas enmedio del cerrito, adonde estd la Santisi-

ma Cruz, se pusieron en renglera como calle en
cruz, tiraron sus flechas para arriba, y caian las
flechas enmedio de la calle que hicieron los bar-
baros.

En este tiempo se gasté en la guerra, doce arro-
bas de polvora que S. M. envié con ocho cajeros,
un pifanere y cuatro cajeros clarines. Yo me pu-
ce las armas y todos mis Caciques lo mismo,y el
Senor D. Luis de Velasco, Virrey, me envié ar-
mas (1), treinta escopetas y cien caballos que tru-
jo el Sefior D. Alonso de Sosa, tesorero mayor de
la real caja de S. M.; v me puce en mi caballo blanco

(1) En 1522, que dice fué la Conquista, na era Virrey D. Luis
de Velasco, luego 6 no fué éste sino D. Antonio de Mondoza guien
le envié las armnas, 6 no fué, (comao yvo me inclino A ereer), en ese

ano la Conquista —N. del C.

Don Nicolas de San Luis Montafiez, indio cacique de Tula,
que en compaiia )
de Don Fernando de Tapia eonquisto a Queretaro
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que se llama la valona, con uu lunar en la frente,
es caballo muy gentil, solo en oir la caja y el cla-
rin se pone en el aire; en tiempo de la guerra mor-
didas les daba 4 los indios chichimecos barbaros.
Me puse las armas de punta en blanco, con todos
mis caciques, principales capitanes y caundillos, al-
fereces, sargentos, maestros de Campo y alguaci-
les de la guerra y demds de mi ejército, y salimos
4 conquistar & todos los indios chichimecos barba-
ros gentiles que habia en esta comarca.

Asi mismo visto el capitan D. Juan Bautista que
estaba ya vencido pidié paz, que dijo en alta voz;
paz queremos, por tres veces, queremos que se pa-
re la guerra, esto fué permicion de Dios que lo ga-
né este pueblo en este dia 4 25 del corriente el Se-
nior Cacique principal de los Caciques principados
D. Nicolas de San Luis Montafez, que lo gané &
este dicho puesto de la gran chichimega por su
trabajo, y asi le doy merced y mucha gracia de
Dios, para que vaya conquistando y sefalando
mas pueblos de indios chichimecos barbaros que
hay en-esta tierra. Dame la mano a 1os trabajos
Sefior D. Nicolas de San Luis Montanez, que has
quedado muy bien y cumplidamente (1),'y asi ha-
oa merced 4 todos los sefiores Caciques y demas
de su ejéreito, vayan poblando 4 estos dichos pues-
tos, que sirvan de congregacion de 10s indios ehi-
chimecos y cristianos; y el dicho capitan Don Juan
me di6 agradecimientos, y su mujer me cojié la ma-

no,;meabrazaron y luego pidié el agna del bautis-

(1) Supongo que este ultimo periodo, es un arranque de entu-
giasmo, admiracion y gratitud del indio copista.—N. del C.
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mo y matrimonio; acabaron de bautizar y casar
al dicho capitan que dijo en alta voz, que han de
bautizar 4 todos mis vasallos. Despues que lo bau-
tizaron-al dicho capitan chichimeco, dieron sus va-
sallos alaridos de contento; fueron entrandov los de-
mas chichimecos, que bautizaron muchos, los en-
sefiaron la doctrina 4 los grandes v 4 los mequitos
y mequitas y D. Fernando de Tapia empezé & en-
sefiar & Jos indios chichimecos barbaros, y D. Mel-
chor de Arcos y flechas suso apellido el entiende
la lengua de los indios chichimecos barbaros. Fué
cuando pidieron la santa Cruz, 4 donde se hizo la
guerra, que sirve de mojonera para siempre jamaz,
que este cerrito se ha de llamar el Cerrito de San-
gremal, adonde se derramo la sangre de los eato-
licos y de los indios chichimeeos barbaros.

Y contintia en el mismo Tomo, pag. 562:

«Hasta aqui la relacion del Capitan general Don
Nicolas de San Luis; y omito lo que sigue, porque
segun el computo que saco de ella, no se vino 4
colocar la Cruz de piedra sino por el afio de 1551.
y me remito cuando trate de los sucesos de aquel
afo, & referir las circunstancias de esta coloca-
cion (1) conformandome con el contexto de esta
relacion; y asi mismo pdérque parece que se pre-
senté esta relacion ante el Exmo. Sr. D. Luis de

(1) Muy lameuntable es que la muerte haya sorprendido al his-
tofiador antes de coacluir esta obra; y de aqui que nos hayamos
quedado sin esta descripcién tan interesante para la higtoria de
esta mi patria.—N. del C
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Velasco, segundo Virrey de la Nueva Espana y
termina en esta forma: «Esta relacion manifiesto
ante el Sefor Virrey D. Luis de Velasco, Presi-
dente de la Real Corte de México: en oficio de ca-
mara se hallard informado con todo el recaudo;
si acaso hubiere algun despojo 4 sus hijos y tie-
rras, que lo informe 4 la Real Audiencia por estos
aflos mencionados ; su testimonio en Querétaro,
adonde hay una laguna con muchos tules y pes-
cados, lugar y pueblo. Lo firmé, dias, mes y afio.
—Don Nicolas de San Luis, Capitan general, con-
quistador y poblador, congregador de esta dicha
comarca de esta Nueva Espana de las indias; y
por mandado de su Magestad Carlos V. (su Mages.
tad que Dios guarde) y su Virrey D. Antonio Jua-
res Conde de la Corufia, y el Senor Don Luis de
Velasco, Virrey de la Nueva Espania, cet. lo firmé.»

Continuacion de la Relacion
Del Cacique D. Nicolas de San Luis.

Obra eitada, Tomo V, Cap. XXIV, pag. 147:

Y asi mismo mandé al dicho D. Juan de la Cruz,
que puciese la Santa Cruz que pedian los indios
chichimecos; y luego en compafia de los demas
Caciqnes, fueron al cerro azul (1) de las nieves, y

(1) Alude al cerro del Cimatario —XN. del C.
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trujeron dos maderos de pino para hacer la santa
cruz que piden los barbaros, los cuales trujeron las
maderas.

Empezé D..Juan de la Cruz 4 hacer la cruz de
madera: se acabé de hacer la santa cruz y luego la
pusimos. Otro dialo llevamos su capitan de ellos
que le viera la santa cruzque ya estaba puesta; y la
vio el eapitan y dijo que no era la santa eruz que
pide, sino una cruz en forma para siempre jamiz,
que sirva de mohonera. Y asiimismo trajeron otra
eruz de piedras hacia la parte del Sur, y los indios
no quisieron la ¢ruz de piedra, y solo que hi de
ser una santa cruz en forma; y asi fueron los con-
quistadores juntamente con D. Juan de la Cruz,
maéstro-de arquitecto, que entiende el oficio de
canteria, y notificado que salga el dicho D. Juan
dela Cruz el maestro & buscar, dice que no estar
sosegados los dichos indios hasta que vean pnesta
la santa eruz en forma que piden los dichos indios.
Obedecid la notificacion D. Juan de la Cruz que
lo hice yo y otros cineuenta caciques: es que salié
en compania de Juan de la Cruz 4 buscar el modo
y manera como se hd de formar la santisima ¢rnz
que piden los dichos indios, que dijeron que hi de
ser muy breve; y asi mesmo salié notificado D.
Juan de la Cruz con cincuenta Caciques principa-
Jes @ busecar la sapta Cruz. Saliendo D. Juan de la
Cruz por la parte donde sale el sol, como media le-
gua andubo el dicho D. Juan de la Cruz, haciendo
oraciones, rogando 4 Dios Nuestro Senor v 4 la
Virgen Santisima que les dé luz y entendimiento
como se ha de formar la santa eruz que piden los
barbaros, que dicen una cruz en forma para siem-
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pre jamaz. Y asi mismo fué 4 dar el dicho D. Juan
de la Cruz, 4 donde estaban unas piedras de tres
colores, blaneo, colorado y morado y piedra de
cantera espejosa. Fué labrando las piedras para
formar la santa Cruz que piden los barbaros; antes
de las veinte y cuatro horas se acabé de labrar la
santa cruz. muy bien hécha y muy bien en forma.
Esto fué la voluntad de Dios en formarse muy
bien la santa cruz de piedra de cantera, que tiene
tres varas de alto. Se acabé de hacer la santisima
eruz: dié pasos el dicho maestro D. Juan de la Cruz
v fué buscando una sombra adonde la habia de
acostar, mientras que fueramos d traer la santisi-
ma cruz. La acostaron la santisima cruz debajo de
una sombra de una rosa, que la llama calalo-
zuchil. .

El dicho D. Juan de la Cruz envio a avisar que
vamos & traer la Santisima Cruz. Luego que supe
noticia del maéstro, lnego mandé tocar eajas y cla-
rines, que se juntase todo mi ejéreito ¥ demas iu—
dios chichimecos manzos para ir 4 traer la santi-
sima cruz: v asi mesmo mande que se limpiase la
corona de dicho cerrito & donde se habia de poner
la santa cruz que vamos & traer, que D. Juan de
la Cruz estd esperando.

Alli mesmo se junté la.gente; y los catolicos sa-
limos 4 traer la santisima cruz eon eajas y elari-
nes. Caminamos como media legua a donde esta-
ba la santa cruz. Me hinqué de rodillas con todos

mis Cagiques conquistadores y demas-de mi ejer

cito., rezamos el vosario antes de\traer la santa
cruz. dando oracias 4 Dios y 4 la Santisima Vir-
oen de ver la santa eruz tan hermoza, que parece
.-- CONQUISTA 10
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que estabamos en la gloria, se aparecié alli una
nube blanea, tan hermoza, sombreando 4 la santa
cruz y teniendola cuatro angeles; Inego el olor que

olia tan-hermeozo que todos lo vimos que i
jue s lo vimos gue lnego hi-

zo-milagre la sapta eruz: la trujimos gue no pesa-
h:.l. pnrm:'ia una paja, siempre con el olor que te-
nia, y olia la santisima ernz un olor tan hermozo,
y los lindios ehichimecos barbaros recibieron la
santisima eruz con mucho gusto, é venian bailan-
do haciendo escaramnza y tirando sus flechas arri-
ba dando el alarido de contento. Despues llegamos
con la santa eruz derecho enmedio de la eorona de
este. cerrito nombrado Sangremal y la pusimos
dentro de la enrramada donde se diee la misa; v
lnego mandé labrar Ja peana donde se ha de ;x)
ner la santa eruz, y puesta en su peana, otro dia
se dijo la misa y eonforme se daba el santo (1), los
catolicos golpeaban sn pecheo: Jo mismo hacian los
indios ehichimecos barbares, y al alzar la hostia
y el ealiz lo mismo haciandos eristianos y los bar-
baros. (

Se aeabd la misa v rezamos el rosario 4 la Vir-
gen Santisima, y €l venerable cura viecario gene-
ral D. Juan Bantista echd una platica, dando mu-
chas gracias & Dios y 4 la Virgen Santisima. Se
acahé:la platica: en este tiempo tocaron la cam-
pana para que se juntasen los demas indios chi-
chimecos & que vieran la santisima Cruz, si estaba
buena la santa Cruz, gue piden para siempre ja-
maz. Bmpezaron 4 devisar y 4 mirar esta santa
(C'ruz los indios c¢hichimecos con mucho cuidado:

{1) Quiere decir al toque de Sanctus.—XN. del C.
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estuvieronla mirando los barbares hasta que no
estuvieron satisfechos, y llamaron su Zauri que
ellos tienen. Vino este Zauri; estuvo mirando des-
de arriba hasta abajo la santisima Cruz, si estaba
buena; en este tiempo vido el Zauri cuatro ange-
les con palma y corona de rosas, y hermosisimos,
que les estaba poniendo en los brazos ias rosas y
la corona 4 la Santisima Cruz; v ana nube tan her-
moza azul que le estaba haciendo sombra. Vido el
Zauri aquellos milagros, se alegré y dijo en alta
voz: esta es la Cruz que ha de servir de mohoue-
ra, que dure para siempre jamas, Cruz para siem-
pre jamaz, esta es la Cruz que queremos. Despues
se alegraron tanto los indios chichimecos barbaros,
empezaron # dar el alarido de contento; hicieron
el mitote, rodeando la santisima Cruz. Despues de
que bailaron los chichimecos empezaron 4 besar la
gantisima Cruz y el primero que la besé fue el di-
cho capitan D. Juan Bautista Criado ¥y su mujer
Dofia Juana chichimeca, despues entraron lus de-
mas sus vasallos. Una semana estuvieron besando
los indios barbaros la Santisima Cruz,despues que
los chichimecos acabaron de besar la santisima
cruz, y tambien le besaron las manos al padre cn-
a y vicario general. Asiimesmo mandé a mis Ca-
ciques que midiesen y midieron el solar donde es-
{4 la santisima Cruz, donde se hd-de hacer su ca-
pilla é iglesia en algun tiempo. Se midié cincuen-
ta brazadas 4 la parte del Levante; otras c¢incuen-
ta brazadasa/la parte del Norte; y otras cincuen-
ta brazadas por la parte del Puniente. Este es
el solar qus le damos 4 la santisima (ruz, 4 donde
se le ha de haeer su santa casa; y lo demas es pa-
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ra que vivan los Caciques y demas catolicos que
se vayan agregando, pues es pueblo de congrega-
cion de indios naturales de este puesto del Cerrito,
que se intituld el Cerrite de Sangremal: y pongan
sus casas-al rededor-donde estd la santisima Cruz
para siempre jamaz. Digo yo, D. Nicolas de San
Luis, capitan general, primer conquistador y po-
blador y congregador por 8. M., en nombre de S.
M. hago este papel que sirva de titulo original pa-
ra que conste en todo tiempo en guarda de su de-
recho, que no haya quien lo despoje & mis hijos
naturales, que lo han recibido én posesion sin eon-
tradiccion de ninguna persona, espanoles ni otros;
asf mesmo lo-certifico 4 su conformidad en nom-
bre de Dios.Padre, y de Dios Hijo, y de Dios Espi-
ritu Santo; y-4 la Virgen santisima; despues de
Dios al Rey nuestro’ Sefior; por su majestad est4
mandado y ordenado de que me hayo en posesion
de la conquista de esta comarea: y para que eonste
en cualquaiera-tiempo, y sele constard lo mencio-
nado por este titulo el repartimiento de tierra 4 mis
hijos‘naturales de-esta Nueva Espaiia, lo han de
atribuir al Rey mi senor cuatro reales, cada perso-
na, sopena de quinientos pesos por la Camhara de
S. M. el que perjudicase 4 mis hijos naturales.—Y
encargo al Senor Don Juan Bautista, que ha de
cuidar y venerar la santisima Cruz, que es mila-
grosa, desde su prineipio hizo milagro. Que el di-
cho D. Juan Bautista Criado haga su ecasa cerca
adonde estd la Santisima Cruz y poritodo alrede-
dor se agreguen mis hijos naturales . .. :
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Tomamos de la misma obra, Tomo citado, pdg. 154 ¥
siguientes, lo que sigue:

Como el Virrey Don Luis de Velasco habia ayu-

dado con armas al Cacique D. Nicolas de S. Luis

para la conquista de Querétaro, y vié la necesidad

de poblar esta frontera de los chichimecos, hizo
mercedes de tierras & este Cacique y 4 D. Fernan-
do de Tapia, capitan de esta conquista, y 4 \';x'rin.s
sujetos que se quisieron avecindar en su jurisdi-
cion, como consta de los antigiios Becerros (1) de
la cindad de Querétaro. Hizo merced en general 4
los vecinos de Querétaro para solares y huertas en
el ano de 1551. (Libro del tiempo del Sefior D. Luis
de Velasco, fol. 15, lib. 3).
En el mismo ano hizo merced 4 D. Juan San-
chez de Alanis para dos sitios de estancia para ga
nado mavor v menor en términos de Querétaro :
el nno se llama la Sola 6 Solana, y el otro Jurica.
(Fol.25; lib. 1 y 2. fol. 168. lib. 3. fol. 79; fol. 151).
Otra merced hizo & Juan Rico de un sitio de es-
tancia para ganado mayor, términos de Querétaro
y Jurica, que se dice el Penol.
A “l'_:’,ll(?l Jofre de un sitio de estancia de gana-
do mayor en términos de Querétaro y Amascala.
Prueban estas mercedes de tierras gue efectiva-
mente se terminé la posesion 'y conquista de Que-
rétaro con la colocasion de la Santisima Cruz en
el monte Sangremal por el aito de 1551.

1) Libros en que constaban todas las actas
: o33 \ fai da tal
Liamibanles asi quizi porque sus pastas de tabla

piel de becerro N. del C.

de las conventos.

eran forradas de

o ]
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Relacion de Méritos y servicios
de D. Nicolas de San Luis Montanez, Conquis-
tador de Querétaro,

Este MS. lo debo 4 la benevolencia del Sr. Pbro. D.
Heliodoro Cabrera quien me lo proporcioné hace ya cuatro
afios. Se lo remiti 4 mi buen amigo el eradito Dr. D. Ni-
colds Ledn y tuvo la bondad de revisarlo y ponerle al fren-
te (por estar incompleto) una pequenia portada con la si-
guiente inscripcién de tinta roja:

“Fragmenio de una ‘‘Relacion de mértlos y servicios del
Cacigue D. Nicolds de San Luis.’

“Copia ejecuiada & fines del siglo XVIII, por ndio
aungue plagada de erratas; faciles uras de subsanarse y
olras de corréccion imposible.’’

“Es documento interesante para la historia patria y debe
coprarse con fdelidad, aclarando y aumentando por medio
de notas, aguello gue lo necesitare.’

Esta tarea demasiado prolija y laboriosa la tomd 4 pe-
chos un muy estimable curioso queretano, 4 quien debo la
copia subsanada, al menos si no de todos los errores, si de
Sul mayor parte.

He aqui la copia subsanada tal cual la escribié el citado
curioso queretano, y que hoy por primera vez se imprime,
indicando.con bastardilla las correcciones, aditamentos y
demds, fruto muy laborioso, laudable y 1til para nuestra
historia.

Para la Historia.

Copia de una pieza (al parecer) de letra del siglo XVIII,
que segiin el Dr. Nicolds Le6n, anticuario americanista, es
“‘Relacién de Méritos y servicios del Cacique Dxn. Nicolis

LA CONQUISTA DE QUERETARO. 79

de San Luis (Conqguistador de Querétaro’”). Su fecha: Jilo-
tepec, 6 de Febrero de 1554.
QUERETARO, 1900.

(Falta el principio: 4 lo que parece la primera hoja, de
la que hay dos fragmentos en estado lastimosisimo).

D= Nicolas de San Luis yn-
dio casique principal (de los-principados?)
....(1) y Bautizado en la pila de tula y confirma-
do en Jilotepec y su mujer se llamaba D* Juana
Mendosa de Barsena miscoa y su Padre (de esta
D= Juana) fué D™ Juan g= (Gonzdlez?)
sn madre D= Maria Sanchez de Tapia (india prin-
ci)pala de los -principados D= Fernando (sic) (de
Tapia? fué) su Padre (de D Maria) y su madre
D= Maria de Castilla de (sangre real?) fué mi ma-
dre (2), su hermana y su madre . ........ (Fer-
nan)do de tapia D= Fran® debia (de Villa?)senor
su ma(zdre?) (;la??) malinche su (;Padre?) D™ An-
tonio Cortes de (la) malinche...... . .... (3) D=
Juan Bau(tista) salié en la conguista fue mi sobri-
no D= Alonso (Gusindn?) ........ D™ Pedro (de
Mendoza?) granado (sic) (En otra parte se leé <Gra-
nada» v. gr.: en «Cronic. de Michoacdn» por Fr.
Pablo Beaumont), D™ Vte (Vicente) de gra(nada?)
(Ker)nado (nandoe?) aguila rreal (7) (alo)nso de la-
na y tapia D* .... dela eruz y ximenes D°
BBartolomé ximenes biejo D™ Alonso Altamirano y

(1) Lo puntcado es lo que fué imposihle snbsanar. — N. del C.

{2) Esto es, de D Nicolis de San Luis—N. del C

(3} La malinche era de Jilango, segin Alaman,—Nota del Co-
pista.
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D= Juan Conejo D= Fran<® gonzales de Leon D=
Agustin ¢. . .mal (;:Chimal?) D™ Juan balona=—D=
Pedro hernandez=D= Martin su sobrino=D=" Juan
elia (?Elas?) D= Gaspar ramires de miscoa D=
Grabiel de Ia barsena D= Alexos (sic) de los Ang!
D= Juan Bautista—todos estos que esta quien no-
midado es(fos son) mis desendencia parte de mi
Padre y parte de mi madre todos yndios casique(s)
(principales de) los principados . de tras-
cala y los de(mas?) son de la gran (provincia) de
Jilotepeque todos caballero de orde (de la orden)
Santiago que el Rey ntro Senor le yso mersed
aserlo eaballero hijodalgo que estd el resinto de
los rreales averes asi (mismo) todos los de
su desendencia que son hijos nietos-bisni(efos). . . .
tataranietos (si¢) hijos dalgo que son los que
previlegios de su mag® todos que a
mando........ titulo son los que alludaron 4 ga-
nar y por la tierra que son las fronteras
chichimee(as). . . a Espana estos fueron Ca-
dillo (Caudillos) capitanes . ... sar(jentos)
(Mae)stro.de Campo son los que conquistaron (es-
ta tier)ra (pobl)ando y conquinando (conquistan-
do?) y congregando y reduciendo 4 los chichime-
co barbar(os)........ alludaron y trabajaron ., ..
.+ .«de'la Vida asi mismo salimos

a conquistar la gran chichimequia de
Querétaro en el Pueblo de San(fi)ago onde avia
mas de veinte y sinco mil=y tresientos y veinti-
nueve chichimeco (sic pro gentiles) el capitan d(e)
estos chiichimeeo Se llamaba (D=?) Juan Bautista
criada (parece que asi dice; pero en Beaumont,
«Cronica», se leé «criado») la mujer que teuia le
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aVia ... (puestiv D®= Juana eriada chichi-
n(zeca)=en el qual tiempo Salimos todos armados
de punta en Blanco y llebando mis indios chichi-
meco Sus arma arco flechas V macanes (gmacda-
nas?) v mancalles (;mancadas?) otras inbentibas
de armas que son mas palo biento de (Jumbre?)
las puntas de lansa (sic todo) p(or) que las armas
de D= Fernando Cortes que trajo de espana (esta
palabra adivinada) (en seguida una como marca
que no se le halla objeto), como capitan general
que soy en toda frontera chichimeeo (sic pro «chi
chimeca») por orde (orden) del Rey nro Senor que
traygo la conducta la mano dervecha por conqnis
tador y fundador y poblador v congregador el qual
tengo un escudo de oro que esta en form(a de)
agnila en mi cuello y pintada las armas de su
Mage XXXXXXXXXXX (sic) ¥ man(damos) a4 su
consejo de su majestad Real que en dicha (yn)-
formasion del capitan D= Nicolas de San Luis que
(ha de) ser oydo y mantenido y faboves(ido) en
toda las aundiensia y tribunales mi consejo (de)
las yndias el.que ser despojado (parece debe leer-
se ast: <yndias no ha de ser despojado») de su de-
recho asi en su persona como en su fabrica («serd
mejor casa>) en que bibe y mirare (sic pro <mora
re») mando queninguno de mi Justicia

ni usar biolensia en su persona ni-menos-(¢n)su fa-
bri(ea) pues (gsérvale?) de résguardo y casa Jde ca-
dena por ser tan noble y de la Real fiel catolica
christtzandad) temeronsorde D* (Digs) nro Senor

dho (dicho) D= Nicolas de/San Luis

"3“i‘)'|" l‘l'ill\l‘l.j/u/\ de los };]'inq-ip;“l” Son los
son muy liales y
CoNQuUIsTA 11

gne este titulo




So
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todo de christiano temeroso & la mages-
tad Divina ... Capitan D= Nicolas de San
luis estan su informasion como to-
dos los demas-easique principales las tenga por
siempre .+ Jamas Amen.

Asimismo salimos 4 San. Juan ludaydo (sic pro
« Bautista»?) del Rio mas’ quine (si¢) primero fue
dia senalado quando Dios fue servido de poblarlo
y ganarlo que lo poblé en dho\(dicho) Pueblo el
dia de San Juan Bautista del Pueblo del Sr 8=
Santingaoapostole de Querédtaro 4 veinte y sineco de
Julio v las puntas (de) la lansa yo saqué las ar-
masde D= fernando Cortes que trajo (de) espana
como capitan general que soy de toda frontera
chichimeea y orde (orden) del ‘Rey nrvo S. (Se#tor)
que traygolas conduetas la mano derecha por eon-
quistador v fundador y poblador/v congregador el
qual traygo (sie pro spor locual traigo») un escu
do de-oro que esta en forma de aguila en mi eue-
o pintadas (sic pro ¢y en#l pintadas>) las armas
de su mag®=Por eso intitula en dho (el dieho)
Pueblo-Santiago-de Querétaro asimismo estubimos
quatro (yalios?) .. .. fundar Pueblo en
toda-1a comareca como la con todos mis
caudillos capitanes v alferes y. sa(rgento y maes-
tro) de campo. de frontera chichimeca=—=—=——=

96

(sz¢) Con se sione esta Coneregasion=(si¢) (San)
oabriel del Pueblo de San Pedro de la Canada de
santa/Maria v Sanvgeronimo. de alfalluea si¢ pro
Alfajallucan») Pueblo antigna Juriea Santa Ma
l'i;l de l,lll.'l San fransisco L“.I]H"w onde (en donde
avitava la avitacion chichimeco y alcanso la mi
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ta (l/l('/ll(/) de los (‘.vlli(tllilll('('n la l'(‘t‘—.lrl “Jll(‘l\lllﬂ
Fray antonio Velmor. .. .. ) oF
que sumidero (sic pro <humilla-

dero») st == en dho (dicho) serro donde
se Bautisarou los tres(eientos) y cinquenta chichi-
meco Santa Maria de hizmisquilpa (Zemiquilpamn)
San Pedro tenango y el Pueblo de San Francisco
San Juan godidé (En la Descripeion de Querétaro
fecha en 1582 . apud «<Coleccién de Documentos
para la Historia de San Luis Potost» por el Lic.
D. Primo Feliciano Veldzquez, I, pdg. 30 sub n.°
11. se leé « San Juan de godo » que quiere decir
(en otomi) agua que lleva pedrezuelas y estd en
los cinco pueblos pertenecientes d San Juan del
Rio(1).=sic estas barretas ¢ lineas hovizontales
enila copia que sirve de original) estos son los
<erbicios (sic) pueblo que estd sujecto (s2¢) al Pue-
blo de Santiago de Querétaro (Parece que en unda
buena @ inteligible leccion debe ser «Estos son los
sencillos pueblos que estdn sujetos al Pueblo, ele.;
6 los <autoss (leido «<servicios» por algin numero
ordinal). pueblos, élc., ¢ sustituiy esa palabra sser-
vicies» por alguna mds 6 menos homdfona 6 que
algo se le parezea en lo eserito) los quales pobla-
mos con muchisimos trabajos nos costé munchas
muerte ansi loswnuestre como, harbaro (ast de los
nnestros como-de los bdarbaros) que a falta (sic pro

fuerza» como infra se leé en un pasaje semejan-

1iSeptién, apud Estadistica; en el Catalogo de-nombres judi-
genas de pohisciones pertenegcientes Al Estadn de Querétaro, pAg
315, dice:

Degedd, Dehedd, pueblo de Amealco, que significa Agua de I
piedra Dicha palabra pertenece al idioma otoml.
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te) de fuego y sangre se (fueron ¢ se han ido)
reduciendo estos indios chichimeeo leccién correc-
la: «d fuerza de fuego y sangre se (fueron) o
se han idoz) reduciendo estos indios barbaros que
para el senvicio/(de Bios) ntro Senor y So (bajo)
algo como emos servido.asimismo de a ver (po)-
blado estos Pueblosle trajimos 1a vida muy cereca-
nos a la;muerto (Se entiende el sentido siquier no
sea posthle corvegir la leccion. pues era menester
cambiar todas 1os frases, aunque guardando el
sentido) pero eomo D= (Dios) ntro Sefor es quien
faborese ytiene cuidado de sus eriatura (Zgual no-
la que la anlerior; con mds que aqui solo grama-
ticalinente estd incorrecto el sentido por el uso del
adverbio «Como») y Salimos=y despues de a ver
poblado estos Pueblos fuimos' 4 poblar 4 tolima-
nejo=onde (en donde) nvimos imenester las armas
con mas fuerza y combate (agui una palabra in-
inteligible que parece decir <corto»; y siendo ast,
queda la leccién : « hubimos menester las armas
con mds fuerza (en un_combate corto con los chi-
chimecos barbares) chichimeco barbaros y de alli
fuimos 4 un puesto que se intitula de la concep-
cion de esquiji (6 isquigé) aparte tiene un ojo de
a(gua) caliente viendo para queretaro y su jurisdi-
cion elon) ,./P®* Fr Antonio Velmor: el
caudillo D= ‘Alonso Ximenez v antes de llegar el
Pueblo estd un Cerrito llendo para queretaro que
se llamaba el Bautisterios es de aquel Puerto. Sa-
lieron mas de guinientos chichi(mecos) chichimeeo
barbarosy so la senal (leccion correeta: «sehizo la
seftal>) de ello aora peliar como mis (zindios estdn?)
siempre bien armado dispuestos en di modo para
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- su eneste ofreciendo por instante suene
el tambor v (elarin) asiendo senal de guerra como
se trabo un gran Batalla que empeso 4 la
Vatalla empeso en orasion el P® (Fr. Antonio) Vel-
mor y duré la Vatalla treinta y coatro oras mun-
chos de mis considerados se murieron aguella no-
che y de los Varbaros como la mita del dia Dios
nro Sefior y las oraciones del P* Fray Antonio Vel-
mor Vensimos la Vatalla cojimos la de ello
que fueron tres Sientos sinquenta chichineco bar-
baros y getiles los eunales pide gne los Bautis(a
ran) como se Bautis(aron) y ordinaric ba
el P* (Fray) Antonio Velmor un rrovo (?) (6 rron-
y6?) que sumidero en dho Serro. .. .. ... ... una
pena oculta donde se bautizaron los tres sientos
v {cin)quenta chichimeco barbaros y pasado al-
gun como Viendo la fuerza que Dios ntro Senor
los milagros que estaba obrando con nosotros se
reducieron a seno todo lo que manda a dho chi-
chimeeo barbaros (Se entiende el sentido, aunque
para corregir la leccién seréa menester cambiar
del todo las frases). que se que en na (7) que
esto puesto a fran®® galileo para que queta Jase
(sic pro juntase) v oniarda : \l
de otros indios alsados Barbaros que avia infini-
dades (de e)llos en todo aguello contornos: estos
susedio el'dia dies vy siete de Junio en elano de
mil quinientos y seis=(Evidentemente falta la pa-
labra que designa las decenas; es 0 1526, st la con
quista de Querétaro fué en 1522 (Vid. Beaumont,
Crénic. eit)), pues en esta Relacion se ve que en

poblar d Querétaro duraron <cuatro anos» (y lds-

tima que la palabra <aiios» no se lea, sino que tie-
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ne que suplirse adivindndola); 6 es en 1536, si la
conquista fué en 1531, que es lo mds sequido; 6 es
en 1546, por ser en 1540 cuando se dieron mer-
cedes, elc. d los pobladores de Quer étaro); (Vid.
Septién, « Memoria Estadistica de Querétaro »); 6
acaso pudieran ser 1556, siendo que en 1551 se
puso la Santa Cruz; (Vid. Murillo « Geog. Hist.
citando 4 la  « Gaceta de México », Mayo de 14%()
apud xl()]ll\ de Qnerétaro » por Zelaa, Cap. 1V,
en una nota). < y al derredor deella en la loma se
poblé 5. (Vid.-Crénie. cit. de Beaumont). lo cual
asi mismo hizo que aqui traba Jemos muncho por
la fe==de Dios nro Senor y la Ley que solo como
digo que estas .. N so(sie pro solo? 6 en vez
de «salve»?) un milagro de Dios ntro Senor que es-
taba obrando porque no se perdiera las almas de
estos gentiles que estaba obrando su milagro su
divini-Mag® que se redusea la Ley de Dios se au-
mente la christiandad ¥ como tambien asi mismo
pasamos.y agamos-la poblasion y fuimos de San
Juan Apasea el alto a donde trabajemos tambien
Vv nos.coste-munehos trabajos v munchas muerte
para estos indios se reducida (Leceion correcta:
cnos costé mucho trabajo y muchas muertes para
que estos indios se redujeran y vinieran» ele.); y
Biniera a Ia Despues de a ver recibido
v ganado v poblade

de apaseo el alto nos
paseamos un rrato le yse un a onde
fué Dios servido de abrirle a li entendimiento
(Leccion correcta: «fué Dios servido de abrirle el
entendimiento d estos bdrbaress») esto _barbaro v
crer lo que tiene la Santa madre iglesia ecatolica
romana pues fueron todos aquellos que le fué man
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dado y fueron asi al intento despues estando.. . ..
y Simos un paseo le yse mis caundillo ( Leccion
correcta: <les hice una consulta d mis caudilloss)
capitanes (que) fueron (d) deseubrir y. .. o la
tierra asia el Sur y (d) todus les paresié muy bien
todos respondieron que asi convenia v como Vien-
do yo el parecer de mis caudillos capitanes alferes
sargento maestro de campo el solo ir entrando y
como (sic pro <cons) parecer de todos que asi con-
venia que me quedase llo en este puesto onde esto
vamos poblando por temor se nos alterara los chi-
chimeco barbaros asi fuese («en vez de fué») como
fueron 4 poblar=Aecabaro (Aedmbaro) San Pedro
purnagua y San Miguel perequaro (Jerécuaro)
cantiago (Santiage) tarandaqueo (Tarandacuao)
Salvatierra el rineon v como llevo dho (dicho)
Arriva que quede el Pueblo (i e «<en el Pueblo») de
San Juan Apaseo el alto que va Je=(bajé) a ntra
Sefiora de la limpia coneepcion de Selalla=(sic)
Pasa d la vuelta (sic; pero es verso de la hoja, st
bien concluye alli, y sigue en el frente de la hoja
siguiente. y continua ast:) Despues de poblando

tanto volvia y vuelta 4 mis caudillos, capitanes 4
costiar la tierra asi mismo poblamos & San Barto-

lome de lagua caliente y San Pedro tenango Po-
blamosa San Miguel a onde esté los ojos de agua
caliente tambien San Juan de la Vegay San Agus-
tin neutla poblamos San Francisco cham: igueron
(Chamacuero) todos esto Pueblo que esti merito
al Pueblo de San Juan Apaseo el alto (1) despues

1) Agui poto una eonfusion de nombres, pites tno es San Juan
Apaseo el bajo », v otro

3antista Apasen, llamado generalmente «
« Apaseo el altor»

es San Andrés Paso alto, llamado generalmente
N del C
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pasamos 4 San Miguel Palmar a onde uvimos me-
nester las armas con mas fuerza y estuvimos (sic
pro <« tummmos ») un gran Batalla con los indios
murieron-munchos de mis considerados de los
nuestro en esta probasion Despues de aqui pusa-
mos en los alto de San Luis de la pas onde nos
vimos muy pretado (i é:<en donde nos vimos en
mucho y grande aprietos) y ministraba por ser
tantalos ehimeco barbaros ¥ mas valiente Discu-
a que por tener tan cerca. la serrania por. . ..
amos munchos fuersa de indios econosimos
que era valiente y mas velicoso por
chos de mis' considerada (sic'— <aliena manu»—
esta sobrepuesta y corregida la «d », y asi se leé:
“consiew e rada») pagaron con la vida y si escri-

birla todo'lo-que aquni pasamos nbiera papel para

escribirlo’ —esto en conosimiento que fueron nues-
tro trabajo tan redoblado_Ilo v mis eaundillo capi-
tanes alféres y sargento y maestro de campoy mis
indios me acompanaba nos vimos en ponto (sic
pro «punto») de pedir tregua pero Dios nro Senor
que-nunca deSampara: a su hijo: ganamos en dho
(dicho) puesto que mas quatro naciones que son
capuseles guaguermes: guachichiles v pames ma-
chilluea poblamos en dho (dicho) Pueblo deSan
Luis de Ia paz: de agni pasamos a4 San fran©® asi
(de A$/57Y nn tierra blanea —=Despnes de poblado
esto Pueblo Bamos a rreyno (?) Siente (?) aquello
(szc) puesto allamos tan Serrada aquellos puesto y
diendo (y yendo?) dando vuelta en ellos (sic pro
caquellos») puestos v venimos 4 caer (en) leow (2)
ago (??) fritas (??) San Diego del fuerte Santa Maria

en todos estos pueetos estan llenos de indios chi-
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chimeco barbaros munchos trabajamos muncho
para pasar en todos estos puesto que para la re-
ducion de estos barbaros solo Dios es quien abre
camino para que se venga aumentado (conoci-
miento) (sic entre paréntesis) de la christiandad=
(sic unas lineas llenando todo el renglén). De aqui
pasamos de frans® estava un sin numero de chi-
chimeco afuerza de fuego y sangre reducia estos
chichimeco estoy (sic pro <estos») van: a matar be-
nado qne se llama en otomite y lla si fauente (6 y
lla st <faciente») hasta el Serro de San Pedro en
donde se descubrieron las minas de oro que llama
el serro de potosi; el cual asi mismo chichimeco
trabaja algunos pedernales (p)ara sus flechas blan-
co ¥ negro v llego: alli: le ablara: eon los dhos
chichimeco que (szen)do hablando con
ellos aunque no les entendilla ni los chichimeco
eran eapases hablar con el estrajero (;Cudl extran-
jero?) pero de responder con senules (Leccion co-
rrecta: <pero para responder hacian sefiales») v
asi se le entendia poco mas 6 menos su rasones y el
estranjero conosio que las piedras eran de metales
y ser de oro las dhas piedras v quedo el dho estran-
jero muy espantado y les tomo sus declarasiones
los dhos chichimeco que a onde iba y trayba aque-
llas piedras que estaba’ alli tirada y respondieron
los indios chichimeco que los trayba a onde iba &
matar banado en notomite le liamaba lasifauente
(zllasifacientes) estos los dijo el extrajero 4 los
dho chichimecho bamonos hijos a donde (pro vans)
A matar benado para que yo traigo algunas pie-
dras eomo estos estaqui tirados que yo quiero

bamos que me ensefie aparté o
CoNQuiIsTA —12,
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en que serro estan estas piedras y como indios

_chichimeco barbaros no savia que piedras eran

aquellas se olgaron los indios de ir con el estran-
jero yo discnrvo en este caso que Dios nro Sefior
lo-avia dispnestos asi para que se desenbrieran es-
tas minas tan rica que eran los metales que mas
eran de oro que de plata asi'dispuso el estranjero
ir-con los ehichimeeco-aunque tha con-algun temor
temia que le sncediera alguna eosa v le respondio
que no temiera ni le ysiera euidado porque esta-
vamos dispuesto para todos 4 lo que se le ofresiere
el dho'estranjero como-eon losindios chichimeco
barbaros que acompanabamos 4l dho estranjero
yvban eontento como los barbaros que asi fuimos
asta ode esta el serro de potosi el dho estrajero vio
lasipiedra suelta y estubo escogiendo las pesadas
alguna piedras chica iba escojiendo juntando y
mirando las vatas (sic pro «vefas») taMbien a on-
de asia lumbre los indio chichimeco barbaros que
a-mi entender aquellas piedras y que echara en la
lumbre sin mas beneficio se avia derretir segun ef-
taba como relambrosa—= & (El concepto de la an-
terior se entiende por mds que esté expresado tan
tneorrectamente). onde este dho estranjero miraba
mas: adonde era estaba la tierra mas colorada y la
dema (sic) que toeabad modo de salbado (d donde
miraba ands, eva donde estaba le tierra mds colo-
rada y apenas se tocaba 6 se hacia (6 desmorona-
ba) d modo de salbado la piedra muy dura.» ;Asi
podrd leerse?) asi trajo.mas piedras y munchas y
empez6 4 probarlo sin' mas Beneficio/ que es que-
marlo v pasarlo por agua y las piedras que molia
lla (s¢) ello el dho estranjero Ser las piedras todo
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salieron en este caso empesando a descubrir las
minas de San luis potosi=De aqui pasaro al bena-
do onde trabajamos vy pasamos munchos trabajos
y munchisimos nesesidades y. tardamos muncho
porque por instante se nos sercaba la muerte la
probidencia del Sefior ybamos y teniamos vida po-
blamos asi mismo fueron nuestros trabajos tan re-
deblado vy mds crecidos-asi tener Batalla con los
indios chichimecos barbaros' como no teniamos
probidencia alguna: sino era lo que tocaba y otros
animales 6 conque los indios comfamos todos (se
entiende el sentido por mds incorrectas que sean
las frases)= y fuimos dando vuelta para sacateca
v venimos 4 poblar al Leon=y tambien a yrapua-
to=Silao=gnanajuato=Villa de Salamancaal Va-
lle de Santiago—(sic: las otras nada mas lineas,
pero ésta asé; ;serd por euanto aqui termina la enu-
meracion de lugares conquistados?) estos son los
Ser visios que emos servido & Dios nro Sefior ya
(sie pro “y ¢*) su Mag® y 4 la fee de Ntro Dios y la
ley de nro Rey que mis hijos naturales que no atro-
pellara ni menos porque ya es teme Roso de Dios
que es poblar Pueblo y nro hijos naturales Villas
(sic: esa algarabia que no se comprende) sindades—
Pueblos=lugares—de esta nueva espafia nos ha
costado muchisimos trabajos que a fuego y sangre
v mas para poblar Pueblo y vasayo de su mag*® de
Vuesa exelencia (esta expresion indica que era
un eserito d ulguna autoridad como el Virrey)
que_esta son_los que an de gosar los privilegios
de su' Mg siempre ofrecio para capitanes de fron-
teras chichimequia de esta nueva espafna les indios
v de gobernador cada ano= Se a de elegir de ge-
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ber naddres y tambien egexutoria de ellos solo los
que pertenaciere y fuere eaciques principales de-
sendiere (sic pro “desendientes") del easeo . .
alos pricipales & los que no son ni fueren y na-
die-provansa y de ello no puede tomar ni comprar
ni gersitar oficio alguna de la Republica ni al cal-
de ni regidor ni Algnaciles menores menos que no
sea cacique presipales lexitimos asimismo encargo
que an de bibir con munchos (sée:) union y eonfor-
midad eomo manda-la ley que fuese: ni agas (sic.
Por: este imperativo parece que se habla d un des-
“cendiente; mas arriba se vié se habla con el Vi-
rrey) Nejasion (pro * negacion?*) 4 los espafo-
les en la eleccion gobierno ni encargo que se le
duela muncho (parece sobra el “le") de mis natu-
rales ¥ que lo manda de sn Mag? (parece sobra el
“de")=tenga los (sic: =?==) pues para siempre ja-
mas amen.—

Como refiere ye ejecutoria y conquista que di6:
el Rey Ntro Senor Da. Carlos quinto Rey de easti-
lla’el Ex.M0 SENOR (sie la abreviatura de Exelenti-
stme y sin razgo la #.) Dn. Luis de Belaseo Biso
Rey de esta Nueva espana que salié & pocecion v
tomando informacion de todos los Pueblos: Villa y
sindades que a fundido (si¢ pro “ha fundado®) en
este Nueva espana {aqué una palabra que no se
entiende por nds gue estén claros los caracte-
res) Saliendo de sus hijos (no se entiende ese con-
cepto (1) esta tué la primera Visita que yso el
Sexmo Senior Dn Luis de Belases Biso Rey de esta

(1) Yo entiendo que ese concepto quiere decir que saliendo de
la Capital, donde creyé el indio escritor que eran aguellos habitan-
tes mas propiamente sus hijos —N. del C
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Nueva espana y saliendo de México Visitando to-
dos sus Pueblos 4 Santiago (ste, pero parece falta
un verbo v, gr. “vino" é "fué") de Querétaro estubo
en este dho Paeblo un mes (El Virrey D. Luis
de Velasco el primero goberné de 1550 d 1564, es-
to es 14 anos; asi que en ese periodo ha de ser
la visita y estancia en Querélaro, de que aqui se
habla y la otra d que abajo se refieve, puede preci-
sarse mds el periodo. Velasco goberné en el reina-
do de Carlos V y el de su sucesor Felipe Il que
comenzé el 7 de Septiembre de 1557 ; (Alamén,
Diccionario de Historia y Geografia de Andrade,
Tom. V, pdg. 867. col. 1.*) que de ese 1557 d 1564
hay 7 aios en que no pudo ser la visita de Queré-
taro, porque vino con la instruccion de Carlos V;
ast, pues, seria del 50 al 571 6 poco después) ('lundo
poseeion Cumplié despues: su posecion y subié (;A
donde? no lo dice el M. 8.) que esté al frente (;se-
via al cimatorio? En él estd una Cruz con esta
inseripeién, si bien modernisima muy incorrecta:
Di A P rt MErRO DE MARSO

ANo DE .. 1887 Ceror MoLaA
PIANA PELA RUZ- AMTA.

(Dia 1.2 de Marzo, aiio de 1887, se formd la pea-

qia de la Cruz santa.)

(Y va la conjetura que ese lugar seﬂu el de hito
¢ maojén de la posesién dada poriel Virrey Velas-
co) su Vuesa eselaneia (parece que se habla cen :zl
Virrey y se le dice, aunque incorrectamente, "Su
Vuesa Exelencia® que quitado el “su" queda co-
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rrecto) en el serro con su notario y tiro la posecion
hasta Salamanca en el Pueblo de Santa Maria de
la natividad y de alli para el Pueblo de San Juan
de Apaseo el alto.y también San Luis de la pas
dando posecion y componiendo las mismas y Pue-
blo y pueblo que aqgui sea fundido (fundado) co-
mo la nueva galisia de Sacateca— asta dar vuel-
ta & su lugar que es 4 Mexico (por estas frases se
vé que el Virvey fué en una gira dando posesién
hasta legar d Mérico) y pasado ano salio otra ves
su eselencia (aqui en tercera persona y arriba se
vi0 que se habla al mismo Virrey) a ser (d hacer)
Vesita querria ir tierras en tierra 'y al tiempo no
le di6 lugar porque asi lo dispuso su Dibina Mag®
que luego se enfermé en el Puneblo de San Juan
Apaseo el alto y de alli dié vnelta para en México
(lo) eual como tengo referido (en) este mi eseripto
los premsipales: y de los prificipados enando se
case que sea con sus mesmos prencipales que no
se‘trueque (para que no setrueque) la sangre que
se entienda que es sangie real y muy noble pues-
to estos onde tener: hijos, nietos Visnietos tatara-
nietos (léase: «pues todos estos han de tener hijos,
nietos, ete.») asi mismo todos los que ba (sic pro
«todos los que van») nasiendo son los que an de
gosar por previlegios mercedes que el Rey ntro
Senor es. .. .. . . que nos pre-

mia: a su mag (- in/()v Iu( hado) porque emos he-

cho y ganado con grandisimos trabaJos en culla
rason son mos (si¢c pro »somos») conquistadores y
congregadoras asi mismo emos echo con Dios ntro
Senor en el cielo en la tierra ya su magestad ntro
Senor Dn Carlo quinto Agusto catolico C X. P. R.
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(sic esas siglas que quien sabe que significardn.
iSerd «Cesareo» (la C.) Xpltiano pro «Cristiano»
(la X que en griego es abreviatura de Cristo) y
« Romano»> (la R.?) ferimos A los prencipales y ca-
sique———— ' — e
Lo qual tenga cada cada una de ello segun la for-
macion la que fuere cacica (Se entiende d pesar de
lo abstruso de ese pasaje; parece que debe decir y
leerse: «Cada uno segitn sus cacicazgos, tenga un
tanto, seqin el eacicazgo que poseyere».—(N. B )—
Los <tztlizochitl> de Texcoco tenian una cédula
en la que se les concedian mercedes, y cada uno
de ellos debta tener un tanto de ese documento; d
modo de eso se conjetura aqui, que copia 6 tanto
del documento que se anota debia estar en poder
de eada cacique.— La cédula de los «tztlizochitl»
la traé en el articulo del visitador D. Fernando
de Alva «txtlizochitl», D. José Fernando Ramiérez,
firmado R. M. Z en el Diccionario de Historia y
Geografita de Andrade, Tom. IV, in fine.—D. Joa-
quin Gareta Icazbalceta pone en duda la autenti-
cidad de tal documento, pero st es falso debe con-
tener lo que d los de su clase corresponde, siquier
para pasar por auténtico; y asi la especie .rle que
cada cacique tuviera en su poder una copa, que
coloque aqut, imparta, para decifrar lo confuso
del Documento que se copia. — Debe ser exacla.)
prensipales de ella & la congregaciones de todos
los Pueblos a las fronteras chichimeco de Santia-
go de Qiu‘l‘t‘tm‘n es como refieren en la conquista
v eJeeutoria v son de los de su mag® alli an de
allar segun como son de conquistadores en la gran

chichimequia (sic y primero estaba escrito <chichi-
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mecuias y luego correcta la ¢ en q: «chichimequia»)
de queretaro como todos los demas Pueblos gue
estan aminsionados en este escripto que son las
frontera chichimeco en este Nueva espafia=
quanto este traslado que ago esta son mi desen-

deneia a onde nase mi sanguinidades es como ({a-
chado el «Digo») Silgue los de mi Padre y los de
mi Madre y lexitimo todo estan puestos asi costara
en este titulo en cada tiempo en la dha Jilotepe-
que a 6 de Febrero (Unas palabras tachadas Y Se
e que estaban subrrayadas con dos lineas:- -lo 1l-
tumo de dichas palabras es «os» Y se nota y vi el
razgo de wna <ii»; asé, pues, puede interpretarse
<anos:: deda primera solo se ven los razgos de una
«d» y el ano que se ve abajo Y aqui se copia luego
«1554.» —Asi que lo tachado. se decifra: «de I.-’).:")J
ailos») Amen.

(Abajo de lo-tachado estd dela misma letra que to-
da la copia: «de 1554 afiosy; y el Dr. Nicolds Ledn
con lapiz azul aclaré el grnarismo 1554 Y agrego con
tinta roja esta notacion: « Epoca en que fué :.*.s-(-)'[hz
lvf (stc) oviginal>; y sigue la firma que en la ribrica
tiene uno como 96 igual al Que estd en una hoja y
8¢ Ve en esta presente copia folio 3, frente)

Josef gregorio Jilotepeque.

(Luego.las siguientes anotociones de la misma le-
tra, pero distinta tinta, estd mds apagada, Y asi se
conjetura que fueron puestas despues y por su con-
tenido puede inferivse que es un descendiente el que
es objeto de esas anotaciones: 6 de I). Nicolds de San
Luis, 6 del signatario de la copia «Jose Gregorio Ji-
lotepeque»). En 13 de Sre (Septiembre) del ano de
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1778 a® (afios) nacié Josep Phelipe de Jesus (el gua-

rismo 1778 estd aclarado con lapiz azul por el Dr.
Leon: y luego , segiin pudo acomodar , puso esta
notacion, con tinta roja: « Epoca en que se haria
esta copia». (Parece fué antes, por la distinta den-
stdad de la tinta, segitn y como arriba se dijo).
hijo de Pasqual de Santiago ... Se cum-
plié dos anos José Phe de Jesus el dia 13 de S
(Septiembre) de 1779 a® (como estd muy borrado
no se leé bien ; pero parece decir 1779 y no 1780,
como debia ser, st la otra fecha fué bien restanra-
da por el Dr. Ledn).

(Luego unas garambainas que como pueden ser
riubrica , pueden ser ociosidades de alguno ; pero
si parecen esos rasgos de la misma tinta).

( Acabdse esta copia hoy Querétaro, Enero 5
de 1900 ).

Y adelante del mismo Ms. se ve otro fragmento, en el
que seguramente nuestro curioso queretano quiso recons-
truir la primera hoja del Ms. del P. Cabrera, pero justo es
confesar que debié aquel Sefior haber usado de mucha pa-
ciencia y laboriosidad, con el tinico objeto de Tegar 4 la
historia otros datos mds. Es como sigue:

(india prim)sipala nacida (en Ja-

i es besallo del Rey (Mon)tezu(ma)

(de la misma calidad) del “(,"\' (zMon?)te

zu(mo) (y se Hamaba la) Malinches hija del Sol y
(Don Fermin Ayala que) ese fue un, espanol que
se (extravio y se lo) trajieron de su pueblo (y lo

/f}‘t'-\‘('/(/l!/'u!/ al /a"’_’/ Monteznma lo frajiero en
LONQIUISTA ]
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(andas bajo de una) sombra vy con munchos (sol-
dados y) fue escribana (sic) R* de la (N. Es-
pana porque sabia todas) las lenguas que ay (en
el pais y ella) recibi6 la feé prime(ro que los de-
mds a onde se encanto (pro «se canté») el pri(mer
Evangelio?)

En otra hoja del citado Ms. (del que, como queda dicho,
ésta es copia), del curioso queretano, encontramos la si-
guiente genealogia, sacada y ordenada por €l, del Ms. del
P. Cabrera.

Don Diego de Tapia, hijo del conquistador
Don Férnando.
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de D. Fernando de Tapia y D. Nicolas de San
Luis, Conquistadores de Querétaro (1).

Don Antonio Cortés (de Jilango?
casado con
Donia Francisca Villaseiior.

-SUS HIJOS -

La Malinche—; Don Fernando de Tapia
casada con casado con
Juan Jaramillo D.* Maria de Castilla
y de Hernan |(hermana de la madre de
Cortés tavo 4 | D, Nicolas de San Luis, y
su hijo Don|{ por lo mismo tin de éste).
Martin.

SUS HIJOS

Don Diego —-D.* Maria

casado con —— D*. Mag-

o dalena D*

SUS HWo8 Berta y—— D*

D.* Luisa Jeatriz |———D.* Maria Sanchez de

(Después Ma-|casada con Tapia

ria Luisa del|D. Frane©® casada con

Espiritu San-| Leon, hijo de D. Juan Gonzaiez.

to, fundadora | D. Cristébal. SU HIJA

del Convento DA Juapa Mendoza de

de Santa Clara), Barcena Miscoa
casada con

D). Nicolas de San Lais
Montaiiéz.

(1) Este encabezado es mio: pues alli no lo tiene
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Otro documento de Beaumont, obra citada, Tom. IV
cap. XVIII, pdg. 564:

,

«V otro num. 89 intitulado: Pro-
banza del cacicazgo de D.* Luisa de Tapia, hija
de D. Diego de Tapia y fundador de dicho real
convento (1), por donde ¢onsta por disposicion de
testigos en especial de uno, calificado, D. Juan
Sdnchez de Alanis, clérigo presbitero, cura y vica-
rio del pueblo de Siehi, v teniente de este ‘puohlu
de Querétaro, respondiendo al interrogatorio que
dispuso lareal Audiencia de México, fecha 4 30 de
Agosto de 1574, conforme 4 la ¢ompulsoria que ex-
pididé para la‘informacion de los méritos de D. Fer-
nando de Tapia CACIQVE I GOBERNADOR que
hé sido de este pueblo y provineia de Querétaro,
Que verdaderamente fué conquistador y poblador
de Querélaro, y-¢on buenos tratamientos atrajo 4
si a.los bravos chichimeecas gue habia en la comar-
ca, andando por las tierras ¥ barrancas, y con ellos
poblé 4 este pueblo de Querétaro, que G.\'[li])ﬂ antes
héeho una montaia y un arcabuco, esto es total-
mente despoblado; que después, 4 industria suya
y mediante su buena doctrina, atrajo igualmente
a si 4 los barbaros chichimecos con buenos modos,
Yy poblé el pueblo de Sichd con sus sujetos hasta
de Pujinguia; que también fué el primer poblador
v fundador con su jente de la poblacion de los na-
turales de S. Miguel el Grande de los espafoles;
que asi-mismo-con sus amigos yv-pobladores; fun-

17 Santa Clara de Jesis de esta cindad,—N del ¢
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d6 el primer monasterio de ella; que fué el primer
descubridor del valle de Apaseo». Sobre estas fun-
dacionés tltimas, deponen los testigos que lo sa-
ben de oidas, v solamente respecto a la conquista
y fundacién de Querétaro estan contestes, y lo
saben de vista lo mas; pero no dicen palabra to-
cante 4 la calidad de capitan general de la con-
quista de los chichimecos: de modo que se hace
muy verosimil que con este cardcter veniese el
Cacique D. Nicol4s de San Luis; y que D. Fernan-
do de Tapia tuviese en departimiento lo de Que-
rétaro y su comarca , como el principal Cacique
entre los que llevaba consigo el dicho capitan ge-
neral D. Nicolas de San Luis, y por eso es conoci-
do por primer conquistador y poblador de Que-
rétarv. A mas de esto, me parece, en lo que cabe,
gue la misma autenticidad que tienen los papeles
vy escrituras del Cacique D. Nicolas Montanez de
San Luis, y que ambos fueron capitanes genera-
les de esta expedicion y pacificacion de chichi-
mecos, y particalarmente D. Fernando de Tapia
de la de Querétarv; y conjeturo que tal vez con-
cluida la guerra y asentada la colocacion de la
Santa Cruz de piedra, en el monte de Sangre-
mal, se retiraria 4 Jilotepee 6 Tula el Cacique D.
Nicolds de Sam Lnis, y representaria sus méri-
tos el Bxmo. Senor . Luis de Velasco el primero,

para obtener los premios debidos, y disfrutarlos

en su patria; y que el Cacique D. Fernando de Ta-
pia se estableceria en-las tierras conquistadas en
la gran Chichimeca, donde se asentd el pueblo de
Santiago de Querétaro, y que él y su hijo D. Die-
ro continunarian la eonquista de los chichime-

-
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cos (1), como parece por varios monumentos anti-
guos y de los instrumentos que presenté para
prueba de sus grandes méritos , y como verémos
adelante fueron estimulo para que los Reyes Catd-
licos consediesen 4 su casa muchos privilegios
ejecutoriados en toda forma.

Y prosigue en la pidg. 569:

Consiguiose esta gran victoria sobre los chichi-
meeos por el ano de 30; y tal vez, como se tardaron
un afio los Caciques cristianes en asentar la po-
blacion de Querétaro, dice afirmativamente el P.
Espinosa que se fundé el pueblo de Querétaro en
153

baste saber qune por los afos 1540.
era ya el sitio de Querétaro presidio y frontera de
los chichimecas; como dice en general, el reveren-
do padre y-cronista de los Descalzos Fr Baltazar
de Medina, y nuestro Torquemada asienta, por lo
que escribe el venerable padre Fr Toribio Motoli-
nia, (aqui el origen de los llanos del cazadero por
la gran caceria que hizo el primer Virrey D, An-
tonio de Mendoza en esos llanos en 1540.) Lo que
da lugar 4 creer, que sila pacificacion de Queré-
taro no fué por los anos de 31. 4 lo menos 4 los
anos siguentes hasta el de 40 se logré asegurarse
contra las incursiones de los barbaros, poblando
susesivamente distintos sitios, como nos dice la re-
lacion de D. Nicolas de S. Luis, desde Querétaro
hasta la Villa de S. Felipe.

(1) Efectivamente siguieron estos conquistando , como se vera
en los documentos posteriores.— N, del C.

Alegoria del Colegio Apostolico de

existente en el Camarn.

la Santa Cruz,
Querataro.
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Y continta en en la pig. 570:

«Estos son los monumentos que tenemos de la

conquista y pacificacion de Querétaro: unos y otros
instrumentos refieren los mismos héchos en la sus-
tancia; y si dan que discurrir al historiador, es
unicamente en puntos cronolégicos que con poca
diligencia examinan, y 4 los que poco 6 nada se
ajustan los antores antiguos; de alli nacen tantas
antilogias y tantos anacronismos en los historia-
dores de Indias, los mas respetables, como son el
Grande Herrera y el curioso Torquemada, cuyos
verros cronologicos demuestro evidentes en el
Aparato de esta Cronica, y los disculpo por haber
tenido que coordinar en sus historias generales,
tantos y tan dicimbolos sucesos, y por eonsignien-
te haber podido padecer uno 0 otro eguivoco en
su coloeacién

Prosigue en la pag. 579:

Para tener mas cumplida noticia del estado del
pueblo de Querétaro cuando se comenzdé el pleito
orande entre las Mitras de México y Michoacan,
es preciso advertir que por los anos de 1544. ¢
¢ia su poblacion poco & poco, liabiendose comen
zado dpoblar el ano de 31, segun el mas probabl:
computo de su primitiva fundacion, con los bar-
haros chichimecos que se pudieron congregar y
con familias de mexicanos y tarascos,teniendo es
te pueblo la denominasion de Tasce y Querétaro,
teniendo uno y otro igual significado. Tlacho 6
Tasco, corrompido, en mexicano es juego de pelo-

By

at® K|
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ta 6 lugar donde se juega; Querétaro en tarasco,
lo mismo, segun Fr-Maturino Gilberti.

Consta en esta erndicion de una escritura del
primer Virrey de Nueva Espana, que se llamaba,
el pueblo de ZTasco, y en el traspaso de venta
Querétaro; y prevalecig este nombre, acaso por-
que abundaban mas los tarascos que de las inme-
diaciones del Pueblito, Cuesta del Batan, Jardcua-
ro, (zJerécuaro’) San Bartolomé, Apaseo y Acam-
baro, viniendo 4 establecerse en €l, y tambien por
asistirlo religiosos de Michoacan.

El'muy esclarecido hijo de Ouerétaro, R. P. Fr. Isidro
Félix de Espinosa, en su obra Chronica Apostolica y sera-
Dphica de todos les Colegios de Propaganda fide, impresa por
la viuda de Hogal en México, en 1746, refiere en su To-
mo, parte, libro, capitulo y pdagina primeros, lo siguiente:

Fundacion del Pueblo de Querétaro,

_~

oy Ciudad populosa, é Ilustre.

VENTUROSO, Yy felicissimo principio nos ofrece la
materia de este Capitulo: porque si como refiere
Celio Rodiginio (Lib. 6. antiquit. cap. 8.) era entre
Jos Arabes costumbre, que si al observar sus jui-
cios ‘astronomicos encontraban alguna constela-
cion que les figurasse una Cruz, lo tenian por se-
nal venturosa, y presagiaban felicidades, por ser
esta figura-en Cruz la mas perfeeta de todas : me
sucede con mas alto motivoo mismo, pues al que-

rer delinear, y tomar las primeras lineas 4 la Po-
blacion de Queretaro, observo en el Cielo una re-
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fulgente Craz, y en la tierra veo colocar otra, que
ha llenado todo este dilatado Emispherio con por-
tentos, y marabillas. Para texer la narracion ad-
vierto con quanta razon compira un Sabio la His-
toria 4 una dilatada cadena, de cnyos eslabones
fue artifice el tiempo, que la tiene en la mano,
examinando con atencion la union de los sucessos
hasta llegar al termino, 6 principio, quedando for-
mado un espacioso anillo de toda la cadena. Des-
seando proceder con toda claridad, me-es preciso
assentar con firmeza lo q fue este Sitio de Quere-
taro en su principio. Cuenta su primera fundacion
en la Gentilidad por los anos mil quatrocientos y
quarenta y einco en que el Emperador de Mexico
Mothecusuma Ihuicamina, primero-de este nom-
bre, lo redujo 4 la devocion Mexicana, fortalecien-
dolo como termino, y frontera de su Imperio con
militares guarniciones de sus Soldados contra las
invasiones de los Michoaeanes, y rebeldes Chichi-
mecas, segun la erudicion del Doct. D. Carlos de
Siguenza y Gongora.

Fue siempre domicilio de los esforzados Otho-
mites, cuyo origen dimana segun antiguas pintu-
ras, que relaciona nuestro Historiador Torquema-
da de un Anciano llamado Iztac Mixel, que salié
de'las partes'dél Nuevo Mexico del Lagar-de las
Siete Cuevas, v teniendo este seis hijos de quien
procedi6 la diversidad de Naciones que poblaron
esta tierra de Nueva-Espana, fue el ultimo de los
seis Othdémil, y de estos descienden los Othomies,
una de las j_:‘éuvr;n-iuncs mas ‘copiesas de estos
Reynos. Tienen poblado todo lo alto de estas Mon-

tafias, que circundan 4 Mexico, siendo cabeeera de
CoxQiisTAa 14
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toda la Provincia Othomi Xilotepee, que la hacen
numerosa los Pueblos de Tepexic, Tula, Huichia-
pan, Xiquilpo, Atocpan, el Mexquital, S. Juan del
Rio, y Querétaro, sin otros muchos Pueblos de la
Tierrasadentro, que fuera prolijo numerarios. No
son los Othomites, como. algunos eseribieron, de
aquella linea de gentes tin barbaras comos los
Chichimeeas; pues aunque ne abundaban en ri-
quezas como los Mexicanos, y Tarazcos, tenian po-
litica, y se reducian & Poblacidnes, De sn natural
valor es prueba constante el averlos escogido pa-
ra su.milicia contra los Mexicanos los Tlaxealte-
cas de quienes eran vasallos. Estos Othomies fue-
ron los que a’los principios de la Conquista de es-
te Reyno, eon su-Capitan General Xiconteeal se
opusieron & las armas del Invictissimo Campeon
D..Fernando Cortés, antes de hacer las paces en
Tlaxeala , y despues le acempanaron valerosa-
mente en la toma.de Mexico, y en otros militares
empefios. Elestruendo dedas armas de los Enro-
peos horrorizé 4 algunos Othomites, y hurtando el
cuerpo 1os gue no-avian tratado & los Espafioles,
se refugiaron a Queretaro, haciendo liga con los
Chichimecas, q habitaban en todas las Serranias
de la circunferencia. Assi passaron pocos anos
despues de ganada Ia Gran Cindad de Mexico, has-
ta queuno de sn misma Nacion, y Lengua fue el
instrumento proporcionado de que se valié la Divi-
na Providencia para sacarlos de sus errores, y ti-
nieblas,
Hallabase el memerable Cazique D. Fernando
de Tapia, de nacion Othomite, muy gustoso por
aver recibido el santo Bautismo, v muy afecto &
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los Bspanoles; pues segun tradicion, lﬁm’nno de los
que los conocieron en Tlaxcala, y lo indica el nom-
bre . v sobrenombre, tomando como el valeroso
(';nldi"“u de los Conquistadores en nombre de Fer-
nando, y el apellido de Tapia de los dos Tapias
famosos, que acompanaron & Cortés. Tenia su do-
micilio en Xilotepec, y alli se casé, y velé con una
India principal; y estimulado de su noble vm':vmn',
v del zelo de propagar la Fé de Christo, concerto
con muchos amigos, v parientes de Xilotepec el sa-
lir & conquistar, y pacificar, no solo los <l'v su Na-
cion, q se mantenian en la Gentilidad, sino 4 los
Barbaros Chichimecas que habitaban en los mon-
tes como fieras. Por este tiempo se hallaba la Au-
diencia de Mexico renovada de Sugetos zelosos, ¥
exemplares, siendo Presidente el ll:}ld. ()l,nspn de
Santo Domingo D . Sebastian Ramirez de Fuen-
Leal, que procurd en los pringipios d('.sn acertado
oobierno la pacificacion de toda la tierra, y mn,—
version de los Infieles, queno estaban reducidos 4
Poblaciones. A esta sazonmo le fue dificultoso al
Cazique D: Fernando ofrecerse 4 esta ()utfnllf'.:l em-
presa con otros de los suyos, y conseguir f.;l\'ﬂ.l';l-
bles despachos para. poner en planta sus llcsn«,.{m«'m.
Hecha recluta de algunos Cazigues que se uh:w'u‘-
roni veluntarios’ & acompaniarle; juntos de .\'rl(;m_-
pee, ¥ Tula, otros Otomites, q le sirviesen (?(- Sol
t.l;ulu.;: con sus nativas Armas de Arco, y Flecha:
valiendose para los Capitanes de las }‘)..\'p;ulus. v
Armas de fuego, que ya por entonces avian adqui-
rid6.de los Conguistadores Espafoles. | ~ |
Puestos en orden, v proveidos de bastimentos

comenzaron su jornada, & hicieron alto en donde

g W

2




108 LA CONQUISTA DE QUERETARO.

esta aora el Pueblo de San Juan del Rio; en donde
sin costarles sangre. con la predicacion del Reli-
gioso que sacaron de Xilotepee, y persuaciones de
los Caziques. se redujeron aquellos Gentiles Otho-
mites @ recibirla Fé, de que ya por la vecindad de
otros Pueblos fundados tenian luz; y quedé Pueblo
formado el dia del Precursor S. Juan Baptista ,
nombrandole desde entonces S. Juan del Rio, por
el que con abunte raudal bana las orillas del sitio.
De alli comenzaron 4 solicitar la Pacificacion de
Queretaro , cuvas individuales noticias , aunque
menudamente las tengo presentes en una relacion
de los Indios, que conservaba un Cazique de este
Lugar, es certissimo se encuentran en ella cosas
muy/ opuestas 4 los instrumentos autenticos; por
lo gual solo me valdré de esta relacion en todo
aquello que no sea contrario & la verdad del he-
cho, que 4 costa de no pocas fatigas, despues de
algunos afies, eneontré en un Protocolo juridico
del Real Convento de Santa Clara de Jesus de es-
ta Ciudad , que como Fundacion de D. Diego de
Tapia, hijo de D. Fernando primer Conquistador,
conserva los papeles, y Escrituras de Hijo, y Pa-
dre; y de estos papeles autenticos, y antignos, voy
coordinando los sucessos. Algunas circustaneias
advertird el Lector opuestas & la'Descripeion Pa-
negyrica del origen de la Santissima Cruz de Pie-
dra, que se did i la luz publica el ano de veinte y
dos, en que su Autor atribuye la Conquista de es-
te Pueblo 4 D. Nicolds Montanéz Cazique de Tula,
por tenerle assi escrito la dicha Relacion de los
Indios: pero aviendo ya autentico testimonio de
aversele debido esta Pacificacion al Capitan Gene-
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ral de los Chichimecas D. Fernando de Tapia, me
es forzoso tomar otro rambo para la verdad de es-

ta Historia, sin apartarme de lo substancial del

oricen de la Cruz milagrosa, que fue el principal
uss.mnplu de aquella erndita descripelon.
Validse, pues, el General D. l"m'nu'm,ln (!0 uno de
los Caziques para remitir su embajada a los que
se avian refugiado entre las umlvzus., y brenales
de Queretaro, y & los Barbaros (fhu'lnm‘(.*(-,':m : flm:
poblaban los contornos montuosos (lcl.hltm; y de
v otros le fue respondido , que no

parte de nnos , :
les propolan

disintiendo de aceptar las paces que
desseaban se hiciesse nn alarde de esforzada va-
lentia, batallando de una, y otra parte, (:nvt_*rp:) z‘l
guerpo, sin masarmas quesus naturales estuel m:.
midiendo los brazes en una lucha , gue no p(»fhd
Atendida
y, v sus Cabos su-
lij(; de combatien-

dejar de tener Sus Visos de sangrienta.

la propuesta por Don Fernande
balternos, y sabido el numero omt
tes, (q no [;lltlo ser tan erecido como eseribié algu
no) pusieron otros t
remplazado del conflicto. Al ve o b
ra Queretaro, como tres leguas antes, €n u.r’l : |"

to, que oy llaman Cerrito (:nlumdg. IUT Mh”.‘.l u

mino un valiente Chichimeco, \'csudu'u su usanza,
con-multitud deflechas, dande el alarido que acos-
aetas, que p.u‘ef‘.m (111(’.1‘9!'
trabar una sangrienta refriega: a este Ul)ll\)[)‘l_) (}:s
pararon los Caziques Christianos armas d(,: h{(_l__'z:j
haciendo resonar sus atambores, ¥ «-l;u.'mci, y t1 3
molando sus vanderas; que segui la ml]iuwnl-in.
ticua de los Indios, tenian por hs‘-mh'» C ti)‘un‘ n
12 Santissimu Cruz, y de otro & nuestro ratron o

antos en campafa para el dia
nir marchando pa-

tambran, y disparando, s

Tiago.
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Todo paré en alarde de guerra, sin efusion de
sangre. Se hizo senal de paz; y como ya estaba
pactada, se dieron mutuos abrazos. y :ul'm-lln tar-
de, q se contaban veinte Yy quatro de J'uliu, hicieron
mansion en la cumbre del Cerro, donde les tenia
el Capitan Barbaro prevenida gran copia de Pa-
vos de la tierra, Ciervos d Venados. y volateria de
Codornizes, y otras Aves. Instaba va el dia del
Apostol Santiago en que se avian de abanzar a la
Poblacion de Queretaro, y 4 las guatro de la ma-
nana hizo leva el Esquadron del Catolico Adalid.
y al salir del Sol se puso & la vista del Montesillo
donde estaba el trozo de Gentiles, q es puntual-
mente en esta Loma donde se plantd despues la
Cruz de piedra. Afrontados Christianos v Genti.
les; y puestos en fila con orden numerico. se trabs
de una, y otra parte una lucha renida, peleando
sin armas 4 brazo partido, y sin dejar de herirse
& puno cerrado, cuerpo 4 cuerpo. Resonaban en-
tretanto - las cajas, y elarines, y disparaban los
que quedaron 4 la vista 4 carga cerrada los fusi-
les & lo alto, pues sin armas se habia pactado el
conflicto; -y con la polvareda que levantaban los
pies, y las voces que resonaban al ayre, i que se
juntaba el humo de la polvora, y las flechas dis-
paradas al viento, se obséurecié el dia con tal opa-
cidad, que congojaba-los animos de unos. y otros
combatientes, (pudo causar esta melancolica luz
algun eclipse) y en esse mismo conflicto sirvié de
Iris de paz la portentosa senal, que aparecio en el
Cielo, como nos lo expresari el siguiente Capitu-
lo, que ya comienzo.
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Cap. IL

Origen de la Santissima Cruz de Piedra, y co-
mo se planto en el mismo sitio, que aora se
venera.

Venerable se hizo siempre, aun en las eosas in-
animadas la Antiguedad, mirando con especie de
reverencia la admiracion curiosa las ruinas de un
antiguo Edificio, y rastreando por aquellos des-
compuestos marmoles, lo que tuvo de magnifica, y
execelente en otros tiempos la desmoronada Arqui-
tectura. Pero si & pesar de ios afos se conservasse
en los cabales de su pecfeccion la Fabrica, erece-
ria al par de la admiracion el reflexivo respecto.
Tal es la hermosa Estructura de la SSma. Cruz de
Piedra, q oy venera titular el Colegio de Missione-
ros Apostolicos en Querétaro, q despues de contar
su primer origen por el ano de mil guinientos y
treinta y uno, ¢ hacen doscientos y diez anos en
este de quarenta y uno en que lo escribo, se man-
tiene, no solo con los cultos q le tributaron en la
Conquista de Queretaro, sino €on mayores realces
de veneracion por sus multiplicados prodigios.
Qnuiso el Cielo prevenir el Trono de esta Cruz mi-
lagrosa , quando en medio de la densa obscuri-
dad que observaron, no solos los q venian de Cen-
quistadores, sino les mismos Gentiles al tiempo de

la refriega, que dejamos escrita, vieron todos una

claridad tan activa, que les robd las atenciones, y
envel centro-una Cruz refulgente,.como de guatro
varas, entre blanea, y roja, suspensa en el ayre, y
4 su lado una Imagen, que les represantaba al
Patron de las Espafias Sefior Santiago, casi per-
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pendicularmente sobre el centro donde se colocd
despues la Cruz de Piedra.

Con este prodigio cesso la porfiada refriegu, y
caustd en todos aquella reverente admiracion, q
haciendolos verter muchas lagrimas produjo los
deseados efectos de pacificarse los Gentiles, y ad-
mitir gustosos la luz del Santo Evangelio, que se
les propuso luego que se congregaron en la pla-
nicie de este Puesto. Sucedid’ esto a veinte y cin-
co de Julio de mil quinientos-y treiuta y nno, dia
del Apostol Santiago, y se tomo. possession de este
Sitio en nombre de la Magestad Catolica. Pidieron
los Gentiles por senal de las paces que pactaban,
les plantassen una Cruz en este Cerrillo en que se
avian de eongregar; y el dia veinte y seisyq Su-
lemniza la Iglesia & la Sefiora Santa Ana, se colo-
¢6 upna Cruz de madera de un pino, que se trajo de
lejos, de.doce varas de altura y seis de brazos; y
<o calebrd el Sacrosanto Sacrificio de la Missa, 2
que precedieron alegres repiques de dos eampa-
nas, que avian traido los Conquistadores, y acom-
patiamiento de clarines, atambores, y otros instru-
mentos belicos. Feliz anuncio, ser el dia dela Glo-
riosissima Sefiora Santa Ana en que se celebré la
primera Missa,, y s€ erigié Cruz , y Altar eneste
Montecillo, descubriendose un tesoro en el'campo
para los convertidos en Ja Invencion de Cruz, en
el Sacrificio del Altar, y en la nueva regeneracion
a la gracia, mediante las aguas del santo bautismo.
No parece olvidaron este heneficios los Naturales
de Queretaro, pues conservan en-un Barrio.de la
Ciudad una devota Capilla de la q fue Madre de
la Gran Madre de Dios, y Sefiora Santa Ana: con

“A-su vista se conyirtieron & nuestra Santa Fe los ehiehir

mecas v otros gentiles hombres que como fieras hgbu:\-
ban las cercanias v'irr'un\'er,-inas."-Tomudo al pie ‘det
original existenteen el Camarin del Convento de la San-
1a Croz de Querétaro. : )
Frias, copio.

Ouerétaro, Julio 188
ot Andrés Padille Matsa, pintor.)
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su nombre, dié gracia 4 aquellos primeros Minis-
tros para que la comunicassen copiosamente & to-
dos los recien bautizados, y convertidos.

Passé, pues, aquel dia muy gustoso, por la man-
sedumbre que mostraban los reducidos, y se repa-
ré aquella noche , que en medio de sus sombras
avian quitado la Cruz de madera, retirandola 4
parte oculta , y que al alborear del siguiente dia
insistian pidiendu les diessen (dirélo con sus y oces)
una Cruz en forma, queriendo decir, y no sabien-
dose explicar, les pusiessen Cruz de materia dura-
ble, y q el tiempo no consumiesse, para conservar
<u memoria. Dieron forma el P. Missionero, y los
Cacigues de traerles otra Cruz de canteria toda de
una pieza, atingue no muy altasy preguntados si
estaban con ella gustosos, no se daban por conten-
tos, por decir que la querian mas solida, de mayor
altura, y q fuesse formada de piedras, sacadas del
mismo ambito del Pueblo. Para condescender &
sus suplicas remetieron golpe de gente A una pe-
queia loma que cae & este Cerrillo por la parte de
el Oriente, y seé vee en las vertientes del camino
antiguo de Mexico & Queretaro; y en una hova
desenbrieron quatro piedras de canteria, y de es-
tas segregaron las que avian de servir para la Es-
tructara de Ja Cruz tan deseada.

Con gran diligencia fueron labrando el Simnla-
cro de tres piedras, en esta forma: una para cabe-
za , y brazos, y las dos restantes para el cuerpo ;
todw hecho A proporcion de lo g demandaba la Es-
truépura s qhe como hasgahoy se ve.es ochavada,
v con solos los primeros golpes del martillo, y es-

I'(’»[LI}
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sin €l i”‘..::;:!lr'l‘.! y cunqgue l)"‘l'“(‘i'!l}‘l las llic'-
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dras la destreza del Arvte. Segun el eserito de los
Indios, tenia la Cruz de altura dos varas y media,
en lo que avia de quedar descubierto, y a esse
compaz 10§ brazes, todo de piedra solida arenvsa,
como se muestra oy dia, y no ligera, como escri-
bid cierto Autor, sino pesada en tanto grado, que
lo pondera la narracion €on estas voces : Es pPOR
MAYOR PESADA 'y quando se quité para formarle
Crueero 4 la Iglesia sintieron'sn gravedad los Re-
ligiosos, por cuyas manos se bajé de su sitio, y fal-
td poco para que /cayessen de lasgradas del Altar,
oprimimides de la piedra capital de la Cruz San-
tissima. Lios Naturales al trasportarla del lugar
donde sacaroa las piedras publicaron no sentir es-
te gravamen, y que les parecia cargaban una plu-
ma, v assi lo expressaron en su eserito. Acaso qui-
so el Cielo mostrarles/, que el /yugo del Sefor q
avian de eargar sobre si, abrazando su Lev santa,
Jes seria 4 los convertidos &'la Fé, por la SSma.
Cruz muy suave, y ligero:

El hacer instancias, (ue les diessen una Cruz en
forma; se-persnade la piedad, era querer les fabri-
eassen una Cruz semejante @ la que vieron entre
luces en el Cielo el dia de Santiago; y como obser-
vaban no ser parecidas las dos antecedentes al Ori-
oinal] que se les avia mostrado, €on esta,que ala
lercera vez Se les puso & la vista, dieron & enten-
der con voces, y aceiones, que esta era la que con
tantas ansias avian solicitado. En el mismo sitio
dondehallaron las ‘piedras, para formar lw Cruz,
despues de averlas labrado en forma ochavada,
tendida en tierra para ajustar los tamanos notaron
llenos de interior jubilo. que aquellas ya preciosas
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Piedras, por tener la figura de Cruz, despedian
olor snavissimo, como de Lirios, Rosas de Castilla,
Claveles, y Azuzenas, ¥ todos 4 una voz banados
en lagrimas exclamaron (lo dire con sus terminos)
LA CRrRUZ ES MILAGRO, CRUZ MILAGRO, PORQUE QUAN-
o HICIMOS LA ENTRADA EN EL DIA DE SANTIAGO,
APARECIO ESTA SANTISSIMA CRUZ, ES MILAGRO. Tra-
jeron las quatro Piedras en pru(:(:\si(,»n. que acom-
pafiaron los Catolicos eon alegres tiros, batiendo
festivos las vanderas, ¥ encrossando este militar
aplauso los clarines, las vocesy las lagrimas. Lle-
gados & este Cerrillo, que distard cerca de media
legua de donde trajeron las piedras, se formé de
ellas una basa como media columna,, de vara en
quadro para peana, ¥ sobre ella colocaron las tres
de la Cruz, que tuvo por entonces dos varas y me-
dia de altura en lo que fuera de la basa descolla-
ba, segun la referida parracion de los Indios. En-
tonces, Catolicos, v Gentiles se competian en tri-
butarle adoraciones, y el Religioso q vino con el
Cazique D. Fernando, alentd 4 los (Catolicos Natu-
rales & que formassen una Hermita de ramos, ¥
de flores, rustico adorno, que ofrece el campo iy
al pie de la Cruz exaltada, erigié Altar para cele-
brar el tremendo Sacrificio de la Missa: y en . este
misinolsitio jser bautizaban los que,se ivan redu-
ciendo 4 la F& quedando colocada nuestra Santis:
sima Cruz en esta florida, aunque campestre som-
bra: conocida por el titulo de los milagros, por los
muchos que desde el principio ha obrado ei Senor
en ella.

Antes dé continuar la maravillosa cadena de

prodigios, me veo oblicado & dar satisfacion 4 los
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Lectores; para ni dejar quejosa la piedad de los Sa-
bios, & ingenuos, ni inquieta la eserupulosa fanta-
sia de los Criticos . Persuade lo veridico de esta
aparieion de la-Cruz en el Cielo, el Escudo de las
Armas, que oy tiene por timbre esta Nobilissima
Ciudad de Queretaro, en enyos superiores Quadros
se veen la Cruz, y Santiago, sirviendo el Sol de pe-
destal 4 la Cruz, con dos Estrellas; y ya se sabe lo
que acreditan la credulidad, pinturas, y tradicio-
nes antiguas. Ni descubro etro motivo para la
eleccion de estas’ Armas, que averse tenido por
verdaderas las.apariciones de la Cruz, y del Sobe-
rano. Apostol. Es tradicion inconcussa aludir estas
Imagénes & Ia Pacificacion de Queretaro, y el Sol
con las Estrellas alude sin repugnancia a lo opa-
co, que se ostenté en aquel dia , quedando de los
reeflejos de la Cruz vista en los ayres obseureci-
dos sus'lucimientos. Semejantes prodigios hallara
conglomerados el eurioso en’la Deseripeion Pane-
gyriea, q'se eéstampo de esta Cruz Santissima.
Otra semejante refiere el V. P. Fr Juan de la
Puente en-su Historia de Michoacan, donde dice,
que llegado el Gran Cortes & Tlaxcala aparecio
una Cruz, sobre la qual vino una claridad muy
grande, al tiempo que un Sacerdote de los Idolos
iba & perfnumarlos con/inciensos./ Cita al dicho el
Maestro Gil Gonzalez en su Teatro de Indias. Nues-
tro insigne Jistoriador Torquemada hace memo-
ria de otra Cruz, que se hallé en Tizatldn sin sa-
berseé de donde vino, y lacelocé/D. Fernando Cor-
tés con suma decencia. A essa misma hora se for-
md una Cruz de resplandores en el afre, que pa-
recia se congregaban sus rayos de las quatro par-
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tes del Orbe. Quien leyere con atencion el Cap.
veinte y siete de la Monarquia Indiana Lib. 16.
tom. 3. encontra multiplicados prodigios de Cru-
ces, q se plantaron en la Conquista, aviendose es-
tablecido las Provincias debajo del Estandarte, y
Laibaro de la Cruz Santissima.

Cap. 1L

Establecese con mas firneza todo lo dicho, di-
cense quienes fueron los primeros Ministros,
y se describe esta Cindad, con otras curiosas
noticias.

Aquella justificada queja, que hasta aora leven-
ta'la voz por la omission de los Escriptores anti-
gnos, tuvo lugar en mi pecho muchos anos, no €n-
contrando el ano cierto en que Queretaro se avia
pacificado , y por consiguiente quando se coloed
nuestra Cruz milagrosa, pues todo fue A un mismo
tiempo. Acrecentaba mis dudas lo que esparcida-
mente lela en Autores benemeritos. La Chronica
de estaSanta Provincia de Michoacan dice de nues-
tra Cruz: El origen de esta Santa Reliquia no se
sabe, porque con el tiempo se ha borrado. Nues-
tros Frayles, como primeros, tuvieron la dicha de
averla, y.gozarla. y darle la reverencia justa, la-
brandole Telesia: menciona & D. Fernando de Ta-
pia sin decir fue el General de la Conquista. N.
Torquemada solo dice ser Queretaro fundacion de

Indios; fin. expressar el tiempo. Don Carlos de Si-

guenza, v GGongora en sa curioso Epitome de las
Glorias de Queretaro, hace mencion de nuestra
Cruz, v antes de referir sus prodigios, forma esta
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queja: Ojala la omission nuestra en perpetuar las
noticias grandes, remitiendolas en los esecritos &

las futuras edades, huviera privilegiado siquiera i

lo Sagrado, para que oy no ignorassemos el origen
de la Santissima Cruz. El Historiador de las In-
dias Antonio de Herrera Dec. 2. lib. 4. capit. 19.
hace de Queretaro sola esta.memoria : Como por
la Conguista de Mexico se retiraban & los confi-
nes Chichimecas, aviendose ido entre ellos un In-
dio Othomi, mercader, llamado CoNIN, se retird
con otros fugitivos & un Sitio, donde poblaron un
Lugar dicho Queretaro, en el distrito de la Enco-
mienda deJuan (1) Perez de Bocanegra, el qual te-
niendo sus platicas con Conin le hizo recibir la Fé,
v bautizar, y por su medio & todo el Pueblo, aun-
que amenazado por los Chichimecas; de los qua-
les, mediante la industria de Conin, que era hom-
bre sabio, y de agudo entendimiente, y de la pre-
dicacion de Juan Sanchez de Alaniz, y buen tra-
tamiento de Juan Sanchez de Bocanegra, tambien
se convirtieron muchos.

Refiere esto-4 la letra el Doctissimo Siguenza, y
dice lo expressa por ser noficia curiosa. Al si-
ouniente periddo descifra su enigma con estas for-
males palabras: Era Juan Sanchez de Alaniz un
Clerigo de quien avia dicho este Autor (habla de
Herrera) en lo antecedente, el que siendo dificul-
tosa en estremo la lengua Othomi, la aprendié ma-
rabillosamente , como tambien la de sus vecinos
los Chiehimecas, haciendo por este medio admira-
ble fruto en su conversion; y si el fue-el que bau-

(1) Es Herndan Pérez de Bocanegra.
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tizO no solo al mercader Conin, sino 4 todo el Pue-
blo, poco tendrian que trabujar los gue en la ad-
ministracion le signieron. Da por assentado este
ingenioso Escriptor, que las demostraciones ex-
traordinarias que hicieron los Indios en el estreno
del Templo Guadalupano; aunque el averse nimia-
mente alargado en la magnificencia, y el gasto pu-
diera atribuirse 4 la insinnacion de los que admi-
nistraban justicia, 6 4 la devocion de MARIA San-
tissima de GUADALUPE: pero (son sus palabras) en
esta ocasion relucié en grado eminente su grati-
tud, festejando 4 los Clerigos en reconocimiento
agradable de aver sido los de este estado los pri-
meros, q de las tinieblas de la Gentilidad los tras-
ladaron 4 las luces del Evangelio, que en sus co-
razones plantaron. Despnes concluye sacando por
ilacion historica con decir: Esta tan antigua deuda
fue la que pagaron en esta ogacion los Indios de
Queretaro, con las generosas demostraciones de su
carino, q suspendieron a4 todos.

Suspenso me tuvo 4 mi muchos afios esta curio-
sa noticia. teniendo en contra testimonios jurados
de aver sido esta Fundacion hecha por los Reli-
oiosos Franciseanos. Sali de dudas el ano de qua-
renta de este siglo, con aver encontrado el Proto-
colo del Real Convento de Clarisas, que me did luz
para escribir con solidéz sobre-el panto. Eirano
de mil quinientos y setenta y uno, que D. Fernan-
do de Tapia, Pacificador primero de Queretaro,
Gobernador, y Cazique prineipal del Pueblo, quiso
executoriar sus meritos adquiridos en esta, y otras
muchas Conquistas , se hizo informacion de testi-
gos por orden de la RL Audiencia de Mexico, y to-
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dos uniformemente certifican aver sido quarenta

anos antes dicho D. Fernando el Conquistador, que
salié de Xilotepec coa otros deudos, parientes, y
amigos, y quetrajo consigo Religiosos Francisca-
nos para la ‘doctrina. “Entre los testigos que pre-
senté fue uno el Lic. D.Juan Sanchez de Alaniz,
Vieario del Real de Xichnt de Espaiioles, que dixo
ser de poco mas de sesenta afos, y que de gnuaren-
ta i esta parte conoecid & Don Fernando, y que vio
esto despoblado, porque todo era:Montana, y arca-
buco, y que Don Fernando hizo gervieio 4 Su Ma-
gestad, y fue pacte para q se bautizassen otros mu-
chos Indios; y que los Virreyes le han favorecido,
teniendo noticia de sus servicios, Sale por cuenta
palmaria, que dicho Sacerdote tenia al tiempo q se
pobld Queretaro pocos meses. mas de veinte anos
para que pueda verificarse lo poco mas de sesenta
quando-se presento-por testigo. y se evideneia no
pudo-ser el Ministro que bautizd a los Naturales
de este Pueblo.

No ay duda, que los diseursos de un Historiador
basta que tengan probabilidad; pero los hechos
han de ser indefectibles: y ningun Eseriptor debe
seguir instrumento, que primero, con grande ave-
riguacion, no califique de cierto. Los que por-ele-
gir assnmptos de cosas passadas dicen 1o que no
vieron, son oblicados 4 instruirse con tal firmeza,
q cenidos siempre & la verdad no priven & la His-
toria de su privcipal oficio de ensenarla. Si ay tes-
tigos de vista bastan sus deposiciones; pero entran-
do en su defeeto los instrumentos deben ser tan
veridicos, como los testigos, v tan autorizados, que
no halle en ellos que reparar la fé publica. Digame
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aora el que mas fe acreditare de Critico en Histo-
ria: si el mismo, q nos assienta Herrera por pri-
mer Ministro, y Predicador de los Naturales de
Queretaro-testifica aver sido Don Fernando el po-
blador, no era consigniente lo afianzasse con la
cirennstancia de decir lo avia &l acompanado, ¥y
con sn predicacion concurrido? KEsto no podia ha-
cerlo de veinte anos, quando aun no se avia alis-
tado en la Milicia Clerical: Luego no fue, ni pudo
ser el que redujo & estos Gentiles quando se paci-
ficé Queretaro. Aqui tiene lugar la exclamacion del
IImo. D. Isidro Sarinana en caso al nuestro pare-
cido: La distancia debilita muchas veces lo genui-
no de las noticias, padeciendo en tan larga nave-
gaeion lastimosas averias la verdad, desdicha bien
llorada de estos Reynos.

Destruida, pues, esta basa, no debe eulparse la
curiosa noticia: pues hallandola tan expresa el Dr.
D. Carlos de Siguenza, no debia privar & los de
su misma profession de aquel elogio, que en tal
suposicion les era muy debido; como no se me de-
be imputaraotro motivo ageno de la Historia el
q teniendo tan autenticos testimonios, saque de
entre confusiones la pura verdad en limpio. En la
hypothesi que el Docto Sicuenza deduce: Si el fue
(habld de; Alaniz) el que bautizd totdo el Pueblo,
poco tenian que trabajar los gue en-la adminis-
tracion le sicuieron. No ay duda que assi fuera,
si el caso huviera passado assi: pero ni Alaniz los
bantiz6; nifuetan, unica sy pericia-en la lengua
Othomi, que fuesse el |il'illlt‘l'n que l:vhablasse ¢con
perfeccion. El ano de quinientos'y veinte vy nueve
el V. P. Fr. Alonso Rangel, eminente en esta len-
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gua, predicé en las Provincias de Xilotepec, y
Tula. Sino sabian lengna los Religiosos, eémo re-
duxeron todas las Naciones Othomitas de Xilote-
pee, Fula, y sns-eontornos, luego en los primeros
anos de la Conquista? - Porqué este Pueblo, S. Mi-
auel; S. Felipe, y ofros se Hamaron de la Provin-
cia de Xilotepee en todos sus escritos? No hallo
otra razon sino por aver sido de esta Cabecera
sus primeros Ministros, v Pobladores.

Ya que no puedo contestar con la pluma del
siempre ‘digno de elogiarse Dr..D. Carlos de Si-
guenza, en lo q acabo de referir, ¥ en la ignoran-
cia ‘que lamenta del origen de nuestra Cruz, es
apreciable la noticia, que eon elegante erudicion
nos di6 de Ja muy Noble, y muy Leal Ciudad de
Santiago de Queretaro. En su Deseripcion la pin-
té tan hermosa, que querer intvoducir nuevos co-
lores, fuera deformar sus matices; y assi solo ex-
pressare algunas eircunstaneias, que podran echar
menos los euriosos. El M. R. P. Fr. Baltasar de
Medina, honor de la Serafica Descalzes, hablando
en sn Chronieg, de Queretaro, dice aver sido en
tiempos passados Presidio, y Fortaleza, intitulado.
FRONTERA DE LOS CHICHIMECAS, v en ella fne Ge-
neral el Exmdé. Sr. Don Luis de Velaseo el prime-
ro, antes de ser Virrey de Nneva Espana. Suce-
diélo en el cargo militar Don Pedro de Quesada;,
vecino de 1a nueva Poblacion. Veanse en el §. 880.
muchas grandezas de esta Ciudad de Queretaro.
Noyissimamente /e desempend de hacer 1a Des-
cripeion” de-la- Cindad de ' Queretaro la que-con
amenidad florida di6 4 luz el afio proXimo passado
de veinte v nueve el M. R. P. M. Francisco Anto-
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nio Navarrete, Professo de la siempre Ilustre Com-
pania de Jesus, en la Relacion de los Arcos her-
mosos, q fecundan las nuevas curiosas fuentes con
sus cristalinas aguas: y alli encontrara el mas se-
diento de noticias sus Plazas, Edificios, erecido nu-
mero de Cindadanos, v los Conventos, Templos, é

e o
Imagenes que ennoblecen este dichoso Sitio.

De tan diestros Segadores solo intento como alla
Ruth recoger algunas espigas; para que se alimen-
te la curiosidad noticiosa. Dessean saber muchos
de donde viniesse 4 esta Cindad el apellido de
Queretaro? En una Escriptura del primer Virrey
de Mexico se llamaba el Pueblo T'Axco: en el tras-
passo de venta le nombran QUERETARO. Uno, y otro
nombre tienen un mismo Significado: e diversos
idiomas; TLACHO, 6 T'axco corrompido, en Mexi-
cano es juego de‘pelota, 6 lugar donde se juega:
QUERETARO, es en Tarasco lo mismo, segun Gil-
berti. Se poblé con Mexicanos, y Tarascos, y pre-
valecié este segundo nombre acaso por ser de Mi-
choacihn los Religiosos Ministros. Es muy digno
de notarse, ¢ €ste mismo afno de treiata y uno apa-
recié en Mexico la Madre, y Senora nuestra de
Giuadalupe, y en Queretaro se aparecio la Cruz en
los ayres. Quando aparecié la Sefora entre res-
plandores en el Cerro del Tepeyacac, yade avia
heeho ‘las salva nuestra Cruz en este Cervillo de
Sangremal cercada de resplandores. Alli se vie-
ron, y toecaron rosas por Diciembre en los Riscos:
aqui por Julio las Piedras de nuestra Crnz usurpa
ron & las flores sus aromas. Y si aquellas califica-
ron lo milagroso de la Imagen de Guadalupe: el
suave olor que despedian estas Piedras, hiceron
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voecear 4 los Naturales de este Pueblo, que era es-
ta Santissima Cruz un milagro. Alli fueron prodi-
giosas las flores por la vista y el tacto, y aqui por
solo el olfato.

Descripeion de Querctaro,

hecha por la galana y bien cortada pluma del cé-
lebre Matemdtico y erudito-historiador, Dr. D.
Carlos de Sigiienza y (Géngora, en su obra « Glo-
rias de Querétaros, § I, impreso por la viuda
de-Bernardo Calderdn.— México, IXIDCLXXX.

Apuntanse algunas grandezas da las materia-
les y formales con que se ennoblece Queré-
taro.

Principios cortos siempre fueron proporecionados
medios para fines grandes; porque lo que en el
ovigen fué excelso desde luego se inclina & pade-
cer el'destrozo; v lo que nace pequeno jamaz deja
Jde remontarse al eminente trono de lo maximo.

Dictamen es de la naturaleza én la eontinua vi-
cisitud de sus procederes, y aun Dios lo observa
en la regularidad admirable de sus aceiones, su-
puesto que el Sol no llega 4 lo exelso-del Meridia-
no, sin pasar por las depresiones del Horizonte, y
cuantas perfecciones adornan la amplitud admira-
ble del universo, primero fueron desalinadas som-
bras entre los hoerores del Chaos.' De que infiero,
que la grandeza de la Congregacion de MARIA
Santissima de Guadalupe, que celebro, y el Tem-

LA CONQUISTA DE QUERETARO. 125

plo magestuoso cuya dedicacion es mi asumpto,
por eso se admiran en el trono de la eminencia,
porque se cimentaron en la pequenez humilde,
no siendo la menor gloria de su ereceion y estruce-
tara. ser la Ciudad de Querétaro, no sé si diga el
lagar mds proporcionado para conseguir esta di-
cha, por ser su nombre entre las poblaciones de la
Septentrional America dignamente merecedor de
la primera plana, y esto aun antes del ano de mil
cuatrocientos y seis en que el emperador Motecuh-
cuma (sic) Ilhuicamina primero de este nombre,

juntamente con las provians (sic) de Xilotepec y

Hueyehapan, lo redujo 4 la devocion Mexicana
fortaleciendolo como fronteray término desu Im-
perio con militares guarniciones de sas Aculhuas,
contra los insultos de los Michhucanes (sic) y Chi-
chimecas. Pero su descripcion, que bosquejaré en-
tre sombras, serd la.mas proporcionada recomen-
dacion de su grandeza.

Querétaro, pues, antigua poblacion de los Otho-
mites robustos, en distancia de casi treinta leguas
demora al Qesnoroeste de la gran Metrépoli de Mé-
xico, y consiguientemente estan apartados sus Me-
ridianos 6 minutos horarios elevandose alli el polo
Septentrional 30 gr. 5 minutos.

Tiene en aquel territorio” particular influjo el
siono de.Sagitario, casta y 2ozo del venévolo Ju-
piter, cansa suficiente de su admirable abundan-
cia, y de su deliciosa frescura, pérque aunque su
témperamento esencial es moderadamente caliente
y seco, esta ultima cualidad aceidentalmente se
desvanece con la mucha copla de agua, que hume-

dece v refresca el asiento y contornos de la cindad.
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Da los doce signos por caér esta en la mediedad
Boreal de la torrida Zona pasan cada dia por su
Zenit de los Peces el Septentrional, la cabeza y lo-
mos de-Aries, como tambien de Tauaro, los muslos
de Geminis, todo Cancer y Leo y la mano diestra
de Virgo.

De las otras constelaciones : los muslos de Bo-
otes, eabeza de la Serpiente de Ophiuco, y el cue-
llo de este, la Sarta, el Pegazo y el brazo siniestro
de Andromeda.

Jamés en-aquel sitio temblé la tierra (1), ni se
estremecieron los montes, y si desde alli miramos
al Cielo, nunca se vera horrorizado eon rumazo-
nes (sic) negras, sino apacible con celajes hermo-
sos, que liguidados en suavisimas lluvias secundan
la tierra, que ignora los insultos de los estruendo-
sos rayos y los disimulados incendios de los yelos
desabridos. Es el asiento del antigiio Pueblo, y
nueva Cindad de Querétaro, el remate infimo de
una pequenia bandera, que elevindose hdcia la
parte Oriental, corre de Norte Sur, abrig@andose
por-esta el pequeno vallete, que alli se forma con
el cerrillo Cimatario, y por la otra con los de Pa-

(1) Pluguiese al cielo que asi hubiese sido siempre; pues de-aque-
lla fecha & la actual, se han sentido ya los temblores sigmiantes:

El sibado 26 da Noviémbre de 1897 ‘alas 5 h. y 7 'm. A. M.
se dejo sentir un temblor que dard mis 6 menos 5 segundos Des-
pués de un intervalo de 4 segundos repitié durando mis 6 me-
nos 6 segundos. Comenza ocecilando y concluyd trepidando.

El mismo dia 4 las 7 b. v 50 m. P. M. repitié con duracion de
3 segundos aproximadamen te.

El 24 de Enerode 1899 4 las 5 hay 10 m. P. M. se dejé sentir
otro temblor muy ligero cuya duracion fue de 7 segundos aproxi-
madamente.

Pasados 3 segundos repitid mas ligeramente.
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tehé, en que esta la célebre canada, cuyas admira-
bles delicias, idean las que celebra Tesalia eon
las voces que se conservan en el eco de las Histo-
rias. En lo que hay de montes en el contorno, so-
bran euantas maderas suele solicitar la eonvenien-
cia, 6 para los menesteres continuos, 6 para la
manifactura (sic) de los adornos doméstieos, 6 pa-
ra el abrige y duracién de las fabricas, 4 que ayu-
da la guija solidisima , que se haya copivsa en dis-
tancia muy breve de que se beneficia cal, eomo
tambien canteras de hermosa y snave piedra ro-
sada , y del liviano Tezontle, que igunala al mexi-
cano en la ligereza y coilor.

Si se inclinan los ojos 4 lo que es el valle, no se
vo que exederfa la fértil Trinacria, 4 lo que alli
se mira, no habiendo palmo de tierra que no esté
ocupado con agradables milpas de maises, y bien
ordenadas tablas de Cebada y trigo, unas donde
aun preteguea la tierra, per haber muy poco que
se repartié la semilla , otras como verdes mares de
albahaca, lisonjean 4 sus duefios con esperanza
segura-de su logro, otras inclinando las espigas

El Jueves 16 de Enern de 1902 pocos minutos antes de la 1
de la manaoa se dejo sentir un temblor muy fuerte acompanado
de un raido subterraneo extraiio con duracion de 11 segundos
aproximadamente el ¢ual comenzé occilando y concluyo trepidan-
do faertemente,

A las 2 h. ¥ 10 m. repitié con menos fuerza con duracion de o
segundoes, v 4 las 3 . y 7 m. volyid & repetir mas ligeramente

El viérnes 17 & las 8 h. v 30 . A. M, repitié con duracion de
8 segundos aproximadamente; y en la noche del'mismo dia & las
8 h. v/7 m. P, M. volvié & repetir con duracién de 2 segundos.

Posteriormente ha habido otros mas 6 menos fuertes en la Ca-
pital ¥ en algunos Estados pero aqui no se han dejado sentir.

{Abril 30 de 1902.) . del C.
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hdcia la tierra para agradecerle el ser que 4 ella

deben , convidan con rubias doradas voces al La-
brador solicito, para que despues que en latierra,
hayan pasado la-tribulacién de la trilla, las con-
dusea diligente &4 seguridad de los trojes, y esto
sin interrupeién alguna‘en la tarea del ano; por-
que cuando faltan las lluvias sobra el regadio, en
que anduvo Dios tan provido en aquel-valle, que
no siendo las agnas de su rio'tan abundantes que
pudiesen-dar abasto & la sed «de las labranzas: el
ano de mil seis cientos trece rebenté el cerro del
Pinal), ¥ se dervamd suficiente perene agua por el
cauce del que antes era arroyoe,y ya oy es Rio,
en que se cojen Bagres, Mojarras y Sardinas, y
con que tres molinos con el que estd dentro de la
Ciudad , muelen en poca distaneia los trigos de los
contornos, que juntos con las restantes semillas
de las cosechas annuas llenan el vacio de cineuen-
ta mil fanegas ;¥ no me alargo.

Todo lo.que no ocupanlas labores, es el sitio de
la Ciudad, que promedia este Rio, siendo la parte
inferior la Comunidad de los Indios, y la superior
el lugar de los Espafoles, cuyo numero distribui-
do por las vecindades y himeros, legard & qui-
nientos, no comprendiendo los Indios, Negros, Mu-
Jatos 'y Mestizos, que/son muchos. Las casas ma-
teriales, de que la poblacion se compone, regular-
mente son de un terrado, pero lo que les falta de
altura, les sobra de capacidad y grandeza. No hay
alguna por, pequena que saa, que no tenga agua
de pié, 6 de la-que brota en los pozos, i de'la que
se les comunica por targeas de cal y piedra en que
se pasea por todas las calles de la Cindad, euyo
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ordinario arrumbamiento es de Norte Sur, v de
Leste Oeste, sioniendose desta ('ul‘.‘-(‘!li"ll('i;l,.)' de
la fertilidad del terrano, en que en todas aya
deliciosos jardines, v agradables abundantisimas
huertas. No le exede México (que es pondera-
eién mas que grande) en poseer los matizados te-
soros Je Amalthea en quantas flores ya sean natu-
rales de estos payzes, va originarios de las Aleunas
de Europa, son entretenimiento apacible de la vis-
ta, v regalo suavisimo del olfato. No se necesita
de que de otras partes, se le conduzean frutas,
porque en cualguiera huerta de la Ciudad ha-
lard el Criollo, Chirimovas, Agnacates, Zapotes
blancos, Plantanos, Guavabas, Garambuyos, Pita
hayas, Cirhuelas, Tunas diferentisimas; y no echa-
i menos el Gaehupin sus celebrados y suspirados
Duraznos. Granadas, Membrillos, Brebas, Albér
chigos, Chabacanos, Manzanas, Peras, naranjas y
Limones de varias espeecies; de todas las cuales
frutas. ¢ las mas de ellas se hacen conservas de un
sabroso punto, quanta es la abundancia conque
por todos éstes Reinos se distribuyen. No.faltan
las canas dulees, Melones, Sandias y todo género
de hortaliza, sin exeptnar las Esearolas, Betorra-
aas (; Verdolagas?) el Cardo, y los Yisparragos, ay
eopia sobradisima de Ubas/de todos oéneros, asi
en vinas-dilatas, (si¢) eomo en parras-fropdosas;'y
nada se echa menos, no solo de lo preciso, sino de
lo delicioso, para conservaciéa de la v ida, sirvien-
dov esto de medio efieaz parva que insenciblemente
pasase Querdtaro de Puablo no /muy orande, a sei
Ciudad magnifica v numerosa

],I cluerpo ;14' S “l']u(ill]i';1 no ,\u' y Se t'n(tl]n'lh'

Coxgt I'A |
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del vulgo, que el canuelo de la abundancia acude
con cuantos ejersicios mechénicos se necesitan pa-
ra el complemento de la grandeza, sino de Merca-
deres quantiosos; y nobilisimas familias, de aque-
llos que desterrandose de sus Patrias, buscan en
esta comun Madre el carino de la fortuna, si de los
que despues de reduzir estas dilatadas Provincias
al Castellano Imperio, solicitaron el descanzo de
sus afanes penosos. Las haciendas que estos po-
seen, no tanto son las labores.de que ya dije, cunan-
to las crias de ganado mayor y menor que inun-
dando los exidos se entienden hasta las pastorias
de Rio-verde v nuevo Reyno, en mayor nimero
que el de un millon de cabezas, cuyos bien acon-
dicionados esquilmos apetecidos de todes, son
atractivo de los reales, y plata, que en su permuta
entra de todas partes en la Ciudad, como puesto
que media entre las provineias de Nueva-Espana,
Nueva-Galicia, Tierra adentro, y Reino de Michoa-
can;y porel consiguiente casi forzoso transito pa-
ra las minas de S. Luis, Zacatecas, Huanaxuato,
Comanja y otras muchas; signiendose de esto, el
que en sus cercania, y aun dentro de sus canales
aya Tenerias, Batanes y Obrajes de jergas, jergue-
tas, sayales y pafos finos; con que de nada de fue-
ra necesita aquella Repiiblica dichosisima, pose-
vendo todos en sus haciendas y casas, pan, carne,
frutas, conservas, calzado y vestuario, que es aun
mas de lo necesario, para la conservacion de la vi-
da: y anadiendose 4 esto las mercancias Europeas
v Asiaticas de que abundan los Almacenes y tien-
das; quien dudara del lucimiento de las personas
en la continunidad de las galas, v en lo estimable
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de las preseas, de que hay suficiente copia como
tambien de Coches y Carrozas, con que se ilustra
la Poblacion y en que se esmeran los Cindadanos.?

Si lo que hasta aqui he referido es asumpto para
dilatos Panegiricos, como podré expresar, destitui-
do de la eloquencia, los soberanos entendimientos
y habilidades de los Naturales de esta Cuidad, so-
bre quienes derrama-cl Cielo propicio el todo de
la benignidad de sus influencias.?

Mucho mejor que yo, lo dirdn los Pilpitos, Ca-
thedras y estrados de la Chancilleria y Audiencias
donde haa suspendido las atenciones, como tam-
bién arrebatado los dictamenes, y voluntades de
las Prelacias, Regencias y Gobiernos Eclesidsticos,
Politicos v Militares, que merecidamente han ob-
tenido sus generosos hijos. Como podré referirlos
todos.?

(Comienza 4 biografiar los hijos de esta Ciudad qne le han
dado gloria.)

Curioso M. S. que obra en poder de los indios caciques
de la Villa de Santa Maria del Pueblito, y cuya copia de-
bo 4 1a benevolencia del Sr. Pbro. D. "Vicente Acosta, to-
mada de sus M. S. S. titulados ‘“Miscelanea Queretana.’’

LA FUNDACION
Del pueblo de San Bartolomé Agnas Galientes

en la jurisdiccion del pueblo de San Franeisco
de acambaro, congregacion de la gran pro-
vineia de Michoacan —

A veinte y cuatro del mes de Agosto afio de mil
quinientos cuarenta y seis se fundé y poblé en di-
cho pueblo de San Bartolomé Aguas Calientes. El
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del vulgo, que el canuelo de la abundancia acude
con cuantos ejersicios mechénicos se necesitan pa-
ra el complemento de la grandeza, sino de Merca-
deres quantiosos; y nobilisimas familias, de aque-
llos que desterrandose de sus Patrias, buscan en
esta comun Madre el carino de la fortuna, si de los
que despues de reduzir estas dilatadas Provincias
al Castellano Imperio, solicitaron el descanzo de
sus afanes penosos. Las haciendas que estos po-
seen, no tanto son las labores.de que ya dije, cunan-
to las crias de ganado mayor y menor que inun-
dando los exidos se entienden hasta las pastorias
de Rio-verde v nuevo Reyno, en mayor nimero
que el de un millon de cabezas, cuyos bien acon-
dicionados esquilmos apetecidos de todes, son
atractivo de los reales, y plata, que en su permuta
entra de todas partes en la Ciudad, como puesto
que media entre las provineias de Nueva-Espana,
Nueva-Galicia, Tierra adentro, y Reino de Michoa-
can;y porel consiguiente casi forzoso transito pa-
ra las minas de S. Luis, Zacatecas, Huanaxuato,
Comanja y otras muchas; signiendose de esto, el
que en sus cercania, y aun dentro de sus canales
aya Tenerias, Batanes y Obrajes de jergas, jergue-
tas, sayales y pafos finos; con que de nada de fue-
ra necesita aquella Repiiblica dichosisima, pose-
vendo todos en sus haciendas y casas, pan, carne,
frutas, conservas, calzado y vestuario, que es aun
mas de lo necesario, para la conservacion de la vi-
da: y anadiendose 4 esto las mercancias Europeas
v Asiaticas de que abundan los Almacenes y tien-
das; quien dudara del lucimiento de las personas
en la continunidad de las galas, v en lo estimable
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de las preseas, de que hay suficiente copia como
tambien de Coches y Carrozas, con que se ilustra
la Poblacion y en que se esmeran los Cindadanos.?

Si lo que hasta aqui he referido es asumpto para
dilatos Panegiricos, como podré expresar, destitui-
do de la eloquencia, los soberanos entendimientos
y habilidades de los Naturales de esta Cuidad, so-
bre quienes derrama-cl Cielo propicio el todo de
la benignidad de sus influencias.?

Mucho mejor que yo, lo dirdn los Pilpitos, Ca-
thedras y estrados de la Chancilleria y Audiencias
donde haa suspendido las atenciones, como tam-
bién arrebatado los dictamenes, y voluntades de
las Prelacias, Regencias y Gobiernos Eclesidsticos,
Politicos v Militares, que merecidamente han ob-
tenido sus generosos hijos. Como podré referirlos
todos.?

(Comienza 4 biografiar los hijos de esta Ciudad qne le han
dado gloria.)

Curioso M. S. que obra en poder de los indios caciques
de la Villa de Santa Maria del Pueblito, y cuya copia de-
bo 4 1a benevolencia del Sr. Pbro. D. "Vicente Acosta, to-
mada de sus M. S. S. titulados ‘“Miscelanea Queretana.’’

LA FUNDACION
Del pueblo de San Bartolomé Agnas Galientes

en la jurisdiccion del pueblo de San Franeisco
de acambaro, congregacion de la gran pro-
vineia de Michoacan —

A veinte y cuatro del mes de Agosto afio de mil
quinientos cuarenta y seis se fundé y poblé en di-
cho pueblo de San Bartolomé Aguas Calientes. El
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cual asi mismo primero se fundd y se poblé el pue-
blo de Santeaco de lllll'l"“l:ll"', el oran chichimecos.
Aveinte y cinco del mes de julio anos de mil qui-
nientos treinta y-euatro se fundé y poblé en dicho
pueblo de Santeago de guerctaro el mismo dia del
Senor Santeago de queréraro se gano en dicho pues
to, donde abitaban Don Juag Bauntista capitan de
los chichimecos y su muger deeste dicho capitan
se llama Dona Juana chichimeéca que tenea sas va-
sallos mas. de cinco mil indios~€hichimecos de ar-
cos y flechas 'y flechados hiirbaros : estos son los
barbares-que estaban vibiendo en dJicho puestos,
fueron los ue vibian ya preparados en la canadas
que le llaman y se intitula el pueblo de San pedro
de la_Canada de arrviba;y alli yibian otro ¢ingo mil
indio chichimecos barbaros, estaban guardando los
ojos'de agnas v asi mismo. guardando su pueblo
que se le-entrase persona alguna, solos ellos ten-
gan salidas y entradas, lo_mismo el ojo de agua
q® la Haman Pataoé y a los otros chichimeeos es-
taban alli guardando-el ojos de aonua de Patagé, to-
dos los aguajes q° ay en los puestos, en las Cana-
das, todos viben los indios chichimecos barbaros,
todos de diferentes nasiones como el tolimos Alfa-
jayuea ehichimequillas, y como los g° estaban en
al serro Azanlancaltejé, donde estd un ojo de agha

que corre para abajo y asi mismo corren los indios

chichimeeos toda la comarca de querétaro me cos-
t6 muchimos (sic¢) trabajos.— Traje la santa fé ca-
tolica Romana para los indios barbarosy traje un
sacerdote para q° los Bautisara 4 estos infelisez; v
traje ciento y cincuenta indio cacique y prinsipa-
les oraduados cacicasgos de tula y tlascala, Méxi-
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co. Hice la gran provineia de Jilotepee; los traigo
por el Nombre del R. N. S. para conguistar los in-
dios chichimecos barbaros que ay en estas tierras,
y asi mismo conquistamos mas de veinticineo mil
indios chichimecos Que habian en li gran ¢hichi
mecos de querdétaro el enal asi mismo el domingo
por la manana antes ° salga el sol empeso aser
la guerra, peleamos con los indios chichimecos bar-
baros hasta el sol se metia se pard la guerra el ca-
pitan chichimeco Don Juan Bautista y su mujer
dijeron en alta voz, q® pare la guerra q° pare mi
agente se hd veucido v fatigado; ° se me de el agua
del Bautismo q° me ha casar luego luego , y asi
paz queremos, q° haiga paz. que primero pidié el
dicho capitan q® Se ponga una cruz en forma en
la eorona del serrito donde se iso la guerra que
sirva de moxonera; y asi pusieron la Santa Cruz
en forma para q° dnre para siempre jamas; el di-
cho serrito se ha de llamarel Serrito de Sangremal
donde se iso la gnerra fue Domingo y dia senalado
del Senor Santeago apostol: se oand en dicho pues-
to: v asi mismo se-ha de intitular el. puneblo-deSan-
teago querétaro la gran chichimeecos, se fundo y
se pobld el pueblo de Santeago de qnvr-'-!:n'n para
siempre jamas, se quedaron en dicha puesto doce
principales cacicasgo de tlaseala y de Mexico yde
la provincia de jilotepec q° son Don Fernande de
l:ll)i:l S5€ (l!l(‘(l"b en dicho pue blo de Santeago till('l"'»
taro por capitan general y por alcalde ordinaro
por sy Nombregel R, Ni Si—Don Alonso de gusmai
alealde segundo — Don Bartolomé jimenes por al-
guacil mayor—Don Diego de luna rregidor-—Don
Pedro granada por fiscal mayor de la doctrina
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Don Pedro rramires de leon por escribano de ca-
bildo—Decn felis sanchez por jues reseptor de los
indios de esta provineia de jilotepec y como sigue
en los pueblos que hoy se poblan (sic) por el nom-
bre del R. N. S.

Abeyte (sic) y cuatro de Junio del afio de mil
quinisntos treinta y cinco se fundé el pueblo de
San Juan de Apaseo que lo mismo se fundé el di-
cho pueblo en el mesmo dia del Senor San Juan
Bautista donde se hiso la junta que se juntaron
mas de einco mil indios ehichimecos barbaros. son
de diferentes naciones y diferentes rayas en la ca-
sa. como 4 las dos de la tarde se avistaron 4 los
indios chichimeecos q° hay en todas las comarea; se
vinieron la nacion de los gnamares q° viben en
acambaro y los que viben en tonitasa, en tarimo-
ro en las penas serradas donde se despenaron los
chichimecos entacambarille; San Jucas Barranca,
Aguas calientes y tlalmentla, afiado cabeso de pie-
dra; estas son las naciones q° viben en los puestos,
se juntaron en el pueblo de Apaseo se alistaron
despues q® se avistaron. Los dichos indios chichi-
mecos isieron el paseo, y asi mismo se intitulé el
pueblo de San Juan de Apaseo para siempre jamas
= El afio de mil quinientos veinticinco se fundé y
poblé el pueblo de San Francisco de Acambaro,
cabesera donde abitaban mas de ¢inco mil indios
chichimecos y mas de cinco mil indios tarascos y
como se refiere en la conqguistas q° se hiso q° se-
ria el titulo y original de los indios de esta Nueva
espafia—El cunal asi mismo se fundé y se poblé el
puestos de ojo caliente q° estd hirbiendo y por
otro ojo de agua que esta arriba, en otomi la lla-
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ma Anchetlé 6 agua fria, el ecnal vibian un capitan
de este dicho puesto q° se llaman Don pedro trom-
pa que tienen sus vasallos mas cinco mil indios
chichimecos de arco y flechas y flechados y Su mu-

jer de este dicho ecapitan se llama Dofa Juana. —

Abeynticnatro de Agosto anos de mil quinientos y
cuarenta y seis: se fundé y se poblé en dicho pues-
to de aguas calientes, que el mismo dia de nuestro
padre Senor S. Bartolomé Apostol y asi mismo se
intitulé el pueblo de S. Bartolomé de aguas calien-
tes y tiene esta dicha fundacion dos mil quinientas
brasadas, Norte, poniente sur Oriente que son los
cuatro vientos.y de ayi se sigue los pastos del co-
medero para ganado mayor y menor; y asi mismo
por este ojo de Agunas calientes q° sale esta ladera
por una loma larga se fundé este dicho pueblo: y
mas arriba estd otro ojo de mar que se llama en
otomi Anchetlé 6 agna fria q® corre para la parte
del pueblo. Y asi estos ojos de agnas gue los gosen
los dichos indios de dicho pueblo de San Bartolomé
de Aguas calientes, sembrar maiz 6 trigo de riego,
oosen-los ojos de-agnas de gentilidad por el R. N.
S. les dd de merced aguas, tierras bastantes; q° de
alli han de sacar los reales tributos de Su M. y asi
mismo quedan enatro principales para ir fundando
y poblando este dicho pueblo nuevo de San [Barto-
Jlomé de Aguas Calientes y con cincuenta natura-
les catolicos de la provinecia de Jilotepec son los
fundadores y pobladores de dicho pueblo, y asi
mismo serepartei con orden Jos solares 4 los di-
chus naturales para que aga sus casas de vibien-
das dentro de la dicha fundacion: q° los quatro

prinsipales que estan en dicho pueblo de San Bar-




I}’.A LA CONQUISTA DE QUEF RETARO.

tolomé Aguas Calientes: q° se sigan por alcalde
ordinario Don Bartolomé Sanchez a Don Alonso
Tapia por acnasil mayor-——Don Nicolas Mateo por
regidor — Don Miguel Peres por fiscal mayor de la
Doetrina para’qS ensenen & doctrinar 4 los indios
chichimecos los Domingos.y los dias de fiestas y
todos los anos se le hadeselebrar su fiesta & Nues-
tro padre San Bartolomé, no le falte sn misa y sera
— El cual asi inismo esta fundasion de dicho pueblo
se allé en presencia de los alealdes ordinarios rre-
oidores Alguasil mayoves por Su M. del pueblo de
Santeago de Querdétaro 'y demis casiques y prinsi-
pales y asiimismo’ se allaron losalcaldes y rregi-
dores alonasil mayores del pueblo de San Juan de
Apaseo v ¢omp-el Gobernador de San Francisco
de Acambaro v demas casiques se allé en la fun-
dasien de este dicho pueblonnevo. Se fundé dia
oy iniercoles-d veinte y cuatro de Agosto anos de
mil quinientos gnarenta seis. — lirmaron todos 10s
alealdes ordinarios algunasiles mayores y Regido-
res, v/en todos los paéblos Don Fernando de tapia
Don Alonso-de cusman, Don Bartclomé Gimenes,
Don Dieco de Luna, Don Pedro rramires. Don Die-

oo Blias, todo indio casique y privsipales al pueblo

de Santeaco-de Querdtaro testigo de esta dicha
fandasion del pueblo nuevo q° se intitula el pue-
blo de San Bartolomé de Aguas ealientes para
siempre jamas.=—Que ninguna persona que el es
torve en :l'l(_‘l;lll“’ li'.\' encargo a los t“l'llll\ l'll\illlll‘.\
v demas naturalés delddieho puéeblo de San Barto-
lome de Aonas cialientes—no agan venta en las di-
chas tierras ni en mucho ni en poco € asi aplus

pena de quinientos pesos para la comarca de Su M.
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el q* hisieren venta 4 las tierras de los naturales
del pueblo de San Bartolomé de Aguas calientes
sera «';1:—lij__":|nln por todo l‘i:‘ul'.’ (h'.\’l«‘l‘l‘:ltln:m)ln ten-
oa especial enidado de los aguajes en las tierras,
caballerias ¢ sitios potreros. No dejen que entre
los espanoles ni otras personas de cualquiera cali-
dades Su M. les dard tierras bastantes donde coman
su ganado mayor y menor, y se medirdn las dichas
tierras en circulos. Norte y poniente, sur oriente
q® son los cuatro vientos q° le llaman. El cnal asi
mismo manda el Sr Virrey Don luis de velasco ca-
ballero de la orden de Santeago visorrey de esta
nueva espaiia. Que midan las tierras 4 los dichos
indivs del pueblo de San Bartolomé de Aguas Ca-
lientes—te senalen los aguajes, sitios, potreros y
las Caballerias de tierras q° les pertenese 4 los di
chos indios del pueblode San Bartolomé de Aguas
Calientes—Por mandado el R. N. S. hasemos este
papel g® sirve de titulo original que conste en to-
dos tiempos: q® Don Angel de villafana alferes
real, jues medidor de tierra de los indios de esta
nueva.espana«Mandé por el nombre de S. Maq® se
pongan el cordel desde la fundasion de dicho pue-
blo de San Bartolomé de Agonas calientes, por la
parte del Norte, echaron el cordel midieron tre-
sientos y sinco.cordeles asta llegar al camino de
Querétaro q® ba al pueblo de San’ Juan-de Apaseo:
es senal bastante. De aqui bamos para la loma
q°® biene de dicho pueblo hasta llegar al puente
suelo donde esta unos tepetates blances q° ba 4 la
parte del sur y al cruzar la canada del sabino has-
ta llegar donde estd una pena, abajo de esta pena
estd un charco de agua, aqui llegé de q° el jues

CoxQuista —18
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comieron con su eseribano Sebastian Pimentel. Do-
mingo Moreno vecino de México es el que tira el
cordel, comieron en este puestos y todos los casi-
ques prinsipales de todos los pueblos q*° se allaron
en esta dichas medidas de tierras q° se las da 4 los
susodichos del pueblo de San Bartolomé de Aguas
Calientes. De aqui vamos 4 la parte de oriente
crusaremos €l serro pedregoso hasta llegar donde
esta la serca de piedra g* isieron los indios del pue-
blo de Santeago de querdtaro aqui se lindaron los
indios de San Franecisco Galileo con las tierras de
dicho pueblo-de Aguas Calientes. es senal bastan-
te ‘esta dichu serca de piedra. estan en circulo
treinta mil indios chichimecos-y la mas naturales
otomies hisieron csta serca de piedras, es donde
vegan las dichas tierras de los naturales del pue-
blo.de Santeago de querétaro y se puso una eruz
de madera de este lindero-vamos de aqui ¢ojiendo
por teda la sereq de piedra‘para la parte del Nor-
te’ eruzamos de aqui donde estan esta dicha me-
didas de tierras tres-palmas 4 cojer el camino de
querétaro-donde empesd esta dicha medidas de tie-
rras q° les pertenecen 4 los dichos indios del pue-
blo de San Bartolomé de Aguas Calientes, se puso
una eruz de madera alta de este lindero por moxo-
nera 'y monton de piedra. Estas dichas medidas de
tierras se iso en circulo de los cuatro vientos: to-
maron posesion 4 los dichos naturales q° Don An-
jel de Villafana los metié en posesion tirando pie-
dras y arrancando yervas.para su cumplimiento
de 1a posesion de tierras q° se les did'a los dichos
indios del pueblo de San Bartolomé, estas medidas
de tierra se iso en presensia de los alealdes ordina-
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rios del pueblo de Santeago de querétaro. Don Fer-

nando de tapia, Don Alonso de gusman, Don Juan
conejo, Don Pedro Ramires de leon escrivano de
cabildo del pueblo de Santeago de guerétaro fir-
maron los Alcaldes, rrejidores alguacil mayores
del pueblo de Santeago de querétaro firmaron los
Alealdes, rrejidores, alguacil mayores del pueblo
de San Juan de Apaseo Don Franecisco hernandes
de gayego. Don Juan Garcias. Don Juan de torres
Don eristobal rramires = firmo yo el Gobernador
del pueblo de San Francisco de acambaro. Don
Dieco de Aguilar, Don Bernardino Cortes, Alcalde
ordinario, Don Diego de Mendoza de leon. Don
Cristobal peres, escrivano de cabildo. firmaron es-
te papel q° sirve de original de las tierras q° les
pertenecen & los naturales del pueblo de San Bar
tolomé de Aguas Calientes, y firmo Don Agel (sic)
de Villafana alferes rreal juez medidor de tierras
de esta nueva espana = Sebastian pimentel es
crivano. paso ante mi, Domingo Moreno es el ¢
estira el eordel = Abeinte seis de agosto de mil y
quinientos cuarenta y cinco se iso esta medida de
tierras sepalado (sic) los sitios y caballerias de
tierras q° les pertenecen & los naturales del pue-
blo de San Bartolome de Agunas Calientes, y co-
mo los aguajes que tiene deeste dicho pueblo y
asi -mismo estd un sitio mayor con.nn ojos de
mar (1) que corre permanente donde se junta la
Canada del sabino con dos caballerias de tierras

que les pertenecen i 1os naturales del pueblo de

(1) Seri el lamado hoy =Nacimienlo» que surie al Pueblo de

Apaseo y Haciendas de Mayorazgo y la Labor?
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San Bartolome de Aguas Calientes. Otro sitio esta
donde comié el jues. Donde estd el charco de agna
4 la parte del Sur. con una caballerias de tierras.
otro sitio esti dende esta un ojo de agua que corre
para el pueblo, (1) /que-se liama en otomi Anchetlé
agna fria con una eaballeria de tierras q° coje don-
de estd el serrito para el-Norte son cuatro caballe-
rias de tierras v tres sitios q° les pertenecen a los
naturales del pueblo de San Bartolomé de Agnas
Calientes para ganado mayor ¥ menor: Estas me-
didas de tierras mand6 hacer Su M. para sus indios
tributarios. sean pasados por sus tierras q° las go-
sen para siempre jamas. firmarop los Gobernado-
res Alcalde ordinarios v demas. casiques y prinsi-
pales=yo0 jues amparador de los natarales de esta
nueva espafia por mandado del R. N. S.=0rmo yo
Don Nicolds de San Luis Capitan general por Sn
M. indio-casique hijo-dalge-desendientes de los re-
yes emperadores de gran provincia de jilotepee,
conquistado y poblado y congregado de las fron-
teras de chichimecos de esta nueva espafia el enal
asimismo-en-cargo (sic) 4 los naturales y demas'eas
siques de dicho pueblo de San Bartolomé de Aguas
Calientes llaman y le pertenecen al pneblo de San
Francisco de Acambaro y Congregacion de la gran
provincia de'michoacan d¢ esta nueva espana El
cual digo tengan cuidado, el dicho™ pueblo de
Acuas Calientes las tierras y sitios Caballerias de
tierras: no consientes q° que los espanoles entre a
las tierras dedicho pueblo;nd agan venta en los

(1, Sera el de «<San Nicolass, cecado después por los mismo
indios, segiin vestigios encontrados co la nueva explotacion hecha

en 15367
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solares ni caballerias de tierras Su pena (sic por

«sopena») de quinientos pesos para la dicha Cama-
ra de Su M. y desterrado por la de su vida solos
q° los gosen los dichos naturales de dicho pueblo
de San Bartolomé de Aguas Calientes que el R. N.
S. les hase esta mereed darles tierras para pagar,
de ayi ande (dar) los reales tributos para Su M.
Sembrar mais para mantenerse, los gosen de su
gentilidad y cada afo se an de mandar los rrejido
rez, v alcalde ordinarios y demas oficiales de rre-
publica. Despues de miza del Espiritu santo q¢ se
le lleven el Gobernador del pueblo de San Fran-
cisco de Acambaro la Eleccion para su confirma-
sion, y asi mismo no falte la Doctrina y no sea des
pojados del pueblo de San Bartolomeé de Agnas Ca
lientes—firmamos este titulo original para q° cos-
te en todos tiempo a beintisiete de Agosto de mil
y quinientcs cuarenta y seis anos—== FIRMO Y0
JUES GGOBERNADOR DIEGO DE AGUILAR = DoN BER-
NARDINO DE CorTEZ—DON Dig60 MENDOZA DE LEON
—DON CRISTOBAL RRAMIREZ ESCRIBANO DE CABILDO
DON ALONSO.DE GUSMAN=—DON BARTOLOME (ZIMENES
—DoN PEDRO RAMIREZ = DON FERNANDO DE TAPIA"
—@Gose no maz de Los naturalez del pueblo de San
Bartolomé de Aguas Calientez le pertenese al pue-
blo de San Francisco de acdambaro con la mapa==
de Cantera Pintado Conio el eyenzo. (Lea-
se «lienzo»).
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El erudito y estudioso biégrafo, lingiiista, historiador,
naturalista y anticuario Dr. D. Nicolds Leén, en su Obra
“‘Compendio de Historia General de México,”’ dice, al ha-
blar de la Conquista, lo siguiente (1) :

En 19 de Septiembre de 1526 fundé el pueblo de
Acambaro el cacique de Jilotepec, Don Nicolas de
San Lauis Montafiés , conquistador de Querétaro.
En este lugar habia hecho su primera entrada en
95 de Julio de 1522 y después de varios encuentros
con los Chichimecas, sus pobladores, terminaron
sus hostilidades mutuas haciendo un combate en-
tre indios y espaiioles en que pelearon ambos « d
puidietes, d patadas y d mordidas, como gallos, que-
dando vencedores los cristianos».

Hasta 1531 no se consolidé la fundacién de Que-
rétaro en el sitio que hoy ocupa, y fué entonces
cuando, segiin la tradicién, se aparecié el apéstol
Santiago y unacruz resplandeciente en el cielo, en
memoria dela cual se erigié la cruz de piedra que
aun subsiste.

Inscripcién que tieme el retrato de D. Nicolds de San
Luis Montafiés, existente el Colegio Apostdlico de la San-
ta Cruz:

El General D= Nicolas Montafiez Yndio Cazique
Sor q fue d Tula Caballero del Orden de Santig?®
q° con el auxilio de 33 caziques Cabos principales
de Tula y Xilotepec y con 25,000 Indios conbatien-
tes, y 300 caballos el 25 de Julio de 1531. dio la
famosa batalla 4 un exercito de mayor numero de
Indios barbaros (de la/ Nacion Chichimeca en el
campo y cerro de San-Gremal, la que: fue donde

(1) Editada por Herrero Hermanos México, 1902, pag. 299.
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hoy se venera el Colegio de los Apostolicos Misio-
nr® de la Sma Cruz de Quer®* durando el sangrien-
to conbate 11 horas, con higual furia de nuno y otro
campo, hasta que por ultimo se aclamé la victoria
por el exéreito eristiano eon el auxilio del Patron
de las Espanas el Apostol Santiago y de la Sma
Cruz q visible y verdaderamente se aparecié en el
cielo la q fue copiada; y después se hall6 entre las
lajas al pie de un monte de aquel circuito, y hoy
se venera milagrosamente en el espresado Colegio.
Asi consta de la descrip—cion Panegirica del P®

Francisco Xavier de Santa
Gertrudis. Ano de
1722.

El R. P. Fr. Hermenegildo Vilaplana, Cronista de todos
los'Colegxos de Propaganda fide,dice en su Novenario his-
térico (1) lo siguiente :

Tavo feliz principio esta espiritual empresa de
reducir 4 la fé y buenas costumbres a los otomies
y chichimecos que habitaban en Querétaro antes
de la conquista el 25 de Julio de 1531 y habiendo
sido-uno de ellos (los ministros de la provincia del
Santo Evangelio) el venerable Fr. Jacobo de Da-
cia, quien salié poco despues por el pueblo de Apa-
seo hasta Tarecuato donde murié en fama de san-
to excelente: . . .

(1) Reimp. por 'Toscauno. Querétaro, 1852, Cap. 1I, pag. 13.
Creemos que es tercera edicion.
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El Diccionario Universal de Historia y Geografia (1) di-
ce lo siguiente :

es menester saber, que habiendo entra-

do 4-eonquistar & Querétaro el capitan D. Fernan-

do de Tapia, gobernador y cacique principal de
Xilotepee por el ano de 1570, llevé consigo reli-
oiosos franciscanos de la regunlar observancia, pa-
ra la administracion de sacramentos . . .

El mismo Diccionario citado, en €l Tomo VI, pdg. 510,
col. 2., dice losiguiente :

Se fundé por los anos de 1445-y 46 en tiempo de
la gentilidad, como 1o afirma el eximio mexicano
Dr. D. Carlos de Sigiienza y Gbngora, quien ase-
oura probarlo con evidencia, asi por los memoria-
les antiguos de la historia de-Moctezuma I; eomo
por los mapas pintados en Tenexamalt que tenia
en su poder. Dicho emperador unié Querétaro 4
Méxicorcon las poblaciones de Jilotepec y Huicha-
pan, 1o fortific6 militarmente como frontera de su
imperio, guarneciéndolo sus aculhuas y otomies
contra los ¢hichimecas y mechoacanes. El dia 25
de Julio de 1531 la congnistaron los espaifioles, ca-
pitaneados por D. Fernando de Tapiw: de esta ac-
cion se euenta con poeca diferencia, lo mismo-que
1a de Logrofio en las orillas del Ebro; pues arrolla-
dos los conquistadores, ereyeron ver en los aires el
apo6stol Santiago en su caballo blanco (segiin acos-
tumbra asistir 4 las campanas) y aunque no mata-
ba indios, como dicen, matd moros; pero si este ar-

(1) Imp. por Escalante. México, 1854. — Tomo V, piag. 683,

col. 2.2
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did de su jefe dié valor & los iberos, quienes vol-
vieron 4 la carga con mas valor y entusiasmo. Ate-
rrorizados los otomies con el estrépito de las ar-
mas, la fogosidad de los caballos, y la pérdida tan
considerable de los suyos, se retiraron hacia los
confines de los chichimeecas, vineulando su refugio
en huir de las hostilidades que les seguian por to-
das partes, y dejando 4 los espanoles la fortaleza,
de la que tomaron posesion el mismo dia, por cuya
razén se le nombré Santiago de Querétaro.

Otra noticia tomada de Beaumont, Obra citada, Tomo
V, Cap. XXIV, pags. 145 y siguientes:

Tambien quizo saber el Sor D. Luis de Velasco,
como pasaban las cosas de los chichimecos, y que
remedios se habian puesto en planta para reprimir
los asaltos y robos que hacian, para obrar segun
las instrucciones de la Corte, que se reducian & con-
tener la inquietud de los ehichimecos, en levantar
fuertes y fundar poblaciones en sus confines, pues
no era poeible reprimir aquella gente ¢on los arbi-
trios del arte militar, siendo el modo de pelear de
aquellos barbaros contra toda regla, contentando-
se con hacer acometimientos y asaltos, y despues
retirarse 4 las montafnas.

1%n eonsecuencia de esto como lo dejaba todo su
Magestad 4 su diserecion, auxilié los esfuerzos de
los conquistadores que hacian entrada por la fron-
tera de la gran Chichimeca, esto es, por lo que hoy
esla cindadrde Querétaro y su jurisdicion. Los Ca-
pitanes generales de esta espedicion, que eran Don
Nicolas de San Luis Montaiez y Don Fernando de
Tapia, Cacique de Jilotepee, habian conquistado
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el sitio del pueblo de Santiago de Querétaro, y ha-
bian muerto veinticineo mil chichimecos, segun la
relacion del expresado I'. Nicolas de S. Luis: y he-
cha la paz pidieron los indios que se hiciera una
cruz en forma y se colocase en el monte San-gre-
mal de modo que se pareciese & la .que se habia
visto el dia de la conquista de Querétaro (que fue
poco antes del ano presente de 1551, segun el cém-
puto de algunos historiadores) entre espesas nu-
bes, con enya vision se reanimaron los animos de
los soldados espafioles, que ya casi se rendian en la
sangrienta batalla. El hallazgo milagroso de esta
cruz prodigiosa, que hoy se venera en el Colegio
Apostélico de Ta Santa Cruz de los milagros, fué,
probablemente, en el ano de 51, y se acabo de per-
feccionar en el de 1553; porque segun la relacion
del Cacique conqnistador Don Nicolas de San Luis,
primero se coloco demadera, y seria en el afio de
51. yen el mismo ano se hizo la diligencia de bus-
car las piedras que milagrosamente se hallaron, y
pusieron (con mucha veneracion los indios en el
cementerio de dicho Colegio; y acabada la eon-
quista de Querétaro, por el ano de 1555, se tratd
de tribntarle las veneraciones debidas, fabricando
una_hermita, que pasé con el tiempo 4 ser conven-
to de esta Provincia de Michoacan, y mucho des-
pues se trasladé al altar mayor esta ¢ruz milagro-
sa y se edificé iglesia y convento mas capis, que se
cedi6 4 los padres primitivos apostolicos fundado-
res de los Colegios de Propaganda Fide.

Tomamos del periédico ‘‘La Cruz,”’ Ano IlI, nim. 10,
de fecha 20 de Enero de 1898, lo siguiente :

LA CONQUISTA DE QUERETARO, 147

Querétaro fué conquistado por el insigne caci-
que D. Fernando de Tapia el 25 de Julio de 1531.
Era este indio llamado Conin en su gentilidad;
cuando ss bautizé tomé el nombre de Fernando,
que era el que tenia Perez de Bocanegra encomen-
dero de Aeimbaro (1) v por cuyo medio recibié el
bautismo; y por sobre nombre Tapia <Porque en-
tonces florecia en esta Provinecia Andres de Tapia,
uno de los capitanes de Cortés.» (Relacion de Her-
nando de Vargas, 20 de Enero de 1582).

Ayundado eficazmente ese cacique por un criado
de Bocanegra llamado Juan Sanchez de Alaniz,
que despues fué sacerdote, pnes sabia la lengna
otomi y chichimeca, ambos cojieron gran fruto en
tre aquellos indios que gustosos recibieron el sua-
ve yugo del Evengelio. Este Sanchez tenia enton-
ces solo 20 anos de edad, segtin declard en 1571 en
la informacion sobre los servicios de D. Fernando
de Tapia 4 la sazon que era Cura del real de Xichii.

Heeha esta aclaracion no se le debe reputar co-

mo el apdstol de esta cindad, gloria que debe tri-
butarse & un hijo de San Francisco, que es casi se-
guro que fué Fr. Alonso Rangel, quien despues de
evangelizar & los indios otomis en Tula y en Jilo-
tepec, de donde era Conin (2) fué llevado & Queré-
taro para continunar sus apostolicas tareas.

Fr. Paciente de Verona en su obra ‘‘Paromologia,’’ M.
S. existente en la biblioteca del Colegio Pio Mariano, dice,
pdg. 284:

(1) No era sino da Jilotepec, cusos limites lléagabad & esta Cin
dad. N. del C.

(2) No era sino de Nopala, segiin Hernando de Vargas, v otros
opinan fué de Huichapa. N. del C
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e solos, solos entraron y conguistaron 4
Querétaro los Venerables padres primeros de San
Francisco: hun Fr. Martin de Jesus, de los prime-
ros en este nuevo. mundo, que entrdé en esta pro-
vincia por el Sur y descanzd en Pascuaro, y dejan-
do otros, hun Fr. Juan de San Mignel, que fundé
la villa de su nombre que-por alli (por Cristo) ver-
tieron hasla morir, su sangre por Cristo
como en Tarecuato aquel extatico Varon, prodi-
jioso en todo de los reyes de Dacia, 6 de orinndo,
que provincial de aquella provineia, lo dejé todo
por levantar en esta catolica, lo que vido caer en
aquella 4 la infestacion del maldito Lutero; vino 4
las indias y estuvo en Queréraro, donde predicé
con el idioma propio de los indios luego, divina-
mente infuso, y donde con sucesores de su espiritu,
lleg6. como hoy se ve, sn doctrina y Parroguia 4
ser como es

En lapig. 316, dice:

v entre ellos Fr. Jacobo Daciano gnien
aqui en Querétaro-aprendio facilmente la lengua
otomi antes de 1530.

Y prosigue en pag. 317:

Despues de permanecer algunos afios en Queré-
taro Fr. Jacobo Daciano, pasé al pueblo de Apa-
S€0.

En pdg. 318 dice:

Herveray D: Carlos de Sigiienza y. Gongora re-
fieren que en la peana dela Cruz estaba wna pin-
tura representando @ Juan Sanchez de Alaniz pre-
dicando y bautizando indios, y que al verlo mu-
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chas veces, les referian sus antepasados la predi-
cacion y administracion del ecitado elerigo Juan
Sanchez de Alaniz.

El Padre Cavo en sns ‘‘Tres Siglos de México,” Lib
IlI, pag. 33, col. 2.*, dice :

Al mismo tiempo, (1531) por la diligeneia del ea
cigue mestizo otomite Fernando de Tapia, se con-
(llli«\t-') de los chichimeecas (lnwn":(n‘n (1) pnhl;u'inll
grande y celebre por su amenidad.

Fragmento sobre la Conquista, tomado de la obra ‘‘Cruz
de Piedra, Iman de la devocion,’’ escrita por Fr. Francis-
co Xavier de Santa Gertrudis; impreso en México por Juan
Francisco de Ortega y Bonilla, 1722. (Pdgs. 5y siguientes.)

N

Mas donde se ostent6 la Cruz divino atractivo
iman fué en la singular Conquista de Querétaro,
entre'todas las de la Nneva Espafia la mas cireuns-
tanciada por los prodigios que obré el Cielo el dia
feliz que por nuestras Cathelicas Armas se gand
este sitio, Antiguna poblason (sic) de Otomites, v
Chichimecos, nacion, entre los barbaros.la mas ce-
rril, é indomita, sin género de snjesion, ni forma
de Republica, abrigada de la destemplada frago-
stdad de los montes, habitando las obstrusas eabi-
dades de las penas; poco menos que Ciclopes en su
esquivez,y muy semejantes & los Trogloditas en
su fiereza. Estos se mantuvieron reveldes en su in-
fidelidad algunos anos despues que se gand le Im-

(1)) Conguista de Quarétaro. Vease 1a coleceion del padre frag
Manuel de Ia Vega. Es asunto digno de 1a historia: se halla en S

Francisco v archivo general de México Nota de D. Carlos Ma

ria Bustamante
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perial Ciudad de México, y se pacific6 el Reyno de
Michoacan: y esta es la causa, por que se experi-
menta tan lamentable inopia de noticias en orden
4 la Conquista-de este sitio, pues registrados los
proto colos de la Ciudad y Archivos de nuestros
Conventos, se hayan noticias muy escasas, é indi-
rectas 4 nuestro asumpto: y asi fue necesario re-
currir para esta descripcion & los antiguos papeles,
memorias y tradiciones de los'principales Caciques
de esta Comareca; cuyas noticias convinandolas, y
confiriendolas con los Cronistas, e Historiadares de
este Reyno, acoomdandome 4 lo mas verosimil, y
congruente; he sacado de lo mas authentico de di-
chos papeles lo mas consono & la ingenua veraci-
dad de la historia.

La rebelde resistencia que he insinuado en que
se mantenia la barbara nacion de los Chichimecos,
que acordonados en los montuosos recintos de Que-
retaro, causaban hostilidades a4 los .comarcanos, e
impedian el paso 4 las demas Conquistas, obligé a
mantener por los Espanoles cerca de San Juan del
Rio un Presidio, y Fortaleza intitulado Frontera
de Chichimecos, y en ella fue General el Exmo Sor
D. Luis de Velasco el primero, antes de ser Virrey
de la Nueva-Espafia, 4 cuyo gobierno entré en 25
de Noviembre de 1550. Lunego que este generoso
Principe tomé pocesion de su Vi Reynato, traté
con celozo empefnio de acalorar la Conquista de
Querétaro, para cuyo efecto libré un Real Despa-
cho en nombre de su Magestad al General del pue-
blo de Tula D. Nicolas Montanez del Orden de
Santiago Casique de los mas principales de la Nue-
va-Espania, por descendiente de la Real Estirpe de
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Moctezuma, quien obedeciendo las Reales ordenes,
junté de Tula y Xilotepee, que fué 4 aunxiliar en
esta empresa, treinta y tres Caciques, principales

Cabos del Exercito que se componia de veinticiu-
co mil combatientes, trescientos caballos, bastan-
tes bocas de fuego, y el demas resto de armas, fie-
chas y lanzas, con las demas prevenciones milita-
res, que la experiencia y el exersicio les habia en-
sefiado.

Vino por Capellan del Exercito el R. P. Fr. Juan
de Quemada, de la Provincia del Santo Evangelio
de Mexico, & quien los antiguos papeles de Tula,
y Xilotepec le da el nombre de Conquistador, por
su ardiente zelo. y generoso espiritu, conque sin
novedad del animo entraba en los mas ingentes pe-
ligros, animandolos con su voz, y alentandolos cofi
su ejemplo.

Estando ya para marchar les hizo el General un
razonamiento 4 sus soldados, procurando azorarles
el corazou para la empresa eon la energia de la
voz, y alentarles el animo de la viveza de la ac-
cion; ruidosa elocuencia, que le ministraba la ar-
gencia de la ocasion, y la fuerza del empefio: in-
voed devoto (cosa rara el patrocinio de la Sma Cruz
y del Apostol Santiago, Patronos que senalé para
su Exercito, y que todos los invocaban en los ma-
yores aprietos: presagioso aliento, que infundié el
Cielo en su corazon, previniendo los favores que
tenia destinados su providencia para el dia del
trinnfo, que fué el del Sagrado Apostol.

Con este feliz auspicio marcharon para San Juan
del Rio, cuyo sitio pacificaron vencidos algunos re-
encuentros; v superadas algunas dificultades, en
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que no fue necesario apurar el arbitrio, ni las fuer-
zas: pusieronle 4 la nueva poblazon (sic) San Juan

del Rio por haberse conquistado el dia del Sagra-

do Preevrsor;y-por el profuso y caudaloso rio que
loreircunvala,

Detuvieronse cerca deun mes, por dejar asenta-
da la nueva fundacion, y-por hacer los nuevos Tes-
timonios necesarios para remitirlos al Senor Vi-
Rey: antes de partir embid el General Don Nicolas
Montanez al Capitan Don Martin Damian, confi-
dente suyo, e¢on doce soldados, & requerir la paz
al Capitan General de los Chichimecos (que des-
pues en el-Bautismo se llamé Don Juan Criado y
no expresa la narracion de Tula el nombre que te-
nia en su gentilidad, y que asi_le 'llamarémos con
el de su ofieio y dignidad militar, & que se reducia
su gobierno politico y judicial, poniendo en la ra-
zon de las armas la_de su derecho) escuchd el va-
lerose chichimeeo con destemplanza la embajada,
y mal hallado con las capitulaciones que le propu-
¢ieron, determiné romper la guerra, y asi respon-
di6, que el numero de sus soldados era el de vein-
ticinco mil trescientos veintinueve, que procurase
el General de Tula, ignalar el nimero de los su-
yos, porque la batalla habia de ser cuerpo 4 cuer-
po, vanidad militar que tenia esta nacion de me-
dir con sus contrarios, mas, los brazes ¢con natura-
les esfuerzos, que las armas con guerreros arbi-
trios.

Atendida por Don Nicolas Montanez la restada
respuesta de aquel Barbaro, determiné la marcha:
llegaron el 24 de Julio 4 la laguna que estaba 4 la
falda del cerro blanco, que es el ultinto que estd
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viniendo de México, antes de llegar al llano don-
de hoy estd la noria de nuestro Colegio. Recono-
cido el puesto prevenidas las centinelas y asegu-
rada la retirada, envié Don Nicolas segundo nun-
cio, requiriendo de nuevo con la paz al General de
Jos chichimecos: apenas habian salido del Real,
cuando por los costados del cerro, acometieron dos
gruesos del enemigo, 4 tiempo gue se percibié el
alarido de los que ocupaban el llano, que era la
mayor parte: ocurriése 4 la mayor urgencia y era
la de los lados del Norte, y ocupando & los auxi-
liares de Xilotepec para que hiciesen un puente,
que facilitase el paso que impedia la laguna, mar-
ché el exército & ocupar lamediacion de la cuesta,
sin empenarse mds por no perder la ventaja del
puesto: fué de una y otra parte sangrienta la bata-
lla, embarazaban va el aire las flechas, se intenta-
han los gritos (que siendo modo comun de guerra
entodos los indios, en los ehichimecos es formida
ble) poniendo en horror la destemplanza de sus
ecos, que fatigaban ya la paciencia de los nues-
tros v no dejaban de turbar el valor, porque cre-
ciendo por instantes, y por todos lades, hasta por
la retirada, los gruesos del enemigo: acudiase a
todas partes conigual valor y pujanza, pero esta-
ban tan rabioses los chichimecos, que arrojaban las
armas v tiraban a avanzar, como lo habian prome-
tido, peleando cnerpo & enerpo. Se vié en gran
conflicto nuestro exéreito. porque segun las rela-
ciones juradas se oscureeid el dia ‘eon una cpaci-
dad v amarillez, que acongojaba los dnimos (sin
duda hubo aguel dia un eclipse) en este cerco de

futicas se hallaban los nuestros, cuando se vid (ra-
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ro portento) una claridad tan activa, que se llevo
traz los ojos las ateneiones de ambos exercitos, en
cuyo centro se vié una Cruz resplandeciente, entre
roja y blanea, y 4 su lado la imagen del apdstol
Santiago: respiraronp con tal eelestial vision los
animos de nuoestros soldados, que ya eadsi se ren-
dian al peso de la fatigu, porque duré la batalla
once horas; pero piadoso el Cielo les enjngé los su-
dores de! afan, les conforté con snperiores alientos
x0S esperanzas, les puso en las manos la mas eéle-
bre victoria, porque sobrevino con este prodijio en
los ehichimecos un pavoroso silencio, que les hizo
con netable despresio de su altivez y consterna-
cion del animo, irse retirando, buscando azorados
en la fuga, eomo sagrado del miedo, las inmuni-
dades del riezgo.

Se-declaré por nuestras armas la victoria que
se eelebré eon festivas demostraciones, se siguio
el alcance sinrigor militar, mas por lograr el sitio
del valle que por ofender & los fagitivos.

Acabé de bajar el exéreito y se aclamé el triun-

fo con voces que formaba el regocijo y eon lagri-
mas que esprimia la ternara.

Llecaron al cerrillo de Sangremal, en donde es-
t4 hoy nuestro Collegio y se tomé posesion en
nombre de sn Magestad, del sitio el dia 25 de Ju-

lio de 1550, dia en que eelebra la iglesia al sagra-
do ap6stol Santiago, Patrén de las Espaias, y ti-
tular de esta Nobilisima Cindad de Querétaro.

El dia signiente 26 dia de Sefora Santa Ana, se
voloco en el dieho eervo vna Cruz de madera y se
celebré el incruento Saerificio de la Misa, vino lue-
oo el General de los chichimecos con sus princi-
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pales & dar obediencia & nuestro cathélico Monar-
ca dando gustosos la cerviz al snave vugo de la fe.

Prosigue pag. 21:

Instruidos ya en los principales misterios de
nuestra Santa Fe y bautizados por el P. Fr. Juan
de Quemada, el General de los chichimecos, sa
mujer v demds prineipales, proseguia el V. Padre
sus apostdlicas tareas en el cultivo de aguellas
nuevas plantas, cuando le pidieron con instancias
los nuevos eristianos, que Jes puciese una Croz en
forma, expresién con que querian expresar su con-
cepto, y diciéndoles el padre que aquella Cruz (la
de madera) loera, no contentus; sela fueron i@ pe-
dir al General Montanéz con las mismas voces, v
esplicandose algo més decian, que habia de ser de
piedra que durace para siempre: prometiola el Ge-
neral, y viendo que tardaba en su cjecueion, escon-
dieron una noche la cruz de madera gue se habia
puesta desde el dia de la Conquista, volviendo con
mas insistencia & su devoto tema, que querian una
cruz en forma: determind luezo D. Nicolas Monta-
néz el darles gusto, y envid & Juan de la Croz in-
signe Arquitecto, que habia venido de Espafia a
entender en las nuevas fabricasde México, & unes
montes distantes cinco leonas de Querétare hicia
al Oriente, para que elijiendo”las mejores piedras
hiciesen una cruz, para cuyo efecto les dié H00
hombres que le ayudacen, v la condujesen en es-
tando fabricada: hizola el maestro con artificioso
esmero, v se colocd en el lugar donde habian qui-
tado la de madera : reconocida por los indios la
nueva cruz, se esforzaron con mas ardimiento
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mostrando con las voces y con las acciones, que
todavia no era aquella la cruz en forma que pe-
dian. Y es que_lo que querian decir era, que les fa-
bricasen una crnz semejante a4 la que vieron entre
lnces en el Cielo el dia de Santiago, y eomo obser-
vaban gune no se parecian los traslados 4 la origi-
nal, no se sosegaban sus Anc¢ias, ni se intermitian
sus suplicas; las cuales se intensaban pidiendo @
voces, que dentro de veinticnatro horas les habian
de poner la eruz en forma: puso en gran cunidado
esta mocion, 4 instancias del Pueblo, asi al Padre
como al'General y al maestro e arquitectura, y
consultando entre todos mejor medio, determin:-
rom, que fuese el dicho maestro al cerrd que esti
en frente delde Sangremal, que'es donde hoy estd
laiglesia de nuestro Calegia, 4 Tormar otra eruz:
quedaron pidiendo & Dios descnbriesen lo gne de-
seaban aquellos nuevos convertidos, para que se
socegace su_devota inquietud: fueron en eompa-
nia del arguitecto grap-aumero de soldados, ¥ mu-
chos'mas de los indios que pedian la nueva Fbri-
ea de la Cruz; luego que llegavon al dicho monte,
4 la parte mas tajada de él, por donde tenia sus
vertientes la laguna, desceubrieron cinco piedras,
de un color apacible; aljedrezado de blaneo virojo:
juntamente pereivieron un-olor tan-suave . que
alentandoles el espifitu v llenandoles de devotas
el corazon, los trasbordé el regocijo por los labios,
articulande solo por estar embargados de el asom-
bro, estas palabras: Cruz de los milagros, Cruz de
los milagros.

Corrié la voz del prodigio v venian atropellan-
dose los afectos de la multitud por lograr la pri-
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macia en la inspeccion de aqnel admirable hallaz-

go: luego que le vieron los indios prorrumpieron

vertiendo regocijos por el rostro, y ligrimas por
los ojos, esta es la Cruz en forma conociendo la se
mejanza que tenia con la gque se vij en el Cielo

Trajeron las cinco piedvas en prosecion que
acompanaron los soldados con alegres tiros, ba-
tiendo festivos las banderas, engrosando este mili
tar aplauso, los clavines, las voces y las ligrimas.

Llegd aquella alegre procesion al cerro de San-
ogremal, en donde se renovaron las admiraciones,
y se encendieron mas los afectos, pdrque al unir
aquellas cinco piedras, que tenia destinadas la
Eterna Sabiduria para arriiinar el imperio del "Tar-
tareo (zoliat por medio de sus Apostolicos, exala-
ron tal fraganecia, que parecia haber trasladado
Sangremal, 6 Ceilan todos sus ambares 6 Pancaya
sus aromas.

Esplicanlo los indios en su relacion €on estas vo
ces: olian las piedras mucho mas que las azuncenas
y las rosas.

Quedaron con esto saciadas del todo Jas ancias
de aquella nueva eristiandad, que enternecida mi-
raba, y ya en pacifica posecion ‘gozaba la verda-
dera eficie de la milagrosa ¢nnz que se les aparve-
cio, expresando con viveza los candides rosicléres
de estas piedras, los tornasolados reflejos de aque-

llas luces.

Inscripeion que se encuentra en el frente de la casa num,
ro. llamada “‘Del Faldén'’ (1) de la calle de S. Sebastiin:

(1) Viase «Leyendas y tradiciones qneretanas
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GoOVERN LA GAN VNIVER
YGLc® 1.A SANTI® DEL S. Pro VI
Y LA METROPYA DE MEXS? EL ILLNO
S. Dr DY ArLonzo NuNez pe H®
EN EL AN0 DE 351, DF LA FyNDACYN DE
QUERET? 333, DE sU Erecc™ EN Frot?
247, DESU ConveE™ A DS 123, pe su Er
ECC™ EN c1UDY 40,, DE sU ES1Y? DE AGS
LIMPS 22, DE LA ErEce™ DE S SEBASTY
EN PARROCH® 106,, DE SU SECULAIZ.
19, DE SU DIVISY SEGP? €0 Al: RRET® €0 EL
pE 1778, DE LA ErA VLG® DE CHTO A
26,, DE JUL® SE BENDIXO ESTA AGUA
SACADA A DISTANCIA DE 132 VARS
i co EL coST® DE 2372,/ PESOS '/, REAL.

Por esta inscripcién venimos en Saber lo siguiente:

Que en 1427 se fundé Querétaro.

En 1445 se hizo frontera.

En 1531 se conquisto.

En 1655 se hizo cindad.

In 1738 se wmetid el agua.

En 1756 se hizo curato San Sebastidn.

En 1759 se dividié segnnda vez.

En 1762 se secularizg.

En 1778 se metié el agna de la fuente piibliea,
que aun existe en el jardincito frente al templo.

Fragmento de unas eserituras antiguas que son en mi
poder, debido 4 la bondad de minunca bien llorado amigo
el curioso Presbitero D. Heliodoro Cabrera, (1) cuyos frag-

{1) Segin noticias que ¢l mismo me did poco antes de su falle-
cimiento, adquirio estas y otras que también son en mi poder, se-
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mentos remiti 4 mi no menos distingnido amigo el anticua-
1o americanista Dr. D. Nicolds Ledn, quien le agregé con
tinta roja la portada siguiente:

ANO DE 1603.

Fragmento del expediente formado con motivo
de la fundacion de una Congregacion de indios

-chichimecos en el sitio nombrado « La Canada »,

proximo d Querétaro, con individuos de los pue-
blos que en su lugar se expresan.

ORIGINAL.

NoraBLE.—Se habla del Cacique D. Nicolds de
San Luis, Gobernador de Querétaro en ese tiem-
po. (Fol. 92, vuelta) (1).

Folio 86.=Al margen:=—Atentos los ministros 4
camplir con el auto de Zusso.—

En Veinte y Ciete diaz del dicho Mes de febre-
ro de dicho ano En Camplimiento de lo mandado
Por el dicho Juez Por el auto de Zusso, Yo el Pre-
sente. Escrivano D. Luis de Saratte; Y christéval
gin dije antes, de los indios descendientes del Ceonquistader D.
Nicolias de San Lnir Montanez, que aun viven en el Puehlo de S,
Pedro de la Canada. lugar donde se fundo el pueblo de Santiago
de Querétaro., Nota del Compilador.

(1) Parece sufrid aqui up equivoco/el apregiable amigo D. Ni-
colits; pues en primer lugar, que el Conguistader D. Nicolas de San
Luis no [(bé Gobernador dé Querélaro sino D. Fernando de Ta-
pia, su compaiiero en lides. En segundo, que segun opinion del
mismo Leon, Ia Conquista de Querétaro fué en 1522, v en esa
epoca, sectn caleulamos, tenia D. Nicolds de San Luis de 35 & 40
afios; & 1603, época de que aqui se tiata, sumam 81 afos, ¥ 10,
que ereemos tendria en la Conguista, suman 121, edad, (caso que
hava llegndo a ella), decrépita, falta de vigor paira gobernar un
pueblo naciente, formado de gente indéomita. Pudiera ser que el
personaje de quien se trata fuese su descendiento del mismo nom

bre
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de Castillo Alguacil e yntérprete de esta comision

Salimos del Pueblo de querétaro, & hacer Lo que
por el dicho Anto. Se nos Mandasy fuimoz. Este
dia A el Pueblo degunaymilpa que ay sinco legnas
del Uno a el Otro Poco Mas 6 Menos. Para que Ma-
flana Veinte v ocho deste se junten todos En la
iglecia deste, Pueblo. Para hasser con ellos Las
dilicencias Elidicho Auto v /Lo firmamos siendo
testicos Diego Marttin y Bartolomé tellez Vesinos
deste Pueblo=0Gavriel de Chavez=Luis de Sara-
tte = Christoval de Castillo = Anttemi Baltazar
Martinez Esvi? Rl ==

Al margen.—=Hace diligencia el Es° En los yn-
dios de _gnaymilpan p® q° Vayan & la congrega-
¢ion 4 hazer v que se les den sus letras. == En
Vieinte y ocho dias del mes de Febrero del dicho
ano de Milly Seis Sientos y fres. Estando En la
Yolecia del Pueblo de gnaymilpa Juntos y Congre-
oados Cantidad de yndios e yndias yo el Presente
Bserivee Mediantte, Y Por Lengua del dicho ehris-
toval de Castillo.ynterprete desta Comicion. Noti-
fiqué v di a enttender 4 los dichos yndios e yndias
Kl dicho Auto. El dicho alealde Mayor. Y el efee-
tto del. Para g se dispongan A yr a Congregarse.
A el dichio'Pueblo de querétaro, A lla partte y la-
oar q° les'estd senalada y & q¥ se les repartan'y
den solares. Y tierras. En que hagan sus casas Y
siembrar (sic) sus sementeras. Atentto que el tiem-
po esta adelantte, Para este Efectto Y q® no se es-
cussen de hacer lo assi. Que esto importa tantto.
Para Su quietud Y Vivir en puliero (sic) y serca de
Donde se les Puede Administrar Justicia con faci-
lidad. Y tencan como tendran Muy Mexor. Como-
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didad de 1a que tienen En este Pueblo y Con las
Mexores Razones gque pueda les Persnadir 4 Ello,
Mediantte el dicho interprette. Y habiendoselo da-
do A entender. Por Largo Ratto, Respondieron
que Ellos irian haeer lo q° se les manda. l)(il'cl\lt'
lo Manda Su Magestad. Y los q® entienden ° Les
estara Muy bien el vrsse 4 la dicha Congregacion.
\unque sienten Mucho dejar. Sus Pueblos Casas y
Tierras. Pero q° Pues Su Magestad lo manda Al
firmar:; Lo obedecen. Y Con estn No se hisso, Con
los dichos Yndios Mas diligencia y este dicho dia’
nos salimos del dicho Pueblo de guaymilpan. Y
fuimos al Puneblo de la Saunanilla v Saneta Maria
Laguelilpa y apaPataro, En los quales y simos las
diligencias Signienttes Y 1o firmamos testigos Los
dichos =— Gauriel de Chanes Luis de Saratte-
christonal de Castillo—Antemy Baltazar Marttines
SoSR.

Al Marcen:—Hasse el 52° La diligencia con los
yvidios De la Sauanilla p® g Vavan que se les den
solares—

En Primero Dia del mes de Marco Del dicho - ano
estando estando (si¢) en Vn Pueblesillo que llaman
Lia savanilla de poeos vndios Se hisso diligencia
para jnntar los q° Vbiesse En el dicho Pueblo Pa
ra notificarles el dicho auto. Del Jues Congrega-
dor-Y darles Aenttender Su efectto. Y hautendose

junttado algunos Mediantte el dicho ynterprete. Se

les Notifico v did dentender al efeetto el Dicho an-
tto- Y- lo-q¢ Eldicho-Jues Manda. Y que Se Dis
pongan ha fasser (sie) Lo q° el Picho Jues horde
na. Y pues les Ylnlml‘({;l tantto No se escussen, de
hasserlo Porque tendran Mas comodidad y Muy
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Mexor Puestto = El Enq® Estan y Serca de la Jus-
tizia v Doctrina de q° Caresen. En Donde aora
asisten v Viben Y respondieron Mediantte dicho
yoterprette. que hazian Lo que se les mando y que
tienem Batendido que les esta Mexor Viunir En La
partte que se les asenalado. gueno en este Lugar
Y Puesto En que Estan) Y. con Esto No se hisso
Mas diligencia con estos Yndios: Y este dia Sali-
mos de este dicho Pueblo. 'De \la Sauaniila Y fui-
mos A Vn Pueblesillo Pequenio, Nombrado Sta Ma-
ria ‘Tlalquelilpa) Donde YSimos Los diligenzios
sic) \que se siguen Y La firmamos Siendo testigos
Bapttolome telles Y Diego Marttin Y ay del dicho
pueblo de ouaymilpan & este de La Sauanilla Dos
Legnas Poco Mas Menos —Luis de Saratte=ehris
toual de Castillo — Antte My Baltazar Marttinez
Hsne. R?

Almargen. =haze delLigencia El Esn® en Los
Yndios de Sta M= tlaquelilpa=.Dos Dias del Mes
de Marzo de-Melly seis sientos y tres anos Es
tando jen el Pueblesille pequeno lamado Sanc-
ta-Maria tlaquililpa Yo El Pressentte Eserivane. y
se juntar alguanos Yndios q° havia en Dicho Pue
bl A los ‘lll;ll(‘.\' Mediantte el dicho ¢hristoual de
Castillo yntterprete Los nottiiqué v di aentten-
der El dieho ‘Antto, Del Dicho Alcalde Mayor Pa:
ra q° Vallan A la_p utte Donde Les estd senala-
do, El hauverlos. de Congregar & que se les den
Solares Y tierras Donde labren Sus casas Y acan
sus Simienteras Pues Es tiempo _ya Parva Elo. Y
de hazerlo assi Les Viene vade resulttar gran Be-
neficio y Vtilidad Por las Mexores comodidades
q° an de tener. Asi de estar cerca de la Doetrina
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christiana Como d s Ix justizia Para su amparo. Y
se les dixeron Estas Razones oblicandoles C'on
Ellas & que eumplan Lo que Se les Manda Y

res-

pondieron q€ assi lo haran, Porque Entienden q*

an de ttener Mexor Viuienda q° No en la partte
Donde Estan. Con Esto No se hiso mas dilizencia.
Con los Dichos yadios v este dia salimos de Dicho
Pueblo y fuimos al de apappataro A Donde se hi
zo la mesma delicencia que se signe yay de Dicho
Pueblo de Sancta M= tlalquelilpa al de apappatti
ro Mas de legna y Media Y lo firmamos Siendo tes
tigos los dichos Barttolome Tellez v Dieco Mar®
Lnis de Saratte Xptonal de Castillo=Anttemy
Baltazar Marttinez Scerinano Real.

Al margen = hasse El Sen® La de Ligencia en
el Pueblo de apapataro En tres diaz del di-
cho Mes de Marsso Del dieho Ano Estando En el
dicho Pueblo De apapataro En la yvglecia Del jun
tos algunos vndios e vadias Yo el Presentte Es
crinano Mediantte El dicho Xpronal de Castillo
vaterprette Les Notifigné ydi Aenttender. El autto
de dicho Jues Congregador Para q*se dispongan
a yr a que se les den y rreparttan So Lares y tie
rras En que hagan Casas Y siembren sus Millpas
Prnes de hazerlo Les a de rresultar erande Vitlidad
Y probecho Por Estar como ande estar juntos v a
donde se Les administre Los Santos Sacramentos
con Mucha facilidad y donde se les aga Justicia
an lo q° Lo Vbieren Menester Y rrespondieron q°
assi 10 haran v q° va Estan Dispuestos A ello aun
que tienen Pena En iexar sus tierras v easas
(Con esto No se hisso Con ellos Otra delicencia

este dia salimos del diheo Pueblo De apapattaro y
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fuimos al Pneblo de San Francisco A Donde )
simos la deligencia Signientte v lo firmamos Siern-
do testicos Los dichos Diego Marttin ¥ Barvttolome
teHez Vez® deste Pueblo = Luis de Saratte = Xp
ualde Castillo = Anttemy Baltazar M ttinez Sun®
R! P, g

Al margen — hassese La mesma De ligencia con
los yndios Del pueblo de San France® Eun quatro
Diaz Del Mes de-Marsso Wstando En el Pueblo De
San Franecisco Yo el Presentte Escrinano Median-
tte El dicho xptonal De Castillo vntterprette estan
do lay glecia Del dicho Pueblo juntos ¥ Y congre-
cados algunoes yndios del dicho Pueblo Les notifi
que Y Di aentender el dicho antto para que Vallan
4 la parte Donde les estd sefalado Se congreguet.
A que Se les de Solares Y tierras Para hazer Sus
(Casas Y sembrar-Sus millpas Pues les Esta Clara
v patente La comodidad Y en esto se les hasse El
Benefieio que Se les signe En Congregarse En la
dicha pavite A Si por Lo susodicho Como por gque
Estaran Serca Del amparo De la Justicia Y de in
Administracion de los Santos Sacramentos, Y dixe-
ron g€ Lo haran A Si Por El Vien gquedello Se les
Sicne Y Con Esto no Se hizo Con ellos Mas De I
venciarY lo ficmamos y este dia Salimeos el dicho
Pueblo v fuimoes Al Pueblo de Sancta Maria Este
dicho Dia En el enal Se hi Sieron las Delioencias
Sienientes Siendo testigos Dieco M y Barttolome
telles Y del dicho Pueblo De San Francisco al De
Santa Marfa Magdaléna ay Voa legua Poco M
Menos = Luis de Saratte \};'untul de Castitlo
Auttemy Balttazar Marttines 3.2 R!

Al margen hassese la mesma De Ii:‘-'lu'izl con
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Los Yndios de Santa Maria — En Sinco Diaz Del
Dicho mes de Marzo, Del dicho ano Estando en el
Dicho Pueblo de Santa Maria Magdalena Yo el Di-
cho 82 Mediantte El dicho Xptoual de Castillo
vinterprette Estando En layglecia del dicho Pueblo
juntos v congregados aleunos yndios e indias Les
Lev y notifique y di aenitender Al efectto del di

¢ho autto Para q® Vayan A la partte Y Lugar que

les Esta Senalada Para su Congregacion Y que se
les Den y repartan Solares y tierras En q° hagan
sus casas Y sementeras Pues de ello se les hade se
auir v signe grande Vtilidad Y probecho A si por
que ande estar Serca De ladoetrina christiana y
De la Justisia Como por Otras Comodidades q* an-
de tener De Mucha ymportancia y fueron Exorta
dos A ello Con buenas razones y dixeron gq° Lo
haran Como Se les manda Anque Sienten Mucho
dexar su tierra v Casas Y q° pues Su Mago Lo man
dla ln) L‘ht"lt‘.\t‘ll \ (lon Eﬁlu no hih,\i!lltm .\l;ih l)n'r
liceneias con ellos Y lo firmamos testigos los di-
chous Tiego Marttin y Bart™e telles. Y este dia Nos
fuimos del dicho Pueblo De S* Marvia A el de San
Juanico q° ay De Vo a otro Media legua Poco Mas
Menos — Luis de Saratte Xptoual Del castillo
Autemy Baltazar Marttines, 52 R!

Al margen=hasse El S*? La mesma delig™ en
el Pue® de S™ Junanico.—En seis Dias Delmes De
Marzo Del dicho ano. Estando En el Pueblo de San
Jnanico, En lay glecia del Juntos y Congregados
Muchos yndios e vadias yo el pressente Escribano
Mediante Dieho Xpteual Del eastillo vnterprette
Les notifique y di aentender A los dichos yndios al
efecto Del Autto. Del dicho Jues Congregador Pa-
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ra q° Vayan A la partte y Lugar q° les esta Sena-
lado Para Congregarlos y aque se les den Solarves
v tierras En que hagan Casas y Siembren Sus Mil-
pas Pues de yr Ala dicha parte se les ade se
onir Notable Beneficio asi porque seles a de dar
miv buenas tierras yen mas cantidad De las que
desearen. van de estaren pilicra (sic) y Serca de
la Adlnini;tr:u-inm De los Sanectos Sacramentos ¥
del fanor dela justicia 'y las demas Comodidades
qf alli tienen y-faeron Exortados a ello eon Rasso-
nes eficases v hauniendolo entendido Dixeron q°
haran Lo qnc; se les manda aungue sienten Mucho
Dexar su tierra ¥y Pueblos. peroqf pues Su Mages-
tad Lo hordena'v manda A si-Esten prestos de
obedeserle v se Disponen (sicy-aello y con esto No
<e hiso Con ellos mas deligensia y este Dia Nos
bolbimos del Pueblo De queretaro, Donde se les
dio quenta al dicho Jues, Dedo que Se hauia P.lnhu
v lo firmamos siendo testigos Los dichos=Lnis de
;:ll';lta'....\';)t«nll:\l del castillo Aatemy Baltazar
Martinez S RIL '

Al marcen — Bl Jnes mando 4 los yndios siem-=
bren l’;n“u Bl Sustento De los g€ se an_de Congre-
oar — En el Pueblo De queretaro En Dies Dias
T'vl mes De Marsso. Bl Dicho AnoyDe Milly seis
cientos v tres Dicho jues Conevecador Dixo q°
atentto :.l que por el Capitulo Cattorsse de Tn LS
trusion (sie) Se le manda que quando (Comiensse
la Fabrica de los Pueblos y Casas Para los Yndios

q® seande Congregar Y que se conssidere si ("”,“
hendra no dar Orden En q° seagan Simenteras De
Comudidad Para q° los yndios q° Se Vbhieren De
Congregar, Para asegurar El abasto Comun De los
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dichos yndios. Y q® oblicue 4 los yndios i que
siembren mas de lo ordinario Para quettengan q°
Vender A los nuebos Pobladores () que de Orden
a que se haga alguna sementera grande De Comu-
nidad q° despues la Beneficien o que Vsar de Otros
arbitrios Los que parecieren Ser Aproposito Y Por
que El ano pressentte no Prometiendo efalta (sic)
de Bastimento, Y para q° los yndios Asi los Vesinos
Deste Pueblo Como los que seande traer A la Con
agregasion tengan Bastimento y no padescan, Ne-
cesidad Para cuyo Remedio Y Previniendo En lo
Futuro = Mando Paresser a Don Nicolas De San
Luis Gounernador Deste Pneblo (1l=y 4 los Aleal-
des del Y mediantte El dicho Xptual del castillo
vatterprete Dezta Comicion Se les dio Aentendel
Lo de Susso Conttenido Y les mando que asi Ellos
Como- Los Demas yndios De Los Dichos Pueblos
1l"
Barbechos A Si En las Partes que les Esta Sena-
lado a donde ande Ser Asentados Y Puesttos Co-
mo En ottras Parttes que se les Senalaran Para

Seande Congregar CoMienssen a hacer, Mas

que los dichos yndios puedan tener Bastantes tie-
rras Dispuestas Para hasser Simenteras Y ¢° se
ayuden Vnos -A otros Dandoles mas de lo que Con
\’il)i(‘l"d Para l‘l Buen efectto de lo que dicho es, \
q® el Dicho Jues acudird De'sn partte a hacer Con
Mas puntualidad y Caydado E Ygaal Pongan Sin
Gienero De rremicion En lo q° Se les Manda, Po

1) Todo este periodo anterior e¢std subrravado con tinta roja
porel Dr. Ledn.

Ya vemos'que de aqui tomb cl Dr. citado la especie de haber si

do Gobérnador D Nicolds de S Luis; pero insistimos en no. estar

de acuerdo por las razones yva citadas en otra nota. Seguramente

fué un error del indio copista.—Nota del Compilador
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lo mucho q° Ymportta El tener Los vidios Sus
itento Para su ano, Y respondieron ¢° Si 1o haran
Y lo Pondran DesDe Luego Por obra Como se les
manda v lo firma- El Dicho Jues _(Graniel De ¢ha-
\'ns.::Xblmml del castillo—Anttemy Baltazar Mar

ttines Serinano R!

Al mareen:—Vael.Jues y Sus ofisiales a donde se
ha de haser la Congregacion Ponde seande haser
barbechos—En dose Dias Del dicho Mes De Marzo
Del dicho ano El dicho Jnes Clongregador, houien-
dosele dado Notizia Por el (:ouernador y alcaldes,
De q® se andado horden Para hazer Lo q° Se les
amandado, Envrasson, De (¢ se.hagan. Simenteras
Para los yndios q¢ ande Venir A Congregarsse
Folio (.w'l')‘(l". dicho pueblo De_quneretaro €on Sus
Ministros De Alguasil y yntterprete v eserinano
v fue 4 la partte y Lugar Donde seade haser la Di
;'}1;1 Congreeasion 4 Donde hauia Algunos yndios
Asi De aqueste Pneblo Como De los q© seande al-
gar v traer A la Congregacion yvpor horden ¥ Man
(l‘vlln'it‘llln Del  dicho .Jues Se Comen=<aron A ha
zer barbechos En los
Para los dichos yndios Dexando Lugar
Para Las (asas q° seande
e Vhieren De benir

Solaves questan sendlados
Jasttante

De socapado En Ellos
fabricar Para que los yndios q
A Poblarsse En log Dichos Pueblos allen ‘hechos
3arbechos, y dispuesta la tierra A donde Puedan.
A hazer sus Simenteras partticulares y no Pongan
vnconbinientte En esto y Para gue puedan Cen
; oblarse En los Dichos Pneblos, Andu-

mas gusto P .
(1) para los diehos

bo Dando eformos (8i¢) v traca

y r s hileh » tablas
1) Traca segun ¢l Diccionario, quierc decir hileta de tabla
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barbechos Para q® seagan Con mas Comodidad De
los diehos yndios A los q° les Mando No alssen ello
hasta hanerlo acanado y q° para Poder Labrar y
benefisiar Las tierras Con Menos traunaxo Se :\pr«;
bechen De la asequnia ® esta echa y sacada bel
rrio v traygan agna Para Regar Las dichas tierras
vy endar horden En lo q® dicho es, y en otras co
sas toeantte A lo susodicho gasto todo este dicho
Dia, y siendo tarde se bolbio A el Pueblo De que-
retaro, v lo firmo A lo cual fueron testigos. Diego
camorano (pro Zamorano) y Barttolome telles y
el Padre Fray Mignel Lopes. De la horden de San
francisco q® fue Con el dicho Jues 1eferido, Y lo
firmo el dicho Jues.—Gauriel de chaues—Xptoual
de eastillo =Anttemy, Baltazar Martines S*° R!
Al margen=Vua el Jues a Ver La congrega®® y
('omo se assen los barbechos=En tresse del Mes
de Marsso del Dicho ano El dicho Juaes Con sus
oficiales, El algnasil y ynterprette v serinano salio
del Dicho Pueblo de queretaro y fue 4 la dicha
partte de la dicha Congregasion hauer lo g° los
vndio§ hassén Serca de lo ® se les A Mandado,
g° hagan barbechos En los Solares Donde se han
De ofertar los yndios q° se han traer, De los Pue-
blos,y andubo Viendo El modo-g° tenian en el ha-
sserea De los Dichos Barbechos. En los di¢hos 80-
lares Y de alli se fue Este Dia 4 la partte Y Lugar

como_log campiranos llaman tabla & la porcion de tierra que se les
sennla para sembrar; yen el caso, en/un sitio dado, se iban & bax
bechar tantas porciones o tahlas como fuédren los congregadores;
de aqui que aun cuando la palabra Traca significa hilera de tablas
de madera, quizé por la similitnd del sizaificado In usaban en este
As0 Nuta del Compilador,
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Donde Estan fehos los Demas barbechos Pava los

dichos yndios Y luego fue 4 la pressa que esta fe-
cha Para la dicha congregasion hauer, Si tenia
nessesidad De haeer Algun Reparo Enella V de
prevenir algo q< Conbiniesse Para la Pro y Vtili-
dad De los yndios, Y de alli fue & Donde Haman.
el Rincon De Dona Maria de ttapia Mirando adon-
de se podvian Dar y rrepartir tieyras a los yndios
q° sean de Congregar En lo enal gasto Estedia Y
siendo Ya tarde se bolbio Al Diecho Pueblo De
queretaro, con Jos Dehos Sus oficiales Y lo firmo
siendo testigos Barttolome telles Y Garcia Caue-
soss Vezinos Deste pueblo. Gauriel D2 haues (sic
pro/Chavez)y=Xptonal de castilo=Anttemy Balta-
zar Marttines 52° R? ) o s

Al mavgen=Prosigne El Jues En yr ha ner Los
barbechos.— En-Cattorsse Dias Del dicho Mes De
Marsso, De-Mill y-Seis Sienttos Y tres anos El Di-
cho Jues Congregador Con sus Oficiales El algna-
il y yntterprete Y escrinano Salio Del pueblo De
queretaro Y fue A I4 dicha Congregaeion hauer Lo
q° los )'llf]i«»\ hassen Serco de q° hagan h;n'h(’jcm
(pro barbeclos) Para Sus Simenteras En los Sola-
res Donde Seande asenttar Los yndios q° seande
Congregar Y Vido Muy Vien El modog® tenian
En haser los Dichos/Barbechos Y Dealli Se fue A
la partte y Ligar Donde esta feho Y a la pressa de
la agua Para la Dicha Congreg:cion hauer Si te-
nia nesecidad De algun aderesso Solissitando & los
dichos yndios El daysse Priessa A los Dichos Bar-
hechos Y de halli hauiendo gastado En esto Buena
partte del Dia fue A la Canada A Donde estan
Dadas tierras 4 Los chichimecos hauey Si o tra-
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uajan v benefisian Los dichos yndios las Dichas
tierras q° Se les Andado Mandandoles que las la-
bren, Para poder haser Sus Sementeras Y andubo
Visitandolos v Viendo Y Viendq St hauian De me-
nester alguna cosa, Y los Dichos yndios Se alegra-
ron Con que El Dicho Jues Les Visittasse Y los

-

acavicié v regalé Con buenas palabras, de que
quedaron gustos Y siendo yattar de Se Volvio Es-
te dicho Dia Con sus oficiales a ¥l Dicho pueblo
de queretaro A lo eunal fueron testigos D). Diego de
Tapia Y bartolome telles Y el Padre Fray Miguel
Lopes Y lo tirmo El Dicho Jues=Gauriel De cha-
ves=Xptoual del caztilo=Auttemi Baltazar Mar
tines-SromRde-cosiiy o 5 =

Al Marogen—=Va el Jues hauer Las tierras al lla-
no de Sta Maria=En quinsse Del Mes de Marsso

tde Milly Seis Sientosy tres afios Kl dicho Jues Con
oregador. Dixo que grespectio al irsse llegando
Atiempo En que Los yndios Ande Venir, A la
nueba Congregacion q° les esta senalado Con Vie-
ne dalles tierras bastantes en que labren y cultiben
De mas de las q®se les andado Enles Asienttos De
los Pueblos g° Estan sefalados Y Porque Eu el lla-
no que llaman De Saneta Maria Magdalena Ay tie-
rras Bastantes y Dispuestas Para los dichos yadios
Salié Del dicho Pueblo; de queretato Y fue al Di
cho llano De Santa Maria que es de ld otra banda
(aqué un “ojo* letra tinta roja del Dr. Leon) Del
Camino Rl q¢ Va a Jurica Y andubo Viendo las di
chas tierras Y7 la disposicinn de ellas Y conside-
randolos Y hauiendo gastado en esto buena parte
Del dia Volvié a ir & la dicha eongregacion hauer
lo q° Los yndios hacian En rrasson De lo q° Se
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les A mandado y algunos de los Dichos yndios An-
daban haciendo los Dichos barbechos Y el dicho
Jues Estubo con los Dichos yndios Vi bunen Ratro
v andubo Mirando La Dicha Congregacion y man-
dando'4d los indios q®mo.alsassen la mano Del baw-
becho Y De lo Demas que se les Amandado Y
siendo ya tarde Se bolbio al dicho pueblo de que-
retaro A lo cual funeron testicos Pedro Rodrignez
Y D. Diego de De tapia Cassique Barttolome telles
y el Padre fray Miguel Lopes.y lo firmo El dicho
Jues Gabriel De haues=Xptoual Del castillo ——
Aunttemny Baltazar Martinez S2<R!
Al margen=="Tiene el Jues neticia gne si estus
vndios de la Canada Se han ausent: ido. y Va a
dar horden pe Velverlos=—Eu dies y Seis Del dicho
Mes de Marso. Del Dicho Ano-EIl dicho Jues Con-
gregador salio del Dicho Pueblo De quervetaro ¥
fie 4 la Canada De Este Paeblo. Porgue tnbo .\'u—
tisia q=se hanian Subotraydo Siertosy ndiose hichi-

mecos de los A quienes se hanian dado tierras E
y dose A'la estancia De Diego de Porras Merocho.
tres legnas Del dicho Pueblo De queretaro ¥y
los hauian leuado Vo yndio 1l amado Anton chi-
chimeco Diciendo g® heran Sus Pavientes, v qne se
guerian a ser gananes Del Dicho Diego de Porras
v hauiendo llegado 4'la divha Canada Se ynformo
De Don Jhoan yndio chichimeco Alcalde De los di-
¢hos yndios y De otros Supu Ser Verdad, Lo ¢°
Le hauian dicho y despacho A Luis de Saratte
Su aleuasil (Con hovden ¥ Comicion suya Para
sraer A los dichos yndios y auniendo fecho Esto Sa-
lio auer si los Dichos yndios chichimecos Labrai
gus tierras v allo g= algunos de elles Las audaunan
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la brando y Barbechando y Dio horden 4 I-)\ (lu hos
yndios y al dicho Alcalde Para q° continuassen el
Jeneficio de las tierras v siendo ya tarde este dia
se volvio A el Pueblo de queretato Con sus Oficia-
les siendo testigos Gaspar De los Reyes Bartolome
tellez Vez® deste Pueblo—Grauiel De haues—Xp-
toual De castillo— Auttemy Baltazar Martinez Su®
R*.

1

Al margen=Va El Jues 4 la Canada a poner en

sus Puestos v tierras a los vndios chichimecos q°
ce hauian ido de la Congregacion—En Dies y sie-
tte dias del Dicho mes de Marzo Del Dicho ano Lle-
go 4 este dicho Pueblo de queretaro El dicho
Luis De sarate algnasil De esta Comicion y traxo
Sin co yndios ehichimecos q° Dixo heran los q° se
hauian ydo, De la canada y g° los hauian hallado.
En la Lauor De Diego De Porras, que Desian he-
ran gananes Della y el Dicho Jues Mediantte El
Diche ynterprette Desta Comicion les Reprehendid
Lo mal q° lo havian hecho En hanerseydo De la
(Congregaciony dexado las tierras q© Se les hauiau
Dado. v Por Ser yndios chichimeeos No se dis-
puso a haserles Ningun castigo. Por el Exeso °
Cometieron Enyrse=y lnego Este dicho dia el
Dicho Jues, Salio del dicho Pueblo de gqueretaroy
fue 4 la-dicha Canada. Llenandb consigo & losidi-
chos yndios chichimeeos g asi-trujo dicho alguasil
y hauiendo llegado A la dicha ( anada q° ay Del
Vnoal Otro Vna legua Poco Mas menos hiso Del
gencial Bara Sauer gualies heran Las tierras q°
Seles hanian Reparrtido. . Puestos JEn Ellos Les
mando a los dichos Sinco yndies q¢ Labraseny
cultibassen las dichas tierras, y q© Nose bolbiesen
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a aussenttar Ni a desanparar La congregacion ¢on
apersebimiento q® seran castigados y andubo bien-
do A los Demus yndios. De la dicha Canada v Vi-
sitandotos v btendo vaerattarde se bolbio, A el
Pueblo De gueretaro, w.lo firmo testigos los diehos
Gauriel de hanes—Luis de Saratte Xptoual del=
Castillo Anttemy Baltazar marttines. 8¢ R!
Al'margen—Va El Jues a espeler A les Espa-
noles de las tierras p® tienen /En la Congregacion
— En Dies'y ocho Dias Del mes Dz Marza De Mill
y Seisientos y tres anos El diche Jues Congrega-
dor. Dixe'q® attentto q° En la partte Doride Esta
senalado para aserrtar los yndivus De la dicha Con-
gregacion tiennen Sierttos Pedassos De tierras
Franciseo guerrero y Barttolome Ximenes, Sastre
y Diego marttines y otras Personas. & las guales
Se les a nofificado Por mandado De dicho Jues
que dexen Las'dichas tierras g® A lli tienen En la
dicha parte dichas tierras y en Vnos Cassillos ¢
en ellos tienen fechas. v Porque Muy de proximo
Se an/de traer, los yndios de los Pueblos q° se man-
dan alla A poblalios v ponerlos En la dicha Con-
gregacion, y Si Se hasse Ezto Eztando los dichos
Espanoeles, En las dichas tierras De asistensia Les
Seria A los dichos yndios De grandissimo Perjui-
cio y yr conbiniente Porque Por Vn capitalo De
laynstraceion El dicho jues tiene y Por Cartta Del
Senor Vissorrey, Se le hordenay manda q° no de-
xe Entre los dichos yndios Ningnnos Espanoles,
Ni Mestizos, Mando q° luego, Sean despoxados los
dichos Espanioles, De las dichas tierras y que de-
xen El dicho Sitio y Desocupado para La dicha
Congregacion y Para que aquesto se haga Con Mas
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deligencia y enidado quiere yr Personalmente Ae-
llo, v assi Este dicho Dia Salio El dicho Jues Del
dicho Pueblo De queretaro con Seis oficiales y ju-
es (e la dicha parte de la dicha Congregacion ¥y
estando en ella fisso las diligencias Siguientes v lo
firmo= Grauiel de haves=—Anttemy Baltazar Mar-
ttines S° Rl eeerd LI T

Al margen=Despoja El Jues 4 los espanoles q°
ocupan las tierras De la Congregacion—=Enel di-
cho Dia Dies y ocho De Marzo Del dicho afio El di-
cho jues fue &4 Donde Estaua Barttolome Ximenes,
Sastre En Vnas Casillas y tierras q° tiene y Po-
seé En la dicha Coneregacion A el cual Le mando
que luego Saliesse de ellas y los dexasse Liln:w
y desocupados Para T'arlos y repartirlos A los Y+
dios q° hanian de Gongregar y que si tiene titulos
de las dhas tierras Los Exiua ante El dho Jues y
haga averienacion Del Valor dellas y gue Ocurra
al S Visorey Para q° Le haga, Recenpenssa. De
lo q° se les quita Como 'y ase les Esta m;nui:ul.-.». y
notificado=y el dho Bm® Jimenes DiXo q° no tiene
titulos Ningﬁrms De los dhos PedassostDe tierra

v que dexandole coxer el frutto De Mais y chile
e tiene sembrado En ellas, los dexara libremete

4
Para los yndios v q hase gracia ¥ Donacion de

Ellos, A'sumajestad Para g% las de A los dhos yu-
dios v el dho Jues asseto El ofressiemt® Para Su-
nmu“.‘ v Luego El dho Jues Mando al guerpador
\ ;ili';l]«fl;'s Del Puneblo de queretaro gq® Pressen-
itus estanan qf las dhas tierras Se (fueron Conpar-
tiendo v-Con’ esto-Nose hiso-mas Diligencia Con el
dho H;;Hlulnm" Ximenes a lo q° fueron testigos
Bme telles. v D. Diego De ttapia y Diego So Mo
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rano, y lo firmo El dho Jues=Gauriel De hanes
— Auttemy Baltazar M® S=° R!

Al margen—=El Jues Despoxa a Fran©®
D2 amos pedasos de tierra q° tiene En la Congre-

guerero
o ClON.

2n el dho Dia Dies ¥ o¢ho De Marzo Del dho ano
El dho Jues fue a Vnos Pedassos De tierra y Ca-
ssillas q® tiene y poseé En la-dha parite De la dha
Congregacion Fran®e guerero Al q° lo hiso Pare-
sser antte si y Le mando q° luego salga de las dhas
(Casas, v Pedassos De tierra y los Dexe Libres y
Des enbarasados. Como, Se le A-notificado. yman-
dado Para Los dhes yndios Porser Como Son de
viaportancia Para ello y que aeuda, ah azer Su
beligencia, y Pedir Reconpenssa De dhos tierras y
(assas y el Susodhos Dixo, q=Se le hacia agranio,
Enquitarle su hada, Porque es Sobre ° tiene mu-
chos hijos. y-€l dho+Jues Dixo; Que Cuampla Lo g°
se le manda y q® no puede hazer otra Cosagy assi-
lnego En Senal dello, dixo v mando A los yndios
(*“/Pusiessen/Coino Pdsieron Juntos a la dha Ca-
ssa, Vna crus, De Palo Porque se Entienda No an
de Viuir Ni entrar En las, dhas Cassas y tierras
Dho Fran©® guerrero, El qual Dixo q° apela Del
agrauio; q° Se le fasse (En quitavle Su hazienda,
w protesta pedir Su justizia Como le Con Viniere,
v con esto quedé dho Fran®° guerrero, despoxado
de dhas Cassas y Pedassos de tierra y por ser ya
ttarde No sehisso Este dia Mas Deligencia y se bol-
bio El dho Jues Al dho Paeblo De queretaro. A lo
cual fueron testigos. Gonsalo Samorano. y Bartto-
lome telles y el P. Fray Migel Lopes. y Lo firmo
Il dho Jues—Gauriel De haues—Anttemy [Balta-
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zar Marttines S*° R!

Al margen=Amonesta El Jues a los yndios de
guaymilpa P* q® Vayvan A la Congregacion, v les
ase platica sobre Ello y comiensanse ;l.tlf-\hzn.‘:xmr
las Cassas.

En Veinte y Siette Dias Del mes De Marzo del
dho ano de Mill v Seis Sienttos Tres. El dho
Jues Congregador y So Junttar y Se Juntaron
En la yglesia De dho Pueblo: La mitad De indios
e yndias y Mediantte. y por lengua Del dho Xpto-
ual Del Castillo, Su ynterprette Les hisso Una
Platica Dandoles Aenttender, El efectto, De Su
Venida A este Pueblo y q° Vien sauian y les hera

Notorio La Veluntad De Stmae< De q° se congre-

agasen En parte Donde puedan Ser Doctrinados.
Ser Senados (si¢) En las Cosas De Nuestra St Fee
cattholica, y De fendidos y an parados, De las Jus-
tizia§ y Pues Estan Prebenidos Por el dho Jues,
yamo Nestados Para Este efectto, Algunas Vesses
Les hiso Sauner q° El tiempo, En q° an De yr apo
blarse y eongregarsse En la partte, q° Les esta se-
nalado Se dispongan Dello Pnes Sanen, q°® De ha-
zerlo asi ies a de Resnltar Mueho Pro y Viilidad
voann e Dexan v oanode Dexar Sas easas y tierras
Se lesydiran solafes v Sitio? Doudelhadan /Obros
Muyv Mexores yitierras En "Mucho Mas Cantidad
q® los q® dexan v abenttaxadas a ello v tendran
Como an de tener agua Basttante, Para Regar los
dhos tierras vy Muy Buena Comodidad y Mexor
temple, q® el Deste Pueblo. Donde aora Residen v
q® se animen, a poner En efectto El yrsse, a la di-
cha Congregacion Por que les Con Viene, y q°® va
tienen hechos Barbechos Don de Puedan yr sem-
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brando. Sus Millpas, v sefialados sitins Para Casas
Vv para gue aquestos se puedan hazer Con Mas Co-
modidad suya Les haze sauer g ~¢ ande desbara-
tar Los que tienen, Eu Este Pueblo para aprobe-
char las maderas dellas v q° las tierras q° dexan
En este dho Pueblo tan Vien an de sersuyas. y g©
no se a de hazer Mersed Dellas Aninguno. vy q< los
Arboles frutales que puadieren llew.r Para tras po-
nerlos En la dha Poblacion Los llenen Porque ten

gan Regalo En sus Casas pues la partte Don de an
deser. Poblados vassenttados “En Comodo para
gunerttos y Jardines y rregalo El cual no tienen
En Este Pueblo, v q° Pues el hauerse de mudar es
Neserario hasersse. No seles Ponga Cosa ninguna
Por Delantte. Sirnio que con buena Voluntad. e co

mo Siempre La Am Mostrado Comienssen Ayrse
a la dha Congregacion a Don de se les dara todo
Lo que Vbieren Menester Para su apronechamien-
to. Y hauiendoles fecho estanssia Mentte La dha
Platica. Los dhos yndios Dixeron Mediantte El dho
ynterprette; q° ya Estan Dispuestos a hazer Lo que
se les manda. Y el dho Jues Les agradecio su rres-
Puesta Y Los rregalo Y acarisio Lo mexor, q° Le
fue Posible con q® quedaron, al paresser gustosos
Y con esto No se hizo, Con ellos Mas Deligencia
Y el dho Jues mando A el gonernador. Del Pueblo
de queretaro Y a los alcaldes q® Pressentes Se ha-
llaron, a la dha Deligencia Y q® haunian ydo Con
el dho Jues que Lnego Comenssassen.a destechar
las Casas Del dho Pueblo Y q2 se llebassen Las
Maderas Dellas Para La fabrica de los q° sean de
afer En La dha Congregacion Y Por Este dia No
se hizo. Mas de Ligencia En este dho Pueblo Y Lo

=
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firmo El dho Jues siendo testicos Barttolome telles
Diego Marttin= Gauriel De haues=Xptonal Del
caztillo= Anttemy Baltasar Marttines S° R _

Al margen=3ale el Jues de gueimilpa Y dexa

En este pue® a luis De Saratte alguasil p* q agui-

te (sic pro agite) 4 Los yndios a q® Vayan 4 la
Congregavion Y q° Des baratten Sus cassas. =

En Veintte y ocho Dias del dho Mes De Marzo
del dho ano Milly seis sienttos y tres Estando En
el dho Pueblo De guaymillpa el dho Jues por Vis-
ta dellos fué hacer Como Se desbaratanan Las Ca-
ssas De los yndios Deste Pueblo, Como lo tiene
Mandado, para q® se Cumpla El lleuar las 4 la
"“ungrega(ri(m Por que aquesto se pueda hazer.
Con mas fuerssa y Comodidad y q® No alla enello
Remission, Ni deseuydo Mando q® Luis de Saratte
Su alguasil Desta Comd*® (sz¢) Se quedasse En es-
te Pueblo, A la solisitwd deste Cuidado v letubiesse
Conq® los dhos vndios Noalsassen 14 Mano Dello,
A los enales Asimismo <e lo mando, Con grande-
seo de q® Searrimassen. Ayr & la dha (‘nim‘rcg_{'u-
cion Y mando Al dicho Luis de faratte rj*’ En
auniendo A Caunado De Esbaratar (sic pro desbara-
tar) Las Casas del dho Pueblo fuesse 4 los De la
sananilla y Sancta Maria Hayueylilpa y apa Pata-
ro, San francisco San juanico Y 8** Marfa Magda-
lena y y Siessen en ellos Lamesma deligenciﬁ q*
Se leamandado, haga En estte de gnaymillpa y q°
lohava Enttodo Cuydado y buena Deligencia Por
Lo Mucho q® einporta tenga efeutto 'Purque El
dho Jues yra Por los dhos Pueblos. haziendo Con
los yndios su De Ligencia Para Lebanttarlos v lle-
uarlos. A la Congregacion. Y que Encada Pueblo
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se este Vno V. Dos Dias, y Nomas De forma q°

desde oy dicho Dia Se ade ocupar En fuzer Los
dichos Deligencias hazta lleoar ael Pueblo de que
retaro, a darle.Rasson de lo q€ Vbiere echo, Dies
Dias Nomas. Y con esto-El dho Juez Parttio del dho
Pueblo de guay Millpa y este dia llego A el dho
Pueblo de la sananilla) A Donide hizo noche v Du
mio En.el Y lo/ firmo Y abra del dho Pueblo de
buaymillpa Al dho De la sananilla Dos lecaas Po-

co Mas menos A lo q° fueron_testigos Los dhos
Barttolome telles Y diego Marttin. Vez Del dho
Pueblo, Grauiel PDe haues—Xptonal del Castillo
—Anttemy Baltazar, Marttines, S°R'

Al margen—=hasse El Jues La De licencia Con
Los yndios De - S5t* M# tlaguey Lilpa. Dico De la
Sauanilla____ ! 4

En Veintte v Nueue. Del dho/ mes De Marzo
Estando-En dhoPuebls e _la Sananilla, El dho
Jues, Conoreocador hizo Junttar, a los Yndios Des
te Pueblo v Mediantte El dho yntterpette Les hi
ss0 A los }'n'litxs Del Pueblo De '__"ll;l'\'il'liHI).‘l pala
que Vayan ala Congregacion, A que se les Den
Solares y tierras, Como En los Dem s Dandoles A
enttender. El buen efectto q* En su pro y Vtilidad
Resultara, De yrsse a la dicha Congregacion, Y
que no pongan Enello es cussa algnna y q° des
baratten sus Cassas. llenen Los MaDeros dellos. A
la dha Congregacion, Para poder hazerMexor Los
q alla an de E dificar Y Les di6 Aenttender (1)
que Por alli A de Pasar Luis de Sarate a darles

(1) Hasta rqui copio una mano, v lo siguiente es de distinta
mano, tinta, v quizd époea
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mucha Priesa a que Se bayan y haviendose hecha

4 los yvndios la otra diligencia Sa Lio el dicho
Juez y eserinano e interprete del dho Pueblo de la
Saunanilla v fue a1l Pueblo de Santa Maria Tlacune-
lilpa que ay del vno a otro Legua y media poco
mas menos Y en el dho Pueblo de Santa Maria
Tlaguelilpa hizo Noche Este dia Para del puenlo
signiente hazer Con los vndios del dho Pueblo La
diligencia que Conbenga haserse Y lo firmo sien-
do testigos Los dhos D'iegco martin, ¥ Bartolome
telles Vezinos de queretaro—=Gabriel de chanes Y
Xptobal del Castillo=Antemi Baltthazar martines
Escribano Real ]

Al margen=—>Sale el Jues del pueblo de Sta M*
[iaguelilpa donde queda hecha la diligencia que
en los demas Y ba a haserla al pueblo de apapa-
taro.

En postrero dia del mes de marso de dho ano de
H’lill Ay seissientos A) es E\I;illl]n el E] li!‘n'h'-'» de
papataro ¢l dho Juez hisso que Se Juntasen Los
Yndios e indias que ay en este Pueblo y tenien-
dolos JJuntes ‘enla Yglesia del mediante el dho
Su Ynterprete y les hiso la mesma Platica que 4
los demas Yndios se a fecho con los ofros Pneblos
Paraque se bayan a la Congregacion a que se les
den solares y tierras Como 4 los demas Yndios se
les andedar Por que ya es tiempo dello para que
puedan haser sus Millpas y Labrar sus Casas y
aviendoseles hecho La dha Platica v dadoseles
aéntender que an de desbaratar Snscasas Para lle
nar-las Madervas ‘dellas a la.dha Congregacion se
les dio asimismo aentender que a de venir Poreste
Pueblo Luis de Sarate alguacil a darles Priesa y
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hecho esto el dho Jues salio este dia Pa el siguien-
te hacer Los vndios de la diligenciaque con los
demas y ay del deho Pueblo de papataro mas de
vna-legua grande v lo fir mamos el dho Juez e in-
ferprete siendo testigos Los dichos Diego Martin
Y Bartolome telles—Gabriel de chaues=Xptobal
del Castillo=anteMi Balthasar Martines Scribano
Real. ..l ' ALV _ R (@)

Al margen—hase diligéncia el dho Jues en el
paeblo de San francisca con los dhos yndios co-
mo en los otres

En Primero dia del mes abrill. de mil y Seis-
sientos y tres estando en el pueblo de san francis-
eo el dho Jues hiso Juntar en la Yglesia del dho
Pueblo a los Yndios del y estando juntos todos
mediante el dho Su interprete seles hizo le mesma
Platica que 4 los demas Yndios de los otros Pue-
blos Para que bavan a la parte donde se an de

Congregar & que se les den solares v tierras eomo
@ los demas Para que Puedan asersus Casas y sus
wmillpas Por ser ya tiempo dello yvgualmente gque
an de desvaratar las casas que tienen en este Pue-
bln Para & Provecharse En las casas gue an de
aser en la dicha Congregacion v que por aqueste
Pneblc Pasara luis de Sarate algnacil a darles Prie-
sa 4 que desbaraten las dhas casas y di Jeron que
asi lo aran pues es fuersa hazerlo y habiendose
hecho la dha diligencia Con los otros yndios En
este dho Pueblo Este dho dia el dho Jues con su
escribano E interprete salio de dho Pueblo de san
franeisco y fue al de San Juanico gue ay de vnu

1) Desde aqui adelante es de otra pluma y tinta, lo cual el lec-
tor podra notar por el cambio de estilo v ortografia. —N. del €
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a otro casi vna legua Y en el dho Pueblo de San
Juanico hiso noche aqueste dia Para el siguiente
hacer la diligencia que conbenga v Lo firmo el
Jues interprete siendo testigos los dichos Bartolo-
me telles v Diego Martin—=vesinos del dho de que
retaro—Gabriel de Chaves=Xptobal del Castillo
—ante mi Balthazar martines Escribano Real_

Al margen=RHase diligencia el dho Jues con los
Yndios del dho Pueblo de San Juanico y sale a la
mesma deligencia al Pueblo de Santa Maria Mag-
dalena

En dos dias del mes de abrill del dho ano estan-
do en el Pueblo de San Juanico el dho Jues Con-
rgegador e hiso que se juntasen en la Yglesia de
dho Pueblo los Yndios e indias que se pudiesen
juntar en este dicho Pueblo v estando Juntos y
Congregados el dho Juez mediante el interprete
Les hiso La platica que los demés yndios de los
demas Pueblos sea hecho para que bayan 4 la
Congregacion a que se les den tierras v solares
como 4 los demas Pues es ya tiempo dello y g°
ande desbaratar Las ("asas que tienen en este Pue-
blo v apronecharse de las maderas Paralas casas
que an de hacer en la Congregacion y abiendolo
entendido dijeron asi lo arian y tambien se les di-
jo que pasara por este'Pueblo Luis de sarate al
guacil a darles Priesa y que ellos se saldran Por-
que importa y aviendose fecho esta diligencia es-
te dho dia salio el dho Jues del dho Pueblo de San
Juanico v fue con sus oficiales el interprette v el
excrib;m‘o al Pueblo de Santa Maria Magdalena en
donde se estubo el resto de este dia que era ya
tarde y mando prebenir para otro dia siguiente
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Los Yndios para haser con ellos dilicencia Y Lo
firmo testigos Los dhos Bartolome telles Y Diego
Martin=Gabriel de Chaues—Xptobal de Castillo
=Antemi Balthasar Martines Seribano Real.

Al margen=hase diligencia el dho Jues Con-
gregador con los dhs Yndioes del dho Puneblo de
Santa Maria Magdalena 'y se vuelbe al dho Pueblo
de queretaro

En tres dias'del mes de Abrill\ del dho afio de
Mill seissientos y tres afios estando en el pueblo
de Santa Maria Magdalena el dho Juez hiso Jun-
tar' v Congregar 4 los Yndios e indias que en este
Pueblo se allaren y teniendolos juntos en 1a Yole-
cia del/dho Pueblo mediante v por lencona-del-dho
Xptoval-del Castillo Yoterprete hiso La platica
que a los demas Yndios de los -dhos Pueblos para
que bayan a la dha-Congregaein/ por ser Ya tiem-
po dello para que se les senalen sus solares Y tie-
rras Como 4 los demas

Hasta aqui el M. S: citado, ignorando el que esto escri-
be, hasta donde concluirdn estas diligencias, por estar mu-
tilado

En todas las hojas y en lugar de paginas, estd una firma
en la’ parte superior, que supongo seria la del Juez y otra
al pié que creo serfa la del Escribano (r1).

1) Los originales fueron obsequiados por el que esto eseribe i

Ia Sociedad <Antanio \lzate, s 4 Ia qie le es altamente honroso
pertenacar

. :P(:un‘p”&c:n'iq.- :
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LA CONGUISTA DE OUERETARO.

¢ Cnal fué la fecha verdadera

DE LA

Conquista de Querétaro?

veds

Mucho tiempo hace vengo batallando para dar

coniestacion 4 esta importante pregunta que en
mas de nna vez se mie ha dirijido; ¥ despues de
detenido estudio de investigaciones laboriosas. y
cansadas campulsaciones sno hé Jlegado 4 escla-
vecer fecha para nosotros tan importante. Vea
mos el fruto de mis afanes;

En la pag 65 de estaobra yemos que Beaumont
opina yue fué la conquista, el dia 25 de Julio (do-
mingo) de 1522

En Ta pagina 65 repite exactamente lo mismo

En I pag 77 dice el mismg, que en 1551. se pes
partiéron Ias tierras y solares

En la pag 85 vy hablando de este acontecimiento,
el carioso queretano que tradujo losM M S. S del
P. Cabrera, dice eouy velacion A -esterasantoslo, si-
guiente: " Evidentemente falta la palabra que de-
signa las decenas; es ¢ 1526, si la conquista de
Querétaro fue en 1522; pues en esta Relacion se
ve que en poblar & Querétaro duraron cuatro anos:
6 escen 1531, si la congquista fué/en 1536 que es lo
mas seguido: 6 es en 1546. por ser en 1540 cuando

CoNQuISTA—24.
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se dieron mercedes 4 lcs pobladores de Querétaro.
6 acaso pudiera ser en 1556, siendo que en 1551.
se puso la Santa Cruz."

El virrey D. Luis de Velasco el primero, estuvo
en este pueblo por los-afnios de 1550 4 57

En la pag 102 nos asegura Beaumont que se
consigid la pasificasién delos ehichimecas en 1530:
y tal vez como se tardaron un afio los Cacigues
cristianos en asentar la poblacion de Querétaro,
dice afirmativamente el P. Espinosa que se fundé
Querétaro en 1531

El mismo nos dice en la pag 103. que se comen-
70 4 poblar querétaro en 1531. segin el mas pro
bable computo de su primitiva fundacion."

En la'pag 110 nos diece Fr Isidro Felix de Espi-
nosa, :“Instaba ya el dia del apostol Santiago en
que se habian de avanzar 4 la poblacion de Que
rétaro.*

Luego enla-‘pag 111. dice: v despues de contar
su primerorigcen (la Cruz milagrosa) por el afnn
niil qainiento~ vitreinta y-ano.,,

Continua enla pag 112 de esta obra: * sucedis
esto & veinticineo de Julio de mil guinientos trein
ta v nno, dia del Apostol Santiago y se tomd po
xse-s%iun de este Sitio en nombre de 11 Magestaidl
("atolica."

En los M M. SS."del P./Acosta (vease pag 132 de
esta obra) se dice lo signiente: * asi mismo prime
ro se fundé y se pobldé el pueblo de Santiago e
querétaro el gran chichimeecos. Aveinte vy sinco
del ‘mes de julio anos de mil gninientos treinta v
cuaatro.”

En los mismos MM. S S.(pag 135 de esta obra)
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dice: * Abevnticnatro de Agosto anos mil quinien-
tos ¥V enarenta v seis se'fundé y sepobld en dicho
puesto de aguoas ealientes. que el mismo dia de
nuestro Padre Senor S. Bartolomé Apostol y asi
mism ) se intitalo el pueblo de S. Bartolom$ de
acnas calientes

El estudioso Dr D. Nicolas Leon hablando del
Conquistador D. Nicolas de S. Luis en su Historia
de Meéxico (lo cual hemos citado antes pag 142.)
dice hablando de la Conquista: * En este logar
(Querétaro) habia hecho su primera entrada en
2hH de Julio de 1522,

“Hasta 1531. no se consolidé la fundacion de
Querétaro en-elsitio que hoy oeupa, y fue enton-
ces enando. segun latradicion, se apareeio el apos-
tol Santiago y una eruz resplandeciente en el cie-
1o, en memoria de la cual se erigié la eruz de pie-
dra que aun subsiste.*

En'la pag 142 de esta obra, se vé la inscripeion
que aun tiene el retrato del eonquistador existen-
te en el exconventn de la cruz, v en ella se dice lo
signente: “El General D. Nicolas Montanez de San
Luis Yndio Cazigue Sor que fue d Tnla Gaballero
del Orden de Santiago que con el auxilio de 33
cazigues Cabos principales'de Tula y Xilotepec y
con 25000 Yndios conbatientes, .y 300 caballos ‘el
25 de Julio de 1531 di6 la famosa batalla &. »

Ll escritor v cronista del Colegio de Propagan-
da fide Fr Hermenejildo Vilaplana dice en su" No-
venario historico:' (vease pay 143 de esta mi obra)
Tubo feiiz principio esta espirvitual empresa de
reducir & la fé y buenas costumbres 4 los oto-
wmies y chichimecos que habitaban en querétaro
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antes de la conquista el 25 de Julio de 1531

En la pag 144 hemos dicho, citando el Dieciona-
rio de Historia y Geoorafia lo siguiente: es
ménester saber, guehabiendo entrado 4 conquis-
tar & Querétaro el capitan 1. Fernando de Tapia,
opbernador v eacique principal de Xilotepee. por
el anio de 1570, llevd consigo religiosos francisea-
nos. &

En el sicuiente lu“,l'im]u de La misma pagina tras-
ladamos-del .mismo Diccionario 1o signiente: * El
din 25 deJulio de 1531 la conquistaron los espa-
noles, capitaneddos por D. Ferniando de Tapia, &*

Baanmont e sn obra citada (de quien ya nos
ocupmmos en la pag 1Hb.) dice acerca devestor ..
y acabada la-conguista de Querétaro. por el ano
de.15HH y

En la pag 146, hemos eitado el [n‘l‘i«'uiu‘"; *La
Criz” que-dice respecto & esto lo signientes®Que-
rétaro fué conquistado por el insigne cacique D.
Fernando de Tapia el 25 de Julio de 1531.°%

Fr Paciente de-Verona citado en la pag 148.de
de esta obra dice: ' v entre ellos Fr Jacobo
Daciano quien aqui en Querétaro aprendid facil-
mente la lenena otomi, antes de 1530.

Bl Padre Cavo en sus ‘‘T'res siglos de'México, ™
citadeo en'la pag 149 de esta’ obra.dice: " AY
Al mismo tiempo (1531) por la diligencia del cica-
que mestizo otomite Fernando de Tapia, se con-
quisto,de los chichimecas Querétaro. "
¢ Francisco Frutos en su obra * Cruz de pie-

dra * v citado en la pag 154 de esta obra, dice: "
Llegaron al cerrillo de Sangremal, en donde estd
hov nuestro Collegio y se tomé posesion, en nom-
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bre de su magestad, del sitio el dia 25 de Julio de
1550, “

En la inseripcion antigua que existe frente al
templo parroguial de S. Sebastian, en el muro ex-
terior de la casa en que nacié el hoy Ylmo. Sor
Rivera, Obispo Coadjutor recientemente consagra-
do, y la eual hemos (_'u[:iml“ atraz pag 158. dice
que se conquistd Qunerétaro en 1531.

Habiendo citado ya las fechas que traen todoes
los antores citados en esta obra, entremos en ma-
teria:

En [:I'ill\«‘l' Ingar. v }n'«u"e(lio;'u]() como debe pro-
cederse en materia tan obscara, envuelta en tanto
laberinto e pareeeres, citamos las palabras mis-
mas del erndito Dr D. Nicolas Leon hablando con
nosotros sobre la materia: * Una €osa es tomar
posesion y otra cosa es conquistar, De la confu-
<ion de estas dos distintas ideas, han nacido los
errores de. los escritores en esta materia. '

Efectivamente muy justa es la observacion de
nuestro huen amigo, puesto que por regla general
y llevados en mas de una vez de la ambicion, los
espanoles, llegaban & alguna congregacion de in-
dios v con el est ruendo-de la polvora-y los caballos
auventabanse estos quedando del momento aque-
los. duenos de la situacion, tomando posesion &
nombre del Rey; dandocuenta en seguida de aquel
nuevo punto sujeto, segun ellos, &4 1a Corona, aun
cuando al pasar 4 verificar lo mismo con otro pun-
to, volvian los chichimecos & recuperar sus posi-
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ciones, desalojando & los pocos indios aliados que
habian dejado alli de guarnicion los espanoles,
lo enal se eomprueba eon lo ya eserito en li pag
159 y signientes.de esta obra; puesto que cierta-
mente no fué esta la primera vez que tuvieran los
espanioles que obligar; conintervencion de la au-
toridad, a los indios, & reanirse y congregarse en
un punto para formar pueblos yva sujetos a4 la Co-
rona de Castilla.

Despues pasado el tiempo, 4 moeion de algunos
Virreyes y pedimento de algunos celosos religio-
sus, volvian las espediciones de Espanoles aliados
con indios ya eatequizados, y volviendolos 4 ven-
cer, eran ya bautizados y catequizados; y entonces
era cuando se le daba 4 este aeto el nombre de
conquista 6 pasificacion.

Sentado lo anterior, elaro se vé que unos histo-
riadores ponen como fecha de-la’ conguista, la fe-
cha detomde posésion y de aqui la divergencia
de pareveres

Pasemos ahora, hechaya esta salvedad necesa-
ria, 2 estudinr uno 4 uno di los pareceres i fin de
ver quien de ellos se acerea mds 4 la verdad y al
final formarnos una opinion sobre este partienlar

En-la Relacion del Cacique Don Nicolas de 3.
l.uis Montanez. citado por Beaumont segun pag
61 de esta obra, motamos un error, v es que, 6 no
es cierto que en tiempo del Virrey D. Antonio
Junarez de Mendoza se hizo la primera entrada a
Querétaroy 6 nolo es (que es lo mas probable) qne
en 1555, hava sido la conqguista: porgue si lo pri-
mero, ello no puede ser. por que en ese ailo ya era
Virrev del Perti el Sor Mendoza, v si lo segindo,

LA ¢ ONQUISTA DE QUERETARO. 1G1

notaremos que es el finico eseritor de los que ha-

blan de la Conquista qne traé esta fecha y por sus
mismas contradicciones, (1) tenemuaos que darle
cnarentena 4 tal notiei:.

El mismo Beaumont en la pag 65 de esta obra,

dice que fué en 1522, y lo mismo opinan el Curio-

SO queretano (pag 85) v nuestro amigo €l erudito
Dr Nicolas Ledn. (pag 142)

La primera opinion nos tiene sin cuidado, dada
la voluvilidad del autor; v la de los segundos, 4
quienes respeto en la materia, solo me permito ha-
cerles esta observacion: Dadas las eriticas eircus-
tancias en que habian quedado los conquistadores
al tomar la plaza de México en 1521. por la una
parte, y la falta de firmeza tanto en ideas como en
sas posesiones, en los indios, por la otra, era ma-
terialmente imposible gqne en un ano, estuviese
pasifiecada la Provineia de Jilotepec, al grado de
que de alli saliesen los Caciques auxiliares de D.
Nicalas de S. Lnis AY D. Fernando de 'l‘:illf;l al ve-
rificar 1a eonquista de Querétaro. trayvendo los es-
panoles lo necesario para tamana empresa siendo
tan exigiia la comunicacion ¢on la Peninsula, y
en lo enal estan de aenerdo log historiadores Lne-
go nopudo ser la conquista ni ann la toma de po-
sesion de Querétaro en 1522,

Los indios ‘en sns canfares aeostumbrados ann
en sus danzas tipieas, repiten con mucha frecuen-
cia el nombre de D. Luis de Velaseco, mis no he’
mos podido precisar si-es pérque la conqista hava

1) Ya hemos visto como cambia de o)

cular, en el transcurso de su obra

B e
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sido en su tiempo (de 1550 d 64.) como opina Beau-
me.nt, 6 pérque €l haya tomado empeno en sacar-
los de la esclavitud en que los tenian los espanoles,
que-es 10 mas probable.

Varias fueron las épocas en que se intentd po-
Blar 4 Querétary, fiacasando el Gobierno espanol
en fal empresa por lo indémito de los chichimecas.
y de’aqui la diviérgencia y confusion de le has en
los.antores, designal manera que i la veparticion
de mercedés, por haber vido esto len distintas €po-
Cas.

Querétaro quedo definitivamente poblado en
1603 . sinenibargo de gue yi liibis bastantes espa-
noles avegindadous en la parte hauja desde 1559, en
que D. Fernando de Tapia y Juan Sanchez de Ala-
nis habian trazado Jas calles y repartido solares.

Py Isidro Felix-de Espinosa dice repetidas ve
ces que la conguista {16 en-1531. v para ralificar
su dicho, dice que tiene 4 la vista los M. M. S. S
del Real Convento de Santa Clara, en donde exis
te 1a Relacion de los méritos de D. Fernando de
Tapia y st hijo D. Diego: y lo cual el que estO€s:
cribe. lo sabe de oidas por hoea de persunas com-
petentes; v es casi seguro qhe en tales M MOSES
existercomo: meériy pringipal de D. Fernando, la
conquista.

En los M M S S. del P. Acosta (pag 135 de esta
obra) se ve que el pueblo de S. Bartolomé se con-
qnisld en 1546 ¥ ‘.Querélzn‘u en 1934, ¥ .\Hl)(.tl}it’n'il)
ambas noticias ciertas (nos consta la certeza de)la

primera por antigiios instrumentos que nos han

ensefiado los cact
ta refleccion: Si la conquista de S. Bartolo

ques de aquel pueblo) hacemos es-

me -\C
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hizo y por el mismo Conquistador, doce afios des-
pues de la de Querétaro que dista cinco leguas, co-
mo es que la de esta fué hecha nn ano despues de
la de México, segun el sentir de Beaumont, el Dr
Leén y el Curioso queretano, estando 4 mas de se-
senta leguas.?

Aunque Fr Paciente de Verona dice (pag 145)
que Fr Jacobo Daciano habia aprendido la lengua
otomi en Querétaro antes de 1530, creémos esto
an error de pluma de aquel escritor, confundien-
do ‘v()ll(’l‘\']ll'iill'() con Querétaro; pues pol esos anos
ya misionaba el citado Fr Jacobo por el Estado
(entonces Provincia) de Michoacan, en donde exis-
te nn pueblo de ese nombre;anngue advertirémos
gue alld se habliba el idioma tarasco Yy no el oto-
mi, pero cabe la confusion consiguiente en el titu-
lo el pueblo.

Las opiniones de Beaumont (pag 146) y del Dig-
cionario de Historia y Geografia (144) sobre que
segun aquel, como queda dicho, se conquistd Que-
rétaro en 155). v segun este en 1570, las desecha-
mos de plano, porgus sin entrar en mdas estudios
hasta el sentido comun para ver que dada la edad
en que D. Fernando haya estado ya al venir a la
conguistay y At mas que todo, siendo su muerte
en 1571. v deedad avanzada, era imposible fnese
en 1570 v quizd ni en 55, la conquista, puesto que
t‘nnqni»lf} . Fernando no solo 4 Querétaro £ino
quinee anos despues 4 S. Bartolomé y continué su
gira por los Apaseos hasta gonquistar Acambaro,
10 cual si cabe habiendo sido en 1531 como €8 la

opinion general.
CONQUISTA. 25
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Hecho este ligero estudio, y no pudiendo exten-

dernos mas, muy 4 nuestro pesar, por falta abso

luta de tiempo; y abrigando la esperanza, por otra
parte, de tener algun dia a nuestra vista los ins-
trumentos citados por Fr. Isidro Felix de Espino-
§a, nus inclinamos 4 seguir la opinién de este histo-
riador, y con €l la -mayor parte de los que han
hablado sobre este particular, esto es, que esta
ciudad de Santiago de Querétaro, fué conquistada
por los egregios caudillos Nicolas de S. Luis Mon-
tafies y Fernando de Tapia, el martes 25 de Ju-
lio de 1531.
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